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Demonstrieren

it modern. Dieser Ansicht waren auch einige Hote-
Jiers, die dem Zug der Zeit gefolgt sind und einmal
lauistark demonstriert haben.

Des Vorgehen der Engadiner Sektionen, die mit Mel-
dingen an die Presse ihrem versténdlichen Aerger
iber fehlendes Personal Luft machen wollten (und
hoffentlich gemacht haben), hat allerdings einen
Beigeschmack, der dem Verfasser dieses Artikels
neht so recht gefallen will. Der Autor ist ndmlich —
neben seiner Eigenschaft als Redaktor — Beauftrag-
ter des Schweizer Hotelier-Vereins fiir die soge-
nnnten Public Relations, also fiir die Information
der Oeffentlichkeit iber Sorgen und Anliegen der
Schweizer Hotellerie. Natiirlich versucht er, von der
Hotellerie ein sympathisches Bild in der Oeffentlich-
kit 2u zeichnen. Das fallt im allgemeinen leicht. Das
Wohiwollen der Oeffentlichkeit fir die Hotellerie
fibt sich auch auf den SHV als Sprachrohr der
Hotellerie ab und fordert die Glaubwiirdigkeit des
in der O i i

Wen nun in Pressemeldungen und in einem
Rediointerview dem SHV das Misstrauen ausge-
spochen  wird, so gewinnt die Oeffentlichkeit
doch sicherlich einen zwiespaltigen Eindruck von
deser Branche und ihrem Berufsverband. Das ist
bedaverlich, haben doch Hoteliers und Mitarbeiter
des Verbandes in vielen Situationen bewiesen, wel-
teleistungen und Erfolge dank gemeinsamen Vor-
gehens méglich sind. Der SHV ist deshalb jetzt in
ter heklen Situation, einem Teil seiner Mitglieder
fir die Art-ihres Vorgehens sein Missfallen auszu-
- 4prechen und-endererseits dem Ziel ihrer Aktion alle
sine Unterstiitzung zu gewdhren. Denn dass die
P ituation im be ist, dar-
Uber bestehen keine Zweifel. Ueber die Art ihrer Be-
hebung (?) bzw. Milderung gibt es allerdings ver-
schiedene Ansichten.

Wenn der Direktor des SHV in einem Artikel «Neue
Augaben fir den SHV» (erschienen in der Schrift
is Anlass des 60. Geburtstages von E. Scherz)
schrieh: «Mit Betriebsamkeit und engstirniger Inter-
essenwahrung kdnnen auf die Dauer keine Erfolge
und Fortschritte erzielt werden», so ist damit die Art
des Vovgghens des SHV hinreichend skizziert. Und
¥enn zusétzlich an gleicher Stelle zu lesen ist: «Die
Bedeutung eines Berufsverbandes steht und fallt mit
seiner Aktivitat», so ergibt sich ganz klar, dass der

2war aktiv ist, aber liber seine Aktivitat kein
Josses Tamtam in der O ichkeit ver

Jetzt ist sie wieder da, die herrliche Zeit des

‘Auch d-A

konnen auf

Wanderwegen die klare' Hohenluft geniessen. Wichtig:- gutes

nass bleibt —~ Wasserstiefel! (Foto Sautter, Zumikon)

F 1
Schuhwerk ~ oder wenn der Sommer so

Hotellerie suisse, ou vas-tu?

La situation sur le marché du travail n’'a jamais été aussi grave qu’auij L¢

méme

e

de notre hotellerie est remis en question. Les réactions critiques a I'égard des autorités et de quelques
associations faitiéres de notre pays se multiplient. Comme elles émanent de certains milieux membres
de notre société, nous tenons a préciser notre point de vue.

Initiative Schwarzenbach

Und somit auch nicht unnétig Porzellan zerbricht.

glMsg werden einzelne Hoteliers einwenden, der
Gediner Notschrei wére erfolgreich, da der Bun-
::alt‘ ihn zur Kenntnis genommen und iiberdies

F comme 'ont fait quelques hételiers, qu'il
edt été d'accepter linitiati -
bach pour recevoir des saisonniers «en masse»,
c'est profondément ignorer les effets négatifs que
n'aurait pas manqué de susciter une telle prise de
position. En voici les raisons:

der ier-Frage t

el
be, Dem ist - so i

- Les sont aussi difficiles & recruter que

3555 die von der Leitung des SHV gefiihrten
emandlqngen mit den Behdrden bereits vor ldn-
Serer Zeit zum gleichen Ergebnis gefiihrt haben,
:a: das BIGANdurchaus bestatigen kann. Allerdings
et man es fiir die Sache forderlicher, keine gros-

s&nWorte dariiber zu verlieren.

Meinginge in Presse und Oeffentlichkeit bergen

'a';:’e'izfa(iefgh‘ren in sich: Man kommt in den Geruch,

ng z‘és . tischen Er die Hal-  constituent une assertion
5. r Ueber induire le citoyen en erreur.

Yon heute auf morgen zu eine F - L on e I'ini fativi

les i a I'année, car ils trouvent, dans les
pays du Marché commun, des conditions de travail
plus intéressantes qu'en Suisse.

-Le i de 21000 sai attribué a I'né-
tellerie n'a pas été épuisé en 1969, pour la simple et
bonne raison que, malgré nos gros efforts person-

La SSH, a vrai dire, a eu I'impression que le nombre
des autorisations d'entrée avait dépassé le cap des
21000, mais que le chiffre des saisonniers qui
n'étaient pas entrés en Suisse n'avait pas été
soustrait. C'est la raison pour laquelle il était a
craindre que le blocage des saisonniers ait été pro-
noncé alors que le contingent n'était pas compléte-
ment épuisé. Un entretien avec le Chef de la police
fédérale des étrangers nous a prouvé que le nombre
des saisonniers présents est déterminé sur la base
des permis de séjour délivrés par les communes.
Seuls les saisonniers actuellement en Suisse sont
donc comptés dans le contingent. D'autre part, il
faut relever que la fermeture des frontiéres espa-

nels et financiers, le recrutement de
étrangers s'est heurté a de trés grosses difficultés.
— A ce propos, les pr de l'initiative Sch:
zenbach «autant de saisonniers que nécessaire»
trompeuse propre &

gm:ﬁg des BIGA wirft den Hoteliers vor, die Be-

nun ungen nicht richtig gelesen zu haben (Bestim-

i 3:n_. die ybngens in der Hotel-Revue im Wort-

i zﬂenlhcht wurden); man muss sich den Vor-

s gndalle.n lassen, unkoordiniert vorgegangen zu

Fr die Geschlossenheit eines Verbandes in
92 gestellt zu haben, etc., etc.

i?‘;’f'{"ﬁsident E. Scherz hat in seinem Artikel in
sr S:flﬂev“e (deutsch Nr. 28, franzdsisch auf die-
Seite), der auch in einem Teil der Tagespresse

Yerdffentlicht wurde, i it ’
fend definiert: 1 o Fostton s Szt

~ Unterstiy
des Aysli,

g der Behérden bei der ung
P , die von mi 46
rozent der Wahlberechtigten gefordert wird.

 Bebstars
\emicksichtigung des Bedarfs der Hotellerie an

gehend
des Smsonarbeiterkonﬁngenls auf 30 000).

Der i

r SHV hat die «q ierenden i in

aurait porté un si grave
préjudice a notre réputation de pays touristique que
nous aurions dd nous attendre a une diminution de
nos hotes étrangers. Nous en avons pour preuve les
commentaires de la presse étrangére et de nom-
breuses lettres de lecteurs.

— L'acceptation de I'initiative aurait également incité .

le personnel étranger a éviter de choisir la Suisse.
Les remous suscités par le dépét de l'initiative et les
réactions provoquées par le résultat de la votation
ont déja persuadé de nombreux étrangers de quitter
notre pays ou de décliner leurs engagements.

Le contingent de 21 000

Au cours de ses entretiens avec les autorités fédéra-
les, la SSH avait demandé de porter le contingent &
30000 saisonniers, ceci dans le but de

gnoles, aux de ce pays par
leurs autorités, est une conséquence de la mauvaise
attitude de quelques employeurs suisses (en dehors
de I'hétellerie) et de certaines autorités. La SSH
s'efforce de lutter contre cette situation, avec les
moyens dont elle dispose, et de collaborer & toute
solution constructive.

Je résume:

1. La SSH n'est pas satisfaite du réglement actuel
sur la main-d’oeuvre saisonniére et exige que l'on
tienne plus compte de I'importance économique de
I'hotellerie et du tourisme.

2. La SSH exige une augmentation convenable du
contingent des saisonniers et la possibilité de recru-
ter ce personnel dans des pays plus ignés. Pour
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Association internationale
de I’hotellerie

Der Rat fiir Wirtschaft und Soziales der Vereinten
Nationen hat an seiner Plenarsitzung am 26. Mai
1970 die Association internationale de I'hétellerie
(AIH) offiziell als Organisation mit beratendem Cha-
rakter anerkannt. Das ist ein weiterer Beweis fiir die
Funktion der AIH als offizielle Interessenvertretung
der internationalen Hotellerie.

Ausldndische Arbeitskrafte

Sténdige Kommission
zur Lésung des Fremdarbeiterproblems

In seiner letzten Sitzung vor den Ferien befasste
sich der Bundesrat bekanntlich eingehend mit dem
Ueberfremdungsproblem. Dabei wurde beschlossen,
eine stindige Kommission ins Leben zu rufen, die
nicht der Bundesverwaltung untergeordnet sein wird,
der aber der Verwaltungsapparat zur Verfigung ste-
hen soll und deren Aufgabe es sein wird, Vorschlage
zur Lésung des Ueberfremdungsproblems und Vor-
kehrungen auszuarbeiten, um eine Stabilisierung
der Zahl von auslandischen Arbeitskréften zu errei-
chen. Die Kommission soll eine Reihe von Richt-
linien und Massnahmen aufstellen lber soziale Be-
treuung der Ausla s g von Famili
hoérigen, Anpassung an industrielle Verhéltnisse, As-
similierung und Einbilrgerung usw.

Der K issil sollen samtli interessierten
Kreise unseres Landes angehoren, damit das Fremd-
arbeiterproblem von allen moglichen Aspekten her
beleuchtet werden kann. Die Departemente werden
beauftragt, lage Uber die

der Kommission zu machen, so dass bis zum August

atténuer les difficultés de la saison en cours, elle
est persuadée qu'il est devenu urgent et nécessaire
de traiter les demandes de main-d’ceuvre saison-
niére avec promptitude et bienveillance.

3. Pour répondre aux besoins de I'économie, la SSH
exige une organisation et une administration adap-

partiellement la réduction du nombre des travail-

leurs & I'année. Malheureusement, le Conseil fédéral

n'a pas donné suite a cette demande.

Pour I'année prochaine, une augmentation de ce
{ sera indi le si nous voulons

eing it i
aﬁml:;iel:‘!ehr55|t|genv Papier iiber seine Aktivititen
- Informationen, die iibrigens allen Mitglie-

bénéficier de nos efforts de propagande et tenir les
promesses attachées au bon renom de nolrg hqtel-

tées aux p de la délivrance des permis de
travail, des entrées en Suisse, des visites médicales
aux frontiéres et de la répartition des saisonniers.

4. Si, comme on le prétend, les autorités de cer-
tains cantons consi comme sai i les
étudiants étrangers et les stagiaires, la SSH exige
que cette maniére de procéder soit stoppée immé-
diatement, car elle ne correspond pas aux disposi-

o i
m’r‘ ;:ksa Zirkularen, Hotel-Revue, Ver
Weiss Gut:":l und zuganglich waren. Es wurde —

lerie. F la «pays

doit étre fixée dans une plus large mesure, afin que
la SSH puisse recruter du personnel dans des pays

alles getan,

m::elr:r Branche ZUglinderI:n den P n

ner séﬁ‘-.‘é’“s‘ findet eine Besprechung der Engadi-

st ponen des SHV mit Vertretern des BIGA

Winfige yoPrechung diirite im Hinblick auf das

sp?elhaﬂ:r Bi?:&(tn's Hotellerie - Behérden von bei-

ine ung sein.

ch&rliiﬁhgssk’lgefuﬂ_g dieser Besprechung wird si-

i e Beherzigung der guten alten Devise

Mues rede mitenand» — und zwar vorher!
P.K.

qui dent encore des réservoirs de main-d'oeu-
vre.

Blocage des saisonniers

Si la Confédération veut étre honnéte vis-a-vis des
nombreux citoyens ayant soutenu l'initiative, il lui
incombe de contrdler ie nombre des travailleurs
étrangers et de garantir leur stabilisation. Par con-
séquent, le chiffre des saisonniers ayant été atteint,
il a procédé au blocage des arrivées.

tions fédérales en vigueur.
En conclusion, je puis certifier a tous les membres
de notre Société que ces requétes ont été déja
maintes fois présentées, avec la derniére énergie, et
que nous poursuivrons nos efforts jusqu'a ce que le
fonctionnement normal de notre branche soit assu-
ré. Nous i p i i it un
dialogue avec le Département fédéral de I'économie
publique afin que, lors des contacts quotidiens que
nous avons avec nos hétes, nous n'ayons plus & re-
ituation i dont nous ne som-
E. Scherz
président central

p une
mes pas responsables.

gefasst werden konnen.

Mit der Idee zur Schaffung einer Kommission hat
der Bundesrat auch der Hotellerie den Ball zuge-
spielt. An der Hotellerie liegt es nun, diesen Ball
aufzunehmen und dafiir zu sorgen, in dieser Kom-
mission ausreichend vertreten zu sein und um Ver-
standnis fir ihre Schwierigkeiten bei der Rekrutie-
rung von Personal zu werben. hjs

M. Kampfen président de la
Commission européenne
du tourisme

M. W. Kaempfen, directeur de I'Office national
suisse du tourisme, a été élu président de la Com-
mission européenne du tourisme ou il succéde a M.
T.J. O'Driscoll (Irlande). Ce groupement auquel
sont affiliés 21 pays et qui a pour mission de réali-
ser aux Etats-Unis une propagande commune en
faveur de I'Europe a fixé son programme de propa-
gande pour I'année prochaine et décidé d'organiser
une grande conférence transatlantique de publicité
et de vente.

Nous présentons nos plus vifs compliments a M.
Kaempfen et I'assurons de notre soutien total.
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Arbeitstagung SHV|FIF

Wir machen unsere Leser darauf aufmerj
dass am

15./16. September 1970

in Bern eine Arbeitstagung zum Thema

ksam,

im

Eidgendssisches Fahigkeitszeugnis als Koch

(SFG) Die A
len F der K
des Gastgewerbes beschloss an ihrer Sitzung vom
20. Mal 1970, probeweise Angelernte in einen Inter-
kantonalen Fachkurs fiir Kochlehrlinge aufzuneh-
men. Damit erméglicht die Kommission einer Anzahl

fir die
in

inbildenden Facher werden am Ende des
(zweiten) Fachkurses geprift. Die Prifung in den
berufskundlichen Fachern findet nach Abschluss
des Fachkurses geméss den Weisungen der zustén-
digen kantonalen Behdrde statt.

von angelernten Kéchen, sich den be-
ruflichen Unterricht als Vorbereitung auf die nach-
| L g geméss Art. 30 des

Bundesgesetzes anzuelgnen.

Die ische F fir das Gast-
gewerbe hat eine Wegleitung fir diese qngelsrnten

Die Kosten fiir Unterricht, Verpflegung und Unter-

kunft betragen Fr.700 je Fachkurs von 7 Wochen

(bei 2 Fachkursen Fr. 1400). Das Kursgeld ist jewei-

len vor Beginn des Kurses einzuzahlen.

Hinzu kommen die Kosten fiir die Anschaffung der
i ischen Lehrmittel (etwa Fr.60). Die Fahrko-

Koche ausgearbeitet. I en wir
die aus der Wegleitung:
L fiir A

Der Anwarter muss sich iiber -eine Berufspraxis in
der Kiiche von mindestens 5 Jahren ausweisen kon-
nen und das 20. Altersjahr vollendet haben.

F fiir

Fir K linge aus ieben und abgele-
genen Jahresbetrieben werden anstelle der Gewer-
beschule jahrlich inter F in ‘der
Dauer von 7 Wochen durchgefiihrt (wahrend der
ordentlichen Schulzeit 2 Fachkurse). Die Kurse fin-
den jeweils zwischen Mitte Oktober und Mitte De-
zember statt. Sie werden fiir die Lehrlinge im Inter-
nat geflhrt.

Im Rahmen dieser Fachkurse besteht fiir eine be-
schrénkte Anzahl von Angelernten die M&glichkeit,

sten (Einrickung und Entlassung) gehen zulasten
des Teilnehmers.

fiir die in den Fachkurs

Der Anwérter muss die bundesgesetzlichen Vor-
schriften erfiillt haben und sich gegeniiber dem zu-
andi Amt fiir Ber i schrift-
die Lehr fung zu absol-

lich ver
vieren.
Der interkantonale Fachkurs fir Kochlehrlinge in
Brunnen ist fir 1970 mit der probeweisen Durchfiih-
rung des Kurses fiir Angelernte betraut worden. Er
findet vom 19. Oktober bis 5.Dezember 1970 (7
Wochen) statt.

Im Rahmen des Versuches kann nur eine be-
schréankte Anzahl von angelernten Kéchen aufge-
nommen werden. Die Anmeldungen werden in der
Rei des Eil beriicksichti

halt und die

sich auf die Lehr vor
und den Ausweis {iber den beruflichen Unterricht zu
erwerben.

der L {ifung
Die Lehrabschlusspriifung erfolgt in zwei Teilen. Die

fiir Angelernte» durch die

fiir das Ga’ulgewerbe
Dreikdnigstrasse 34, 8002 Ziirich
(Tel. 051/25 90 55)

Hohere Fachpriifung fiir Kiichenchefs

Vorbereitungskurse

Aufgrund der verschiedenen Anfragen von Interes-
senten aus der ganzen Schweiz klarte die Ge-
schaftsstelle der SFG als Sekretariat der Prifungs-
kommission das Bediirfnis nach Vorbereitungskur-
sen ab. Die Abklarungen ergaben folgende Situation
fiir das Winter-Semester 1970/71:

Ziirich Fir die Region Zirich kann ein. waite-
rer Vorbereitungskurs an’'der Gewerbe-
schule der Stadt- Zirich durchgefihrt

werden.

Aufgrund verschiedener Anfragen aus
der Kocheschaft der Region Chur wird
ein Kurs an der Gewerbeschule der
Stadt Chur vorgesehen.

Die SFG-Kreisstelle beider Basel plant
einen Vorbereitungskurs an der Gewer-
beschule Basel.

Falls sich geniigend franzosischspra-
chige Interessenten finden, kann in
Genf ein Vorbereitungskurs durchge-
fihrt werden.

Chur

Genf

Oberwallis

dungsmaéglichkeit aufmerksam zu machen und ihnen
den Besuch der 2u

Die interessierten Kiichenchefs und Kéche der vor-
erwidhnten Regionen (Ziirich, Chur, Basel, Genf, und
Oberwallis) werden ersucht, sich telefonisch oder
schriftlich bereits jetzt voranzumelden.

Die PAHO gibt Auskunft:

Auskunftspflicht

Personen, die sich- zur Aufnahe in eine Arbeitslo-
senkasse anmelden, Versicherte und ihre Angehéri-
gen und die beteiligten Arbeitgeber sind verpflichtet,
den Kassenorganen sowie den zustandigen Behor-
den des Bundes und der Kantone alle erforderlichen
Auskiinfte zu erteilen.

Wer die schuldige Auskunft verweigert oder vorsatz-
lich unwahre Auskunft erteilt, macht sich strafbar.
Gefélligkeitsausweise konnen also fiir die beteiligten
Personen unangenehme Folgen haben.

Im des Anseh der Arbei Si-
cherung wird jede Arbeitslosenkasse auf der ein-
wandfreien Abklarung des Versicherungsanspruches
bestehen.

Neu erschienen:
«Wer produziert was in der Schweiz?»

Die 11.franzosische Auflage des Handbuchs der
i Pr ion ist verfiigbar. Dieses
Werk ist vor einigen Monaten in deutscher Sprache
erschienen und im August wird noch die englische
Ausgabe folgen. Das Handbuch mit dem Titel «Wer
produziert was in der Schweiz?» ist fir jeden, der
sich fir die i Pr ion i iert, un-
entbehrlich. Sein Aufbau und seine Gliederung in 5
Kapitel machen es zu einem praktischen und leicht
zu ierenden | k.
Das | 1 der i Pr dessen
Neuauflage gegeniiber der vorherigen iiber 1000
Aenderungen enthélt, umfasst 1600 Seiten in Buch-
form. Es wird herausgegeben von der Schweizeri-
schen Zentrale fiir Handelsférderung, Dreikonigs-
trasse 8, 8022 Ziirich, in Zusammenarbeit mit den
Berufsverbénden, mit Genehmigung des Eidgendssi-
schen Volkswirtschaftsdepartements.
Sein Preis betragt Fr.58, zuziglich Porto, fiir die
Schweiz; Fr.64, einschliesslich Porto und Verpak-
kung, fir das Ausland.

Le mouvement hételier en Suisse

Un joli mois de mai

Aprés des augmentations de 6 pour cent en janvier/
février et de 3 pour cent en mars/avril, le mouve-
ment hételier s’est remarquablement intensifié en
mai. L'hotellerie’ a enregistré un total de 2,36 mil-
lions de nuitées (+ 9 pour cent), ce qui représente
i pour ce mois, L'apport interne

Die definitive Ausschreibung der Vor itung
Winter 1920/71 erfolgt gegen Ende August/Anfang
September 1970. Bei Bedarf werden auch einzelng
Informationssitzungen durchgefiihrt. Hludas
Anmeldungen nimmt entgegen und Auskiinfte’€rteilt
die .
ische F

fiir 'das Gastge-
werbe
Dreikénigstrasse 34, 8002 Ziirich (Tel. 051/25 90 55)

Eidgendssische
Preiskontrollkommission

Der Bundesrat hat zum neuen Kommissionsprési-
denten Prof. Dr. Willy Bichi, Freiburg, und zu neuen
i fa Al

Die Walliser F: fir das
Gastgewerbe plant die Durchfiihrung
eines Vorbereitungskurses fir die
Region Oberwallis.

Die geplanten Kurse wiirden sich liber das Winter-
Semester 1970/71. (Mitte Oktober 1970 bis Mitte Marz
1971) erstrecken und je zwei Nachmittage Unterricht
umfassen (total 140 Stunden pro Kurs).

Samtliche Vorbereitungskurse kdnnen nur durchge-
fuhrt werden, wenn sich geniigend Interessenten fin-
den. Die A ierung eines Vor i ist

n Dr. Hans Riesen (Schweizer
Hotelier-Verein) sowie Dr. Hans Flickiger Schwei-
zerischer Gewerbeverband) gewahlt.

Unternehmerschulungskurse
fir das Gastgewerbe

Nachdem das Schweizerische Institut fiir Unterneh-

fir Kandidaten auf die hohere Fachpriifung fir
Kichenchefs nicht Bedingung, jedoch sehr zu emp-
fehlen.

Die

fiir das Gast-
Zeit an Be-
iiber die
tungskurse und die hdhere Fachpriifung fiir Kiichen-
chefs senden. Die Betriebsinhaber werden gebeten,
ihre Kiichenchefs und Kéche auf diese Weiterbil-

isct
wird in
K

Glarus:
Fachkommission fiir das
Gastgewerbe

(SFG) Unter dem Vorsitz von J. Wichser, Vizeprési-
dent des Schweizerischen Wirtevereins, Glarus, tra-

1g im Gewerbe nun bereits 154 Unterneh-
mer aus dem Gastgewerbe (und solche die es wer-
den wollen) in seinen Kursen ausgebildet hat, darf
mit Fug und Recht behauptet werden, dass sich die-
ser Lehrgang &usserst gut bewahrt hat. Das in Zu-
sammenarbeit mit dem Schweizerischen Wirteverein
und dem i Hotelier-Vereil ipierte
Lehrprogramm vermag den Weiterbildungsbediirfnis-
sen des Gastgewerbes durchwegs Rechnung zu tra-
gen.
Der Abschluss der Kursserie 1969 (mit fiinf Kursen)
wird Ende Juni erfolgen. Wegen des allgemein aner-
kannten Erfolges rechnet das Schweizerische Insti-
tut fiir Unternehmerschulung im Gewerbe mit einem
regen Interesse fiir die neue Serie 1970, die Ende
September beginnen wird. Interessieren Sie sich
deshalb schon heute fiir die vielfaltige Unternehmer-
ausbildung und verlangen Sie mittels untenstehen-
dem Talon unverbindlich und kostenlos néhere Infor-
mationen.

Einige Kursdaten

ten die Vor: des Wir des
Kantons Glarus und des Hotelier-Vereins Glarner-
land-Walensee am 25. Juni 1970 in Nafels zu' einer
i Sitzung und griindeten die
F: ion fiir das be des Kantons
Glarus. Zu ihrem Prasidenten wahite die Kommis-
sion Kurt Zimmermann, Hotel Bahnhof, Linthal. Das
Sekretariat der Kommission wird von Jakob Weber,
Gewerbesekretar, Glarus, betreut.
Damit verfiigt der Kanton Glarus erstmals iiber eine
eigene Fachkommission, die sich nun allen Lehr-
lingsfragen widmen wird. Der Fachkommission Gla-
rus wiinschen wir viel Erfolg in ihren Bemiihungen.

Ki i Ende

Dauer: 3 Trimester (September bis Dezember,
Januar bis Marz, April bis Juli), oder je
nach Kursort in Zwischensaisonzeiten

Zeitliche Y2 bis 1 Tag pro Woche (in der Regel
Beanspru-  Mittwoch); zusétzlich pro Trimester ein
chung: zusammenhéngender Kurs, ein soge-

nannter Blockkurs von 4 Tagen
Vorgesehene St. Gallen, Chur, Zirich, Luzern, Basel,

Kursorte: Bern,Lausanne und Lugano
Einsende-
adresse: S.1.U., Postfach 2721, 3001 Bern

un
(884000 nuitées) reste le méme qu'il y a une année,
‘mais celui de I'étranger (1,47 million) s’est accru de
192 000 nuitées ou de 15 pour cent. Bien que les lits
‘offerts fussent un  péu plus nombreux,” leur taux
moyen d’occupation a passé de 37 & 39 pour cent.
C'est “surtout a partir -des pays voisins, de la
Grande-Bretagne, des Pays-Bas et de I'Amérique du
Nord que le courant a été plus soutenu. Le taux
d’accroissement se chiffre & 23 pour cent pour les
Anglais, & 19 pour cent pour les Allemands et les
Hollandais, & 18 pour cent pour les Nord-Améri-
cains, a 17 pour cent pour les ltaliens et a 9 pour
cent pour les Frangais. Depuis deux ans, c'est la
premiére fois que I'on observe une augmentation de
la clientéle frangaise. A quelques exceptions prés,
tous les autres groupes d’étrangers ont aussi contri-
bué & I'expansion. Le nombre des Belges et des
Luxembourgeois n’excéde pas celui de I'année der-
niére, tandis que celui des Espagnols et des Portu-
gais a méme baissé de 12 pour cent.

Les Allemands ont fait inscrire 31 pour cent du total
de nuitées d'étrangers, les Nord-Américains 13 pour

stattfinden wird. Veranstalter sind der Schwgi.
zer Hotelier-Verein und das Forschungsingt;.
tut fir Fremdenverkehr an der Universitat
Bern. Diese Tagung vermittelt insbesonders
prakti A fiir eine i
Angebotsgestaltung sowie fiir Rationalisie.
rungsmassnahmen im Einkauf, in der Produk-
tion, im Service, in der Beherbergung und iy
der Administration.

Bitte reservieren Sie sich bereits jetzt dieses
Datum. Das genaue Programm und der An.
meldetalon werden rechtzeitig in der HOTEL.
REVUE verdffentlicht.

Corbusier-Emblem auf Porzellan: Anfang der sech
ziger Jahre war Le Corbusier haufig Gast in dem
berihmten Fischspezialitatenrestaurant von Madame
Prunier in London. Dort kritzelte er eines Tages aif
einen Zettel die Zeichnung «Les Mains». Madame
Prunier schickte die Zeichnung ihres prominenten
Gastes an die deutsche Hotelporzellanfabrik B
scher in Weiden und liess dort «Les Mainss ds \
Vignette in ihr Restaurantgeschirr einbrennen.

cent, les Anglais 13 pour cent également, les Fran-
Gais 8 pour cent, les Italiens 7 pour cent, les Hollan-
dais 6 pour cent et les Belges ou Luxembourgeois
pour cent. Le supplément de nuitées a été enregis-
tré a raison de 85 pour cent sur les rives des lacse!
dans les grandes villes. Les gains dépassent ki
moyenne au Tessin-(+ 22 pour cent), en. Suise ¢t
trale (+ 13 pour cent) et sur les bords di i
(+ 10 pour cent & Genéve et & Lausanne). Alec
tion des Grisons (+ 6 pour cent), les régios &

se sit par une jon (Oberand
bernois) ou méme un recul (Valais -2 pour cérl
Alpes vaudoises -10 pour cent).

Les résultats des 5 premiers mois

Du 1er janvier au 31 mai 1970, on a noté dans [t
tellerie 12,08 millions de nuitées, soit 608000 ou!
pour cent de plus que pendant la méme période ¢
I'année derniére. Les hotes domiciliés en Sulsse &
ont fait inscrire 4,87 millions (+ 2,5 pour cenf) et
visiteurs étrangers 7,21 millions (+ 7 pour cenll-lf
nombre des nuitées s'est agrandi de 4 & 9 pour &%
pour tous les groupes européens, sauf les Frans
(-4 pour cent). L'apport de I'Amérique du Nord $&
accru de 22 pour cent, celui du reste de I'Amérige
de 17 pour cent, celui de I'Asie de 23 pour cent
celui de I'Afrique de 6 pour cent et celui de I'Aul
lie de 6 pour cent également.

De I'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail

Les salaires du personnel de service dans I'hotellerie

Dans le cadre de I'enquéte générale sur les salaires
et traitements, I'OFIAMT reléve notamment les gains
des employés de l'industrie hételiére, tant pour le
personnel & rémunération fixe que pour le personnel
de service.

Pour la premiére fois en 1969, les services, de méme
que les prestations en nature, ont été inclus dans
I'enquéte. Les résultats présentés ci-aprés corres-
pondent donc aux gains globaux du personnel de

service, soit: le salaire en espéces, les prestatiort

en nature, les services et les pourboires.

Dans I'appréciation des résultats — et notamment &

les comparant avec les gains du personnel & rém

nération fixe —, il faut tenir compte du fait qu¢ ¥

chiffres publiés comprennent le salaire en O]HW'

selon le compte AVS des entreprises. Ce salaie# |
nature s’élevait 4 186 francs en moyenne des
gories de personnel; il atteignait au minimum "

francs et au maximum 205 francs.

Salaires mensuels moyens dans certaines professions de I'industrie hoteliére, versés au personnel de s

vice en juillet 1969
Personnel masculin

|
Personnel féminin

Maitre d’hétel 2112 1re fille de salle }g
Chef de rang et d'étage 1467  Sommeliére de salle avec apprentissage o
Demi-chef de rang et d'étage 1145 Sommeliére de salle sans apprentissage @
Commis de rang et d'étage avec apprenti 900 iere de avec apprenti ]
Commis de rang et d’étage sans apprentiss. 792 Sommeliére de restaurant sans apprentissage ﬁ\
Sommelier de salle avec apprentissage 248  Barmaid avec apprentissage ]
Sommelier de salle sans apprentissage 1029  Barmaid sans apprentissage 18
L ier de 1t avec apprenti 1552 ']
de re sans app! 1447 Femme de chambre 7
Barman avec apprentissage 1787  Aide-femme de chambre @
Barman sans apprentissage 1089  Personnel chargé de bain, masseuse
Concierge 1951
Conducteur - concierge 1484 |
Conducteur 1324 . " ¥ |
Téléphoniste 1267 F et
Eg:::: Zeeu,!,un j‘ggg Le millimetre sur une colonne 53 cen@ime!."'"‘:
Portier — gargon de peine 1078 mes 2 francs. Abonnements: douze ‘mols 35"”
Portier d'étage et portier spécial 1188  Six mois 23fr., trois mois 13 fr. Pour['étranger:
Liftier, chasseur, garderobier gg5 nement direct: douze mois 48 fr, six mols
Maitre et gardien de bain, masseur 1120  trois mois 17 fr.
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Schweiz Suisse

——

fremdenverkehr in der Schweiz

Wal: 9 Prozent mehr Uebernachtungen gegeniiber Vorjahr

Jach Zunahmen von 6 Prozent im Januar/Februar
und 3 Prozent im Mérz/April nahm der Fremdenver-
\ehr im Mai einen kréftigen Aufschwung. Die Hotel-
petriebe meldsten insgesamt 2,36 M_i_o Uebernach-

85 Prozent des Frequenzanstieges kam den Seezo-
nen und den grossen Stidten zugute. Ueberdurch-
schnittliche Wachstumsraten ergaben sich im Tessin
(+ 22%%), in der Zentralschweiz (+ 13 %) und in der

nngen (+ 9 %), was neuen N be-
dutet. Der Binnenverkehr erreichte mit 884 000
Logiernéchten den Stand des Vorjahres, die Fre-
quenz aus dem Ausland indessen wuchs um 192 000
ofer 15 Prozent auf 1,47 Mio an. Bei einem etwas er-
hihten stieg die

yon 87 Prozent auf 39 Prozent.

Verstérkt hat sich insbesondere der Zustrom aus
@0 Nachbarlandern, aus Grossbritannien, den Nie-
gerlanden und Nordamerika.

Die Zuwachsraten betrugen fiir die Engldnder 23
Prozent, die Deutschen und Hollénder je 19 Prozent,
de Nordamerikaner 18 Prozent, die Italiener 17 Pro-
ot und die Franzosen 9 Prozent.

pamit zeigte die Frequenz aus Frankreich
estmals seit zwei Jahren eine steigende Tendenz.
)it wenigen Ausnahmen trugen auch alle ibrigen
6istegruppen zur Belebung bei. Nur den Stand des
\orjahres  erreichten die Besucher aus Belgien-
Lwemburg, und zuriickgegangen ist die Zahl der
Gésteaus Spanien-Portugal (- 12 %).

Genfer mit den Stddten Genf und Lau-
sanne (+ 10 %), wahrend die Beherbergungsziffer in
den i mit A h il

von Gr
(+6°%) stagnierte (Berner Oberland) oder sogar
ricklaufig war (Wallis —2%, W: a -Alpen

kommen, die zweite bei der Kirche in Bethlehem an
der Einfallachse aus Richtung West (Genf/Lausanne).
Beide Informationsstellen sind mit dem international
bekannten «i» auf eine Distanz von 1 km bzw. 500 m
vorsignalisiert; sie vermitteln Hotelzimmer, erteilen
Auskiinfte und geben (gratis!) Dokumentationsmate-
rial ab (Prospekte, Stadtplane, Hotellisten usw.) Ge-
offnet taglich vom 4.7.-13.9. zwischen 11.30 Uhr—
21.00 Uhr.

Arbeitsvertragsrecht

—10%).
Januar bis Mai: 5prozentige Zunahme

Vom Januar bis Mai des laufenden Jahres stieg die
Zahl der Aufenthalte in den Hotelbetrieben gegen-
iber dem Vorjahr um 608000 oder 5 Prozent auf
12,08 Mio. Davon entfielen 4,87 Mio (+ 2,5%) auf
einheimische und 7,21 Mio (+ 7 %) auf auslandische
Géste. Abgesehen von den Franzosen (- 4 %)
waren alle europdischen Gaste um 4 bis 9 Prozent
stérker vertreten. Fir die Touristen aus Nordamerika
wurden um 22 Prozent, fiir jene aus dem iibrigen
Amerika um 17 Prozent, aus Asien um 23 Prozent,
aus Afrika und Australien um je 6 Prozent mehr
Logierndchte gebucht.

(Eidgendssi |

F P geeinrichtun-
gen

Die zur Behandlung der Vorlage iiber die Revision
der Titel 10 und 10bis des Obligationenrechts iber
den Dienstvertrag bestellte Kommission des Stinde-
rates hat an einer dritten Sitzung in Bern eine zweite
Lesung des fes Sie
hat vor allem dem Problem der Freiziigigkeit zwi-
schen den Personalfiirsorgeeinrichtungen ihre be-
sondere Aufmerksamkeit geschenkt. Die Kommis-
sion, die unter dem Vorsitz von Stinderat Borel
(Genf) und in Anwesenheit von Bundesrat von Moos
tagte, wird dem Standerat beantragen, sich weitge-
hend den Beschlissen des Nationalrates vom
27. i
Damit sind die Arbeiten der Kommission abge-

Amt)

Aktuelle Kurznachrichten

European Travel Commission
0r.Werner Kémpfen neuer Président

#n der kirzlichen Sitzung der European Travel
Commission in Paris, organisiert von 21 westeuro-
piischen Léndern, die in den USA eine gemeinsame
VWerbung unter dem Signet ,Europa’ betreiben, wur-
den die Werbepléne fiir das néchste Jahr und ver-
sthiedene Marktstudien festgelegt, unter denen vor
dlem die Erarbeitung einer Prognose im USA/Euro-
pefremdenverkehr sowie eine grosse transatlanti-
sthe Werbe- und Verkaufskonferenz in den USA
figurieren.

Als Nechfolger von Dr. T. J. O'Driscoll (Irland) wurde
unneven Présidenten der European Travel Com-
misson Or. Werner Kampfen, Direktor der Schweize-
fichen Verkehrszentrale, gewahlt. Vizeprésidenten
fir de neue Amtsperiode sind die . Herren Jean
Revanel, Generalkommissar fiir Tourismus in Frank-
rich, und ‘Sven Acker, Generaldirektor des Déni-
schen Fremdenverkehrsrates.

Touristikzentrum in Melide

Uie Pléne fiir die Eingliederung des ehemaligen, seit
manzlg Jahren als gediegenes Spitzenrestaurant mit
Nichibetrieb eingerichteten Tessiner Familiensitzes
«La Romantica» in Melide in ein grosses Tourlstik-
nium haben jetzt g Gestalt

Das ligemeine Projekt muss zwar noch iiberarbeitet
Werden, hat aber offenbar schon -die Zustimmung
'on Kantons- und Gemeindebehérden gefunden.

Ue verschiedenartigen Neubauten sind im Umfang
Y1 35000 m3 auf einer Flache von 70 000 m2 vorge-
#hen. Sie sollen von einem 60 m hohen Turmhaus
Gminiert werden. Zwischen diesem und einigen Ge-

sind vorgesehen: ein bis zwei offentliche Schwimm-

becken, ein Fri , ein Fi eine
i ein Kinderspi und zwei Boots-

héfen. es.a.

Westend-House

Ziirichs Nothotel Im Sommer

Der Verkehrsverein Ziirich hatte letztes Jahr Gele-
genheit, im Personalhaus B des Stadtspitals Triemli
den Sommer i{iber wéhrend der Hochsaison ein Not-
hotel einzurichten. Das Nothotel, das man seiner
Lage entsprechend kurzerhand «Westend House»
nannte, hatte die Aufgabe, jene Géste aufzunehmen,
die in den Hotelbetrieben der Stadt Ziirich und Um-
gebung wahrend der Saison keine Unterkunft fan-
den. Wahrend der zweimonatigen Betriebszeit wur-
den im 160_Betten (zeitweise 200 Betten) zahlende;
Haus Uber 5000 Logiernédchte registriert. o
Anfangs Juli_.wurde nun wieder das «Westénd
House» an der Birmensdorferstrasse 489, 8055
Ziirich, erdffnet. Zur Verfiigung stehen insgesamt 10
Stockwerke mit 196 Betten (grosstenteils Einzel-,
sowie einige .Di i und Appar Wie
letztes Jahr wird man nach Bedarf sukzessive Etage
um Etage 6ffnen.

Die Zimmervermittiung wird wiederum ausschliess-
lich durch den Zimmernachweisdienst des Verkehrs-
biiros am Hauptbahnhof vorgenommen.

Bern:
City-Informationsstellen

wb. In Zusammenarbeit mit den Berner Sektionen
des ACS und des TCS betreibt der Verkehrsverein

shifts- und herr Wi wird ge-

"igend freier Raum belassen. Zur Verbindung mit
&n anderen Ufer des Sees ist ein 1200 Meter lan-
& Fussweg dem Damm entlang eingeplant. Ferner

'-‘;;
Sommer _
aut die B, .

ie Zeit, in der die S
™Mina-Gruppe. (Photo Beringer)

den am Berner Stadtrand
wieder zwei Informationsstellen: die eine beim Sta-
dion Wankdorf fiir Automobilisten, die von Norden,
d.h. aus Basel und Zirich via die Autobahn N1

chweiz ihre Trimpfe ausspielen kann: Im Bild Fuorcla Surlej mit Blick

und der Sténderat hat sich

Notre interview:

Aujourd’hui: Monsieur G.-L. Couturier,
chef du service de presse de Swissair,
a Genéve

Des relations publiques au service du tourisme

HOTEL-REVUE: Votre fonction vous place au centre
des préoccupations des milieux touristiques; com-
ment Swissair organise-t-elle ses relations publi-
ques?

M. Couturier: Dans le domaine des relations publi-
ques, I'Europe est encore dans I'adolescence de
I'art-si on la compare aux USA ou elles sont trés
dével depuis un demi-siécle déja. Swissair a
été la premiére entreprise suisse-a créer un organe
de relations publiques, en 1949. Celui-ci dépend de
la direction générale; son centre .est & Zurich, mais

o

mit der Vorlage in der Herbst-Session 1970 zu befas-
sen.

Le 2e Festival international
d’orchestres de jeunes

Du 14 au 30 aodt se déroulera en Suisse, pour la
seconde fois, le Festival international d'orchestres
de jeunes. Pendant la période du 18 au 29 aodt, neuf
orchestres symphoniques de jeunes venus de huit
pays (Bulgarie, All é Grand gne,
Canada, Suisse, Afrique du Sud, Hongrie et Etats-
Unis d’Amérique) donneront un concert chacun a
St-Moritz, centre du festival; le dernier jour, une
grande formation composée des meilleurs exécu-
tants de divers orchestres jouera sous la direction
de Walter Susskind.
Avant de se rendre a St-Moritz, la plupart des
orchestres se produiront dans bon nombre de villes
et stations suisses: Vevey, Saas-Fee, Brigue, Berne,
Bienne, etc. Pour leur part, les USA enverront deux
orchestres qui prolongeront quelque peu leur séjour
dans notre pays.
Le ‘grand concert de cléture aura lieu le 30 aodt & la
Jonhalle ‘de Zurich, avec la_participation de quatre
‘drchestres. ‘Outre un_orchestre suisse (Orchester-
schule der Kammermusiker, Zurich), ies mélomanes
auront. I'occasion d'apprécier les talents d'un chef
d'orchestre suisse, Rato Tschupp (chef de I'Orches-
tre de chambre de Pforzheim), et une soliste de
notre pays: Lux Brahn, clarinette.
Durant le Festival a St-Moritz, des séminaires se
dérouleront sous la direction de maitres connus:
Max Rostal, Maurice Gendron, Leon Goossens. Jeunes
icil et ici pourront obte-
nir des bourses pour un an d'étude auprés de ces
interprétes célébres.
Cette grande manifestation musicale est placée sous
le patronage de I'Office national suisse du tourisme.

Nouvelles vaudoises
Un congrés confirmé

Cette fois, la nouvelle est officielle: le congrés mon-
dial du Rotary international de 1973 aura bien lieu &
Lausanne, les douze & quinze mille participants
étant logés dans toute la région Iémanique. Telle est
la décision qui a été prise il y a quelques jours &
Evanston, aux Etats-Unis, au siége de cette grande
association.

On sait que la région lémanique I'a emporté sur
d'autres villes candidates aprés de longues études
et recherches. Le probléme crucial était celui de
I'hébergement car le Palais de Beaulisu se préte
admirablement & des réunions de cette importance.
Le logement des congressistes est d'ailleurs le point
le plus délicat pour les organisateurs de ces gigan-
tesques «conventions», lorsqu'elles s'organisent en
Europe.

Il est heureux que le service des congrés de I'Asso-
ciation des Intéréts de Lausanne, que dirige avec
compétence et dévouement M.Jean-Louis Pan-
chaud, ait réussi & intéresser a cette cause les hote-
liers de toutes les autres villes et stations de la
région lémanique.

L'enjeu en vaut la cause car une «Convention» du
Rotary International représente une propagande
d'une valeur inestimable pour le pays qui I'organise.
1973, on peut en étre certain, sera une grande
année pour le tourisme suisse tout entier. Il est évi-
dent par ailleurs que ce congrés en aménera beau-
coup d'autres, pour autant qu'il soit trés réussi.
C'est a dire que d'ici 1973 tout devra étre mis en
oeuvre dans la région dont Lausanne est le centre
pour perfectionner, et les transports inter-villes, et
I'équipement hételier, et les liaisons rapides entre
I'aéroport intercontinental de Cointrin et les centres
touristiques vaudois.

La saison a Villars

La saison d'été est particuliérement animée a Villars
ol I'Office du tourisme a su multiplier dés le mois
de juin des manifestations aux caractéres les plus
divers. La récente assembleé générale de I'Office du
tourisme de Villars, tenue sous la présidence de
M.de Meyer a permis de faire le point sur les
progrés incontestables enregistrés par cette grande
station dont le total des nuitées s'est accru dans

ses leurs activités dans le
monde entier, la politique générale en la matiére
étant adaptée aux conditions locales. Son but est de
faire connaitre et comprendre au public, par les
média classiques, I'activité et I'utilité du transport
aérien suisse, ainsi que de créer et de maintenir a
I'égard de celui-ci un climat favorable.
L'une de nos plus grandes taches internes est de
donner au personnel 1a ligne générale de la politi-
que de Swissair en l'informant de ce qui se passe
dans I'entreprise, ceci dans le but d'intéresser tous
les employés a la vie de la société et de leur incul-
quer une attitude propre & servir et & satisfaire au
mieux nos passagers. |l est essentiel que cette atti-
tude soit exempte de critiques, d'impolitesse. C'est
la raison pour laquelle notre service enseigne au
personnel les notions essentielles de relations publi-
ques ou la fagon de se comporter vis-a-vis de 1a
clientéle est clairement définie. Nous utilisons, a cet
effet, différents moyens: remise au nouvel employé
d'un livret d'accueil et d'un dossier sur I'entreprise,
journal interne, :sessions d'informations et de confé-
rences, etc., ceci en étroite collaboration avec le
Bureau' du personnel appelé ‘a régler toutes les
questions sociales et administratives.
HOTEL-REVUE: Comment envisagez-vous le dévelop-
pement des relations publiques.dans I'hdtellerie?
M. Couturier: J'ai pu constater que les services de
relations publiques dans I'hdtellerie ont apparu avec
l'arrivée des grandes chaines internationales. Nous
rencontrons aujourd’hui en effet I'un ou I'autre hétel
possédant son propre service de relations publiques
et un certain nombre d'établissements dont les
patrons se chargent de cette activité. Il y a cepen-
dant de trés nombreux hétels, moyens et petits, qui
ignorent totalement cette fonction pourtant primor-
diale, mais qui auraient pourtant la possibilité de
faire des relations publiques par I'intermédiaire de
leur propre personnel. On peut donc dire que, d'une
fagon générale, les relations publiques de I'hételle-
rie suisse sont d'un niveau assez moyen, surtout si
on les compare a celles des hétels a I'étranger, en
particulier dans les régions méditerranéennes, en
Scandinavie et en Amérique du Nord.
On devrait inculquer aux employés de I'hétellerie,
surtout aux étrangers, et peut-étre & de nombreux
patrons d'abord, un comportement qui correspond
le plus possible aux traditions hoteliéres suisses,
chefs-d’oeuvre en périll Swissair, & bord de ses
appareils notamment, défend en effet cette tradition,
grace au travail et a I'attitude de son personnel: il
faut donc s’efforcer, tout au cours du séjour de nos
hotes en Suisse, d'assurer la continuité de ce ser-
vice.
Si notre P 13000 elle
d 13 000 faisant des
relations publiques. Chaque écart de ce principe fait
I'objet d'un rapport dont les chefs de services font
état dans leurs séances au niveau supérieur. Car
Swissair doit défendre I'image de [I'entreprise,
comme elle défend celle de la Suisse, de sa tradi-
tion hételiére et de son tourisme en général. Ce
dernier représente un capital extraordinaire qu'il
faut s’efforcer de maintenir & son plus haut niveau
et je crois que seule une information continuelle,
notamment par le truchement des relations publi-
ques, permettra a tous les intéressés d'atteindre ce
but.

HOTEL-REVUE: Nous pensons précisément que la
participation de Swissair a I'nétellerie répond a de
telles préoccupations ... .

M. Couturler: Oui, effectivement. Swissair s'est inté-
ressée ala construction hoteliére dés I'instant ou elle
a constaté qu'étant donné I'augmentation du trafic
aérien les passagers ne trouvaient plus a se loger 1a
ou ils le désiraient, notamment dans les villes consi-
dérées comme «gateways». Car, lorsqu’elle dépense
29 millions de francs par an pour la publicité, il est
logique qu'elle ne dégoive pas ses clients dés leur
arrivée en Suisse. Notre participation & l'industrie
hoteliere s'était bornée & un seul établissement a
Genéve. Aujourd'hui, nous participons financiére-
ment & la construction de trois hotels a Zurich,
hétels dont les prix de chambres correspondent &
ceux des hétels des grandes chaines internationa-
les. Mais il faut pouvoir disposer maintenant d’hétels
beaucoup moins chers pour les nouvelles classes de
passagers; c'est pour cela que 5 compagnies (Ali-
talia, BEA, BOAC, Lufthansa et Swissair), aprés de
longues  négociations, ont fondé I'European Hotel
Corporation avec I'appui de banques et d'instituts

une trés forte proportion; cette nest
pas seulement le fait, comme prétendent certains,
de la présence du Club Méditerrannée; elle est sur-
tout le résultat de tous les efforts qui ont été con-
sentis par de nombreux intéressés, a savoir I'agran-
dissement et la modernisation de certains hétels et
la construction de nouveaux chalets, sans oublier le
travail trés efficace de I'Office du tourisme et de
I'Association - pour - le -développement de Villars

id.

fir . Les aériennes sont intéres-
sées pour 75% et les banques pour 25%. Il est
prévu de construire, d'ici 1974, des hétels & Franc-
fort, Munich, Londres, Paris, Rome et surtout Zurich,
soit au total quelque 3000 chambres dont les prix
seront d'environ 30 % inférieurs a ceux des hotels
de premiére catégorie de type américain. On
compte sur un taux d'occupation de 75°%, ce qui
semble ‘raisonnable, compte tenu de la possibilité
des compagnies aériennes de fournir des clients.
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La place de Swissair dans le transport

aérien mondial

Le réseau de ligne de Swissair s'étend sur 210 088 kilométres. Il dessert 75 villes de 56 pays représentant

les cinq parties du monde. Ce filet de

ue la tisse sur notre

q
planéte depuis 1931 relie entre eux les éléments d’une vaste organisation mondiale. Celle-ci est équipée
de

de fagon a pouvoir attirer vers la Suisse le plus grand nombre

conditions

etd d’affaires,

et vice versa, dans les
Une base financiére saine

Dirigée selon les principes de I'économie privée,
Swissair a donné a la Suisse les moyens de faire
valoir ses droits dans le trafic aérien international.
Mieux encore, et contrairement & ce qui se passe
dans la quasi-totalité des autres pays, cette présence
helvétique dans - I'aviation commerciale mondiale
repose sur une base financiére saine qui profite au
contribuable au lieu de Iui en codter. Depuis la
reprise des activités, aprés la deuxiéme guerre mon-
diale, notre compagnie nationale a toujours présenté
un bilan bénéficiaire. En 1961, année critique de I'in-
troduction massive des avions a réaction qui eut
pour effet de doubler d'un jour & l'autre I'offre de
transport, Swissair fut quasiment ia seule entreprise
d'aviation du monde & réaliser un bénéfice.

Mais ce que I'on sait moins, c'est la place de cette

occupe actuellement & Genéve 1300 employés, alors
que l'effectif de son personnel atteignait & peine
500 employés en 1960. En dix ans, I'augmentation du
personnel a atteint 160 pour cent. Il est intéressant

Aus Geschéftsberichten:
Ferienhotels Maloja AG, Maloja GR

S. Diese Firma, die merkwirdigerweise im Ragio-
nenbuch unter Montreux eingetragen ist, erwarb vor
etlichen Jahren das anfangs der achtziger Jahre er-
baute Hotel «Maloja Palace und Golfhotel» mit sehr
grossem Umschwung. Das machtige Hotel, das frii-
her nie eine Dividende abwarf und mehrmals saniert
werden musste, wechselte mehrmals die Hand. Die
neue Gesellschaft (es soll sich um belgisches Kapi-
tal handeln) bezahlt nun fiir das letzte Rechnungs-
jahr auf das Aktienkapital von 200 000 Franken eine
Dividende von 7 Prozent. Die bescheidene Hohe des

de constater que le nombre des étrangers
par notre compagnie nationale a Cointrin s'élevait
au 1er mai 1970 & 294; soit 20 permis B, 90 permis B
hors plafonnement, 72 permis C et 112 frontaliers, ce
qui représente les 22,6 pour cent de I'effectif total.
Par son chiffre d'affaires et le nombre de personnes
qu'elle occupe, Swissair-Genéve se place parmi les
grandes entreprises romandes.

Investissements: 2,5 miliards de francs

L'utilisation d'avions de grande capacité comme le
Boeing 747, le DC-10, I'Airbus européen et les trans-
ports supersoniques, dont le prix d'achat unitaire

société dans I'aviation diale et les investisse-
ments auxquelles elle doit faire face.

Le tableau ci-aprés illustre le développement de la
compagnie depuis 1950:

1950 1960 1969

Longueur du réseau

en km. 24898 139292 = 210088
Offre en-tonnes-km.

(millions) 27 243 969
Nombre de passagers

transportés 191625 1303225 3571442
Chiffres d'affaires

(millions de frs) 36 278 1067
Nombre d’employés 1510 7332 12071

3,5 millions de passagers

On compte actuellement quelque 300 compagnies
aériennes dans le monde, dont 170 environ exploi-
tent des services internationaux. Swissair se classe
au 19éme rang si I'on considére le nombre de pas-
sagers transportés (3,5 millions), au 23&me si I'on
prend comme base le nombre de tonnes-kilométres
utilisées et au 14éme rang si I'on retient la longeur
du réseau.

En Europe occidentale, il existe une vingtaine de
compagnies desservant des lignes internationales
réguliéres. Dans le trafic intra-européen, Swissair se
hisse au 5éme rang pour le nombre de passagers
transportés, au 6éme rang pour le nombre de ton-
nes-kilométres utilisées et au 3éme pour la longueur
du réseau.

Si I'on compare la grandeur des entreprises ou leurs
chiffres d'affaires & la population ou & la superficie
des pays dont elles portent le pavillon, notre compa-
gnie nationale se classe sans aucun doute dans les
tout premiers rangs.

En Suisse, Swissair se place parmi les douze plus
grandes entreprises privées ou d' ie mixte de

100 millions de francs suisses, préoccupent
fortement les transporteurs, d’autant plus que les
DC-8 ou Boeing 707 actuels ne sont pas encore
amortis.
En ce qui concerne Swissair, le parc actuel compo-
sé exclusivement d’avions a réaction représente un
investissement d'environ 955 millions de francs et
une valeur comptable inférieure & 400 millions de
francs. Sa politique d'amortissement lui a permis
d’obtenir une importante base d’autofinancement de
ses moyens de production. Elle I'a complétée par le
marché financier suisse avec l'aide des banques
commerciales qui se sont chargées d'émettre des
actions et obligations.
Son plan d'ir i pour les six pr i
années, de 1970 a 1976, comprend une somme glo-
bale de quelque 2150 millions de francs suisses.
Ci une ie de Y D
comme Swissair, peut-elle disposer d'une somme
considérable de 2 milliards de francs en I'espace de
cing ans? Son «cash-flow» doit lui procurer environ
1,3 milliards de francs. Le solde, soit 800 millions,
proviendra de sources étrangéres, le marché finan-
cier suisse ne pouvant absorber un tel montant uni-
quement pour une entreprise.
En corrélation avec ses commandes d'avions aux
Etats-Unis, la banque américaine ‘Export-Import a
Washington et les fournisseurs intéressés ont ac
dé & Swissair un crédit de 340 millions de fr
environ, remboursable dans un délai de dix
D’autre part, pour renforcer la“base du-captial g
de la compagnie, celle-ci vient d'augmenter -son
capital-actions de 40 millions de francs.”Son . plan
i prévoit I'évolution fil i i de
1971 a 1975: les dépenses passeront de 1160 mil-
lions de francs a 1730 millions, les recettes de 1335
a 1962 millions de francs. Le nombre des employés
qui atteindra 13.700 I'année prochaine, sera de
16.500 dans cing ans.
Le cas de Swissair est un exemple de I'ampleur des

Aktier lasst darauf 1, dass die Lie-
genschaft sehr billig erworben wurde.

AG Hotel Baslerhof, Basel

S. Fiir das letzte Rechnungsjahr richtet dieses Un-
ternehmen eine unverénderte Dividende von 5 Pro-
zent auf allen Aktienkategorien aus.

AG Sporthotel Merkur, Arosa

S. Dieses Unternehmen mit 50 Fremdenbetten richtet
auch fiir das Geschéftsjahr 1968/69 die ubliche Divi-

ABC der Volkswirtschatt:

Unverant-
wortlicher Streik

Grossbritannien, das mit
immer wieder ch
Gleichgewicht zu sichern, steht vor einem neuc;
b g, nachd
sich erst im Juni ein .::
lich hohes Defizit der Handelsbilanz ergeben hat,

Die Docker streiken, was soviel heisst, dass wege
Schiffe geléscht, noch beladen werden. Damit wig
der grosste Teil des britischen Aussenhandels zhy.
gelegt. 46 000 Hafenarbeiter setzen ihr Land durey
eine Ubersetzte Lohnforderung dem wirtschattlichey
Ruin aus. Die Gewerkschaft hat die letzte Offerte dgr
Arbeitgeber, die Grundldhne von 16 auf 20 Pfung die
Woche, also um 25 Prozent zu erhdhen mit gjng
Mehrheit von 16 Stimmen (43 gegen 27) abgelehy
und beschlossen, zu streiken. Die Kénigin hat hig.
auf den Notstand erklart, da sich fir das Land eing
héchst gefahrliche Situation ergébe, wenn der Strei;
langere Zeit anhielte. Die Wirtschaft wirde auy
Schwerste betroffen und damit auch die Lage g
gesamten Arbeiterschaft. Die Lebensmittelvorrity
reichen lediglich fiir zehn Tage aus. Wichtige Ingy.
strien, die auf die Einfuhr von Rohstoffen angewis.
sen sind, standen einer langeren Arbeitsniederls.
gung hilflos gegeniiber. Besonders schwer wird
die Automobilindustrie betroffen. Die Stahlindustri
verméchte etwa 40 Tage zu produzieren, doch Spe.
zialstahle hielten nur fir 14 Tage stand. Die Papier.
reserven ermdgli nur eine gung mit Zg.
tungspapier wahrend eines Monats.

Zurzeit belaufen sich die britischen Exporte auf 2
Mio Fr. und die Importe auf 230 Mio Fr. im Tag!

grossen Anstren
as o

dende von 6Prozent auf das Akti von
140 000 Franken aus.

AG Hotel Edelweiss, Sils-Maria

S. Dieses Engadiner Hotel mit 130 Fremdenbetten
weist fiir das Geschéftsjahr 1969 einen Betriebsge-
winn von 115 300 Franken auf, gegeniiber
121800 Franken im Vorjahr. Nach Bezahlung der
Zinsen und Unkosten verblieb ein Reingewinn von
529 Franken (im Vorjahr 1843 Franken), der vorgetra-
gen wird. Das Aktienkapital, das anlédsslich der
Sanierungen von 1936 und 1941 stark abgeschrieben
werden musste, erhielt die letzte Dividende fiir das
Geschéftsjahr 1929 mit 7 Prozent. — Den Immobilien
von 608 000 Franken stehen Hypothekarschulden in
der Hohe von 518 000 (542 000) Franken gegeniiber.
Die vor kurzem ar Gener
beschloss, die alte Dépendance in ein Hotel garni
mit Geschéftsra . Zur
Finanzierung dieses Bauvorhabens soll das Aktien-
kapital von derzeit 94 000 Franken auf 470 000 Fran-
ken erhoht werden.

Holiday Hotels S.A., St. Moritz-Bad

S. Diese Gesellschaft erwarb vor mehreren Jahren
die grossen Hotels Stahlbad und Viktoria in St. Mo-
ritz-Bad, die seit Jahrzehnten keine Dividende ab-
warfen. Fiir das Rechnungsjahr 1968/69 wurde die
Diviy auf dem Akti ital .von 1,2 Millionen

.jEranken von-6 Prozent auf 5 Prozent oder 100 Fran-

. brutto je Aktie im Nennwert von. 2000 Franken
gbgeseht. .

AG Kurhotels und Seebad Waldhaus-Flims

S. Mit 4 Hotels, die iiber 650 Fremdenbetten verfi-
gen sowie grossen Parkanlagen, sind die «Kurhotels
Flims» das bedeutendste Unternehmen dieser Art in
Graubiinden. Auch in bezug auf den finanziellen Er-
folg steht das Unternehmen ziemlich an vorderster
Stelle. Dank der initiativen Leitung, aber auch dank
dem Ausbau der Bergbahnen Flims, konnte die

Suisse (PTT et CFF exclus). Elle occupe plus de
12000 personnes, dont prés de 3000 & I'étranger.
Son chiffre d'affaires a atteint un milliard soixante-
sept millions de francs en 1969. Elle est, aprés les
CFF, la deuxiéme entreprise de transports de notre
pays. Les recettes de son trafic passagers ont
dépassé celles des chemins de fer, pour la premiére
fois en 1967.

En ce qui concerne la Suisse romande, Swissair

<Auto-Ochsnerli»

Wie war es vordem doch so bequem fiir uns Auto-
mobilisten: Wagenfenster auf — und hopp, flog die
leere Bierflasche hinaus! Und schwupp, eine Bana-
nenschale hinterher!
Mit dem «Auto-Ochsnerli» hat die «Aktion saubere
iz» im j mit Ben-
zinfirmen, ACS- und TCS-Sektionen und anderen
Helfern diesem iiblen Brauch den Kampf angesagt:
Von Genf bis Romanshorn, von Chiasso bis Basel
werden ab sofort Gber 1 Million solcher Abfallséck-
lein an T und i i gratis ab-
gegeben.

Ser

p qui_préc 1t
les dirigeants des compagnies aériennes.
G.-L. Couturier

Les magazines dans la
publicité touristique
américaine

(UIOOT) Les magazines jouent un réle important dans
la promotion du tourisme. En effet, par la présenta-
tion de textes et de photos en couleur, ils stimulent
le «désir» de voyager.

La conséquence de cet impact sur les lecteurs a été
que, dans les cing derniéres années, les investisse-
ments de publicité touristique dans les magazines
aux Etats-Unis sont passés de 14 millions de dollars
en 1963 a 54 millions de dollars en 1968. En effet,
les compagnies de transports, les organismes natio-
naux de tourisme, les opérateurs se sont rendu

Logier weiter von 79,561 auf 84,825 gestei-
gert werden, wobei 5,64 (im Vorjahr 51) Millionen
Franken Bruttoeinnahmen erzielt wurden. Frequenz-
maéssig hielten sich die Winter- und Sommersaison
die Waage, wobei das Winterergebnis etwas giinsti-
ger ausfiel.

In der Gewinn- und Verlustrechnung erscheint der
Betriebsiiberschuss der Hotels mit 1,42 (1,20) Millio-
nen, die Gbrigen Ertrage mit 88,500 (85,300) Franken.
Die Zinsen und Unkosten erforderten 215,200
(212,100) Franken. Eine auffallende Steigerung er-
fuhren die Steuern von 276,900 (53,900) Franken,
weil die Gesellschaft erst im Berichtsjahr fiir die
vorausgegangenen fiinf Jahre seitens der kantona-
len Steuerverwaltung definitiv eingeschatzt wurde.
Fir Unterhalt und Erneuerungen wurden 325,500
(409,200) Franken det. Nach Zi isung
von 560,000 (520,000) Franken an Spezialfonds wird
ein Aktivsaldo von 124,968 (96,992) Franken ausge-
wiesen,

compte de I'immense public qu'ils peuvent

par la publicité dans les magazines. Le résultat est
qu'en 1968 les magazines ont publié aux Etats-Unis
5544 pages de publicité touristique dont plus de
3500 pages de matériel publicitaire et de photos tou-
ristiques.

D'aprés une étude réalisée aux Etats-Unis, la caté-
gorie de lecteurs la plus assidue est celle qui a un,
revenu annuel de plus de 8000 dollars et une forma-
tion du niveau de I'enseignement secondaire. Il est
apparu aussi que 87 & 98 pour cent des personnes
voyageant le plus & l'intérieur et a I'extérieur du
pays lisent ces magazines. Cela démontre que les 50
pour cent de la population atteinte par ces publici-
tés sont les mémes que ceux qui font du tourisme
ou se déplacent pour leurs affaires. Il est & noter
que la couche de personnes ayant un revenu annuel
compris entre 5000 et 8000 dollars est également
atteinte par les magazines dans la mesure ol cha-
que année leurs revenus augmentent.

L’avantage du magazine
L'intérét de la publicité, et plus particuliérement de

Die er Er und die konsoli-
dierte Bilanz setzten die Gesellschaft in die Lage,
die Dividende von 7 Prozent auf 9 Prozent zu erhd-
hen.

Die Bilanzsumme betragt 10,79 (10,16) Millionen
Franken. Da auch im Berichtsjahr bauliche Verande-
rungen vo wurden, bil i die Ge-
bauli i und Li ten erhoht mit 6,34
(6,24) Millionen Franken, die Mobilien und Maschi-
nen mit 3,16 (2,96) Millionen. Die Hypothekarschul-
den wurden auf 3,4 (3,55) Millionen Franken abge-
baut. Bei einem Aktienkapital von einer Million be-
tragen die Reserven und Riickstellungen 6,01 (5,42)
Millionen Franken.

An der Generalversammlung teilte Direktor R. Bez-
zola mit, dass die Wintersaison 1969/70 noch bes-
sere Ergebnisse als im Vorjahr aufweise. — Die im
Jahr 1967 beschlossene Erhohung des Aktienkapi-
tals zur Finanzierung der Anlagen am Caumasee
wurde bisher nicht durchgefiihrt, da der Konzes-
sionsvertrag mit der Gemeinde Flims aus dem Jahr
1874 nicht mehr erneuert wurde. Samtliche Anlagen
gehen an die Gemeinde gegen eine im neuen Ge-

la publicité touristique, dans les
accru par le fait qu'un magazine ne se jette pas
comme un quotidien et qu’en général on le con-
serve. Certains articles sont discutés ou relus. Ce
laps de temps permet un impact plus important de
la publicité. En outre les magazines, grace a leur
importante diffusion et de nombreuses éditions, peu-
vent permettre d'atteindre un marché déterminé a
un moment donné, ce qui permet de faire une sélec-
tion et méme d’orienter la publicité.
La place des magazines dans la publicité touristique
peut étre définie par trois chiffres:
- Chaque foyer américain regoit en moyenne 90
exemplaires de magazines par an.
~ Chaque famille-américaine d'un niveau plus éleve
regoit en-moy 17! ires de
par an.
- En 1968, les Etats-Unis ont produit 5 milliards
d'exemplaires de magazines.

j zu ver von
500 000 Franken zuriick. Dennoch wird die Kapitaler-
hdhung noch da die

Zwecke der Kapazitats- und Ertragssteigerung wei-
tere Bauvorhaben im Projektierungsstadium hat.

Neue Fahrverbindung
nach Norwegen

Nach den norwegischen Héfen Bergen und Chri-
stiansund werden die Reedersien «Bergen-Line»
und «Fred-Olsen-Lines» von Hamburg aus gemein-
sam zwei neue Fahrverbindungen einrichten. Die
Route nach Christiansund wurde am 4. Juni, die nach
Bergen am 6. Juni eréffnet. Als Fahrschiff dient die
9500 ‘BRT grosse «Jupiter», die 590 Passagiere und
180 Autos an Bord nehmen kann. dpa

h wiirden bald auch die Preise der
knapper werdenden Waren ansteigen.

Diese ig: gaben zeigen eindriicklich, dasy
ein langer anhaltender Streik fiir das Land katastro.
phal ware. Schliesslich wiirden durch eine wit-
schattliche Erschiitterung Grossbritanniens auch an
dere Lander betroffen und nicht zuletzt verschiech
terte sich die Verhar itil i

in der Bewerbung um Zutritt zur EWG. In der Durch
setzung ihrer Forderung nimmt die Gewerkschat
der Docker keine Riicksicht auf die verheerenden
Folgen des Streiks auf alle dibrigen Volkskreise.
Nicht nur in England, sondern auch in vielen andem
Landern stehen Lohnforderungen auf der Tagesord:
nung, welche die Lohn-Preis-Spirale im Zuge der In-
flation weiter antreiben und die Stabilitétsbemihu
gen der Regierung zu Misserfolgen fiihren. Sicher
ist, dass der Wert des Geldes immer mehr zerstit
wird.

Die Inflationstendenzen haben sich in den leiin

st

der
die Welle prog L
gen, die in Léndern wie Grossbritannien, Itallen, der
Bundesrepublik und Japan Zuwachsraten von 15 bis
20 Prozent erreicht hat.

Die weitverbreitete Lohnhausse wird den Nachfrige-
iberhang noch verstarken, was die Uebemwiizng
der 'gestiegenen Lohnkosten auf die Preise et
tert. Der Wille und die Bereitschaft, der Geldenfie:-
tung Einhalt zu 'gebieten; scheinen vielerora ¢
lahmen. ‘Wir stehen, immer nach der Nationzba,
vor einer weltweiten Beschleunigung der Inflaions:
spirale, die wegen ihren nachteiligen Folgen Besorg
nis erregt, denn diese verfdlschen nicht nur &
Funktionieren der Marktkréfte, sondern beeintrichi:
gen den ganzen Bereich der Sozialbeziehungen. &
ist daher bedauerlich, dass allzuviele Regierung
aus wahlpolitischen Ueberlegungen auf energischt
Massnahmen gegen die Inflation verzichten.

Der Preisfacher
am Energiemarkt

Ueber 300 Kilo Benzin verbraucht jeder Schwet
pro Jahr. Die Tankséule zeigt ihm heute einen und
Prozent hoheren Preis als vor 6 Jahren. Fir den At
preis erhalt er aber nicht besseres Benzin, sondé?
bessere Strassen, denn die Erhdhung geht e
sachlich auf das Konto des Nationalstrassentas

Energie’wird teurer

BENZIN +26%

KOCHGAS
+20%

PREISVERANDERUNG
VON 1963 BIS 1969

FESTE BRENN-
STOFFE +16%

ELEKTRIZITAT
+12%

Frick

Kochgas ist heute ein Finftel teurer als vorﬁﬂ
ren. Der Preis fiir die warmende Flamme geht P
lel mit der Konkurrenz, ndmlich dem Kochstwrr;'m
Verbrauch an festen Brennstoffen, die haupisé
aus Kohlen bestehen, schrumpft in lndqs(rie,w
werk und Haus. Dass die Preise nicht mlmh,odli‘
ten, liegt am radikalen und schmerzhaften P
tionsabbau. Im letzten Jahr schmolzen dié Ko
halden zusammen und die Preise zogen an- it
queme Elektrizitat, die keine Lager b;nuch
keine Abfalle ibriglasst, wird zu den Dienstlé
gen gerechnet, im Gegensatz zu den brige? b
i 1. Die hnung zeigt von 1mMW'
1969 einen um durchschnittlich 12 Prozent eFmﬂ
Preis. Dabei kamen die Haushalte mit +7 e
bedeutend besser weg als die Grossverbrauc "
+ 15 Prozent. Heizél verbraucht die Schwelz_lf“kgﬂ
etwa 1200 Kilo pro Kopf. Der massive Preisric’
von 1983 bis 1969 - trotz der Preishausse HG:WW
Nahostkrieg 1967 - fallt deshalb im Haushalt:
ins Gewicht.




eneve

Genéve doit une bonne partie de son rayonnement
wluel, dans le monde, & la présence, sur son terri-
toire, d'un grand nombre d'organisations internatio-
nales ou g

tales. Parmi celles appartenant a la premiére caté-
qorie, les Nations Unies occupent une place de
choix; puisqu'elles y entretiennent, installées au Pa-
lais des Nations, leur Office pour I'Europe.

En plus de leur Office européen, Genéve abrite un
cetain - nombre  d'institutions - spécialisées des
Nations Unies, dont I'activité s'étend au monde

Vingt-cinquiéme
anniversaire

a I'heure
des
Nations
Unies

qu'il s’agit alors d'appareils techniques, la Charte de
cette organisation prévoyant l'intervention de la
force armée, dans I'intérét exclusif du maintien de la
paix dans le monde.

La présence & Genéve de I'ONU et de grandes insti-
tutions spécialisées fait se succéder en cette ville,
tout au long de I'année des réunions et des confé-
rences d'importance variable, quant au nombre des
participants, mais dont certaines rassemblent par-
fois, pendant plusieurs semaines, un millier de
experts et i comme c'est le cas,

entier. II' s'agit de I'O isation internati du
travail, de I'Organisation mondiale de la santé, de
[Union i i des é icati de

i météorologi diale, de I'Accord

général sur les tarifs douaniers et le commerce
(plus connu sous le sigle de GATT), la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le développe-
ment (dont 'UNCTAD constitue I'appellation généra-
lement admise).

Cet pourquoi le 25éme anniversaire des Nations
Unies ne saurait laisser indifférent, non seulement
Genéve, mais aussi la Suisse entiére puisque, indi-
reclement, I'nhonneur qui échoit a la ville du bout du
Léman se reflete sur I'ensemble du pays. 1l n'y a
fien détonnant donc a ce que lorsque, siégeant a
Genéve, l'une ou l'autre de ces grandes institutions
i i célébre un important, un
membre du Conseil fédéral assiste & la cérémonie
¢, bien souvent, y prend la parole au nom du peu-
ple helvétique.

C{ Qi ne manque pas d'un certain piquant
puisque la Suisse, membre naguére de la Socié-
1 des Nations, dont le siége était & Genéve, ne fait
pas partie des Nations Unies, estimant que son sta-
lgtde neutralité perpétuelle ne lui permet pas, pour
linstant tout au moins, d'adhérer a celles-ci. Elle est
€ revanche étroitement associée a I'activité de la
Plupart des institutions spécialisées de I'ONU, parce

lorsque se tient I'’Assemblée mondiale
de la Santé ou la Conférence internationale du tra-
vail.

Quelque neuf mille fonctionnaires internationaux,
dont les quatre cinquiémes sont de nationalité étran-
gére, résident en permanence sur le territoire gene-
vois. Il ne s'agit, bien entendu, que des collabora-
teurs et ices des isatil interg
vernementales, ayant leur siége & Genéve, qui se
trouvent au bénéfice d'accords dits de siége, pré-
voyant divers privileges fiscaux et d'immunités.

Avec U Thant, les Nations Unies en sont & leur troi-
siéme secrétaire général, soit le plus haut fonction-
naire permanent de l'organisation. Ses prédéces-
seurs ont été un Norvégien, Trygve Lie, qui a été en
charge de 1946 a 1952, puis un Suédois, Dag Ham-
merskjold, qui perdit la vie dans un accident d'avia-
tion, survenu le 17 septembre 1961. D'abord secré-
taire général «ad interim», U Thant est devenu
secrétaire général en titre dés novembre 1962.

A la téte de I'ONU & Genéve se trouve un directeur-
général. Il a rang de secrétaire général adjoint, ce
qui fait de lui I'un des dix plus proches collabora-
teurs de UThant. Ces fonctions sont actuellement
détenues, depuis le 1er juillet 1968, par un Italien, M.
Vittorio Winspeare Guicciardi. C'est un homme doué
d'une i i brillante et une vaste
culture, qui s'est immédiatement imposé au Palais

Coup d'eeil dans la grande salle des assemblées,
lors d'une conférence importante, comme il s’en
tient fréequemment a I'ONU.

4

U Thant, secrétaire général des Nations Unies, en
fonction depuis 1962.

A0

Vu ‘de son 'parc, voici le Palais des Nations qui
abrite I'ONU, & Genéve. Il avait été naguére le siege
de la Société des Nations.

des Nations et a su rapidement nouer quantité de
contacts avec les milieux les plus divers de la
Genéve locale et internationale.
Geneéve, comme il se devait, a préparé une série de
i i i a er le vingt-cin-
quiéme anniversaire des Nations Unies. Le 6 juillet,
au Palais des Nations, a eu lieu une séance solen-
nelle, au cours de laquelle des allocutions ont été
prononcées par U Thant, secrétaire général des
Nations Unies, et M. Hans-Peter Tschudi, président
de la Confédération helvétique. Mais, c'est a la
mi-mai déja, avec I'ouverture, au Palais des Nations,
d'une exposition consacrée aux «Nations Unies face
a l'avenir», que ces manifestations ont débuté. Elles
ne prendront fin qu'avec le mois d'octobre, qui verra
se dérouler un grand forum international, qui aura
pour théme «Les Nations Unies face & un monde en
mouvement».
Mais, entre-temps, il y aura une exposition artistique
au Musée du Petit-Palais, & I'enseigne de «L'art au
service de la paix»; un forum des jeunes, centré sur
«Les petits Etats et les Nations Unies», auquel les
étudiants de toute la Suisse sont conviés; une expo-
sition philatélique du plus haut intérét; et, au Palais
Eynard, ou les Quatre Grands de I'époque avaient
eu l'occasion de se rencontrer, il y a quinze ans —
c'était alors Dwight Eisenhower, Edgar Faure,
Anthony Eden et Nikolai Boulganine — une exposi-
tion consacrée a «L'Histoire de la coopération inter-
nationale par la documentation», par U Thant lui-
méme.
Un vaste effort d'information a été accompli, dans
les établissements d'instruction secondaire de tout
le canton, avec la participation de hauts fonctionnai-
res internationaux, invités & prononcer une confé-
rence, ou diriger un débat, sur I'un ou l'autre des
nombreux thémes qui ont été proposés au choix des
éléves de 350 classes.
C'est dire que, durant tout I'été, jusqu’a fin octobre,
Genéve vit a I'heure des Nations Unies, cette organi-
sation qui ne poursuit d'autre but que de maintenir
la paix et la sécurité internationale, afin de préser-
ver les générations futures du fléau de la guerre.
La paix est un bien si précieux — avec la santé - que
chacun se doit de la défendre, avec ses forces et
ses moyens, dans le respect et I'estime d'autrui, car
tous la méritent, et non quelques-uns seulement. V.
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Morgins: 150 ans de tourisme

L'Histoire de Morgins n’avait pas attendu 1820 pour
marquer, de dates importantes et de noms célébres,
la vie de ce charmant site valaisan puisqu'en 1108
déja un certain prévét en mentionnait le nom dans
un acte de donation concernant Amédée, fils d'Hum-
bert, comte de Genéve. De tout temps aussi, le Pas
de Morgins a été un lieu de passage réputé, voire
de mémoire sarrasine ... Quant & I'eau ferrugineuse
qui jaillit de son sol, ses premiéres vertus auraient
été découvertes dans I'antiquité déja. Toutefois, ce
n'est qu'en 1846 qu'elles permirent I'ouverture offi-
cielle des thermes de Morgins. Aprés de nombreu-
ses péripéties, aujourd’hui anecdotiques, s'achéve la
construction, en 1863, du Grand Hétel de Morgins.

Depuis 1820, année qui vit accourir (si I'on peut
dire!) les premiers étrangers, le village se développa
d'année en année, plagant ses hotels et ses chalets

une grande popularité;-outre-Mariche en particulier,
Les hostilités. de 1939-45-passées, |'on:repart timide-
ment. Un premier téléski-siége, sur les pentes du
Corbeau, qui-culmine & 2000 métres, est installé. Ce
n'est pourtant qu'une.dizaine d’années plus tard que,
grace a l'appui de capitaux étrangers, Morgins
reprend son souffle.-Avec des hommes dynamiques
qui nous ont présenté leur ceuvre et leurs projets,
quelques jours avant que-ne débutent les festivités
qui marqueront le 150e anniversaire du tourisme
morginois...

Entre le passé et I'avenir

Morgins 1970, c'est une station de sports et de villé-
giature, a@ 1400 m d’altitude, & proximité de la fron-
tiére franco-suisse. Différents moyens d’héberge-
ment sont & disposition des touristes, mais il faut
relever une pénurie d’hdtels qui se comble lente-
ment si I'on en croit la prochaine ouverture de I'hos-
tellerie Bellevue (100 lits) et I'avancement de cer-
tains projets. Le sport, la promenade et la décou-
verte de la nature, rendus accessibles grace a 9
téléskis, 3 i une piscine 3 courts
de tennis, une patinoire de 5000 m2, un camp de
camping et plus de 100 km de sentiers pédestres
balisés, constituent le programme alléchant que la
Société de développement de Morgins propose &
ses hotes de I'été et de I'hiver.

Si «I'eau rouge» et le Grand-Hétel de la station sem-

/16t de ' nouveaux

blent, en ces quelque 120 ans, en avoir subi I'irrépa-
rable outrage, le soleil de Morgins n’en continue pas
moins de briller de plus belle. Un plan d’aménage-
ment moderne est en voie d’achévement, un réseau
de pistes de ski a été créé, les efforts se portant
surtout sur la saison d'hiver. Le complexe de Belle-
vue verra s'i de no i lati

Gastliche Ostschweiz

Gute Bahnergebnisse

Auf ein ausgezeichnetes Jahr blicken die Ostschwei-
zer Bahnen zuriick. Vor allem die direkt an touristi-
schen Zentren gelegenen Abschnitte weisen erheb-
liche Einnahmensteigerungen auf. Ganz gross ist auf
Grund des langen Winters die Einnahmensteigerung
bei einzelnen Bergbahnen. So meldeten in letzter

mécaniques. Du Plan Riondet partira aussi un téléski
qui assurera la liaison entre les installations du
complexe et le téléski du Chalet-Neuf qui, lui, per-
met déja de relier la station frangaise de Chalet,
départ de la Haute Route du Soleil: Chatel-Mor-
gins-Les  Crosets-Planachaux—Champéry-Avoriaz—
Morzine-Les Gets. Pour que cette Haute Route soit
compléte, il reste a construire deux installations;
Morgins profite donc, en I'occurence, d'un équipe-
ment moderne et attractif, auquel s’ajouteront bien-

I dan
avenir-que nous:espérons ;proche, une:route int
‘tionale-asphaltée sur'tout 'son ‘parcours: '

Place a la féte

A T'heure de ce premier bilan, les ‘animateurs de
Morgins, trop modestes pour s’offrir une’ pause, ont
décidé de faire participer leurs hotes aux fétes du
150e anniversaire du tourisme morginois. lls ont mis
sur pied un programme attrayant qui se déroulera
du 25 juillet au 1er aodt.

Des fétes avec de la musique, des cortéges, des
bals, des concerts, des productions folkloriques.
Morgins, en ces jours commémoratifs, ne craindra
méme pas de mettre un peu de vin dans ses eaux!
J.

Courrier de Genéve

C’est bientdt les Fétes de Genéve

Les Fétes de Genéve, c'est bien connu, constituent
le sommet de la saison touristique en la ville du
bout du Léman. Elles sont attendues avec intérét,
année aprés année, tant par les hétes de Genéve
que par les habitants de celle-ci. Elles auront lieu,
cette fois-ci, du 14 au 16 aoQt, sur I'emplacement
habituel, soit les quais du Mont-Blanc et Wilson
pour le corso fleuri des samedi et dimanche aprés-
midi, I'enceinte de la rade pour les feux d'artifices
du samedi soir. Quant au vendredi soir, il est tradi=
tionellement réservé ‘aux productions folkloriques

WIR PRUFEN, BERATEN
UND BERECHNEN

Berichten Sie uns - wir sind
Gastgewerbe spezialisiert!

Kontrollstellmandate, Betriebsanaly-
sen, Wirtschaftlichkeitsberechnungen,
Buchhaltungen, Steuerfragen, Ver-
trage und Beratungen aller Art.

im -

TREUHANDSTELLE SHV
FIDUCIAIRE SSH

1820 Montreux: 18, rue de la Gare

(021) 614545

3000 Bern: Lénggassstrasse 36
(031) 2356 64

6000 Luzern: Lidostrasse 5
(041) 2357 44

qui se sur les quais de la rive droite.

C'est a I'enseigne de la «Grande Fantasia» que défi+
lera le corso fleuri, qui sera composé d'une quaran-
taine de chars, groupes et musiques. Au nombre de
ces derniéres, il y aura la i du de

ad

or
-ein. Referat Uber «Feriensport fiur jed
-reits liegen die-ersten isse vor.
.Unterwasser werden von Mitte Juli bis Mitte August

_serski- @nd Segelschule.

Zeit die Sént ihr erfolgrei Be-

Aus der Presse

Verkaufskunst

Die WELT AM SONNTAG berichtet in einem Vorab.
druck des Buches «Hoch lebe die Organisation, von
Robert Townsend, Droemersche, Verlngaun‘m.
iiber Verkaufsantellreize, die gerade bel der Dklm:.
sion {iber neue EntlShnungssysteme in der Hotellerly
von Intersse sind:

1. Achtzig Prozent aller Verkaufe in jeder Verkéufer.
gruppe werden von zwanzig Prozent der Verkaufer
getatigt.

2. Die Anreizpramie fiir Verkaufer muss, wenn sjs ut
sein soll, mit dem Umsatz steigen. 5 Prozent fii gjy
ersten hunderttausend Mark, 7,5 Prozent fir g
zweiten hunderttausend Mark usw. Man anderg
diese Skala auch dann nicht, wenn ein Verkiye
alle Grenzen sprengt und ein Vermégen dabej ye.
dient. Denn das ist es ja, was die Firma will, g
Fall wird sich unter den Verkéufern herumsprechg,
er wird sich bei den Frauen der Verkaufer hanmk'
sprechen und geradezu unglaubliche Ergebnissy
zeitigen.

triebsjahr seit Auch die Kr

Ubertraf mit ihren Abrechnungen selbst die optimi-
stischsten Prognosen. In Zukunft will man die Fre-
quenz gar noch erhohen, denn bereits im nachsten
Winter soll auch fiir den unteren Teil des Berges ein
Skilift in Betrieb sein und damit die Luftseilbahn ent-
lasten. Damit sind an diesem Berg 2 Skilifte und die
Luftseilbahn in Betrieb.

der

. Sp kaufer (wenn mdglich auch alle Vergay.
fer) sollten Bezugsrechte auf Aktien bekommen ung
ermutigt werden, sich wie Miteigentimer zu fihlen,

4. Die beste Methode, einen Spitzenverkaufer lahmyy.
legen, ist die, ihn zum stellvertretenden Verkaufsle.
ter zu machen.

Manager zu sein, ist eine Sache, Verkaufer zy sein,
eine andere. Die meisten guten Verkaufer gedeihe
im A i préachtig, nicht aber im Zentra.

Allenthalben wurden in letzter Zeit die -
sammlungen der Verkehrsvereine abgehalten. Es
darf die erfreuliche Feststellung gemacht werden,
dass man an samtlichen Orten der Ostschweiz opti-
mistisch in die Zukunft schaut und dies mit Recht.
Beim Verkehrsverein Schaffhausen blitzte und don-
nerte es zwar, aber nicht etwa weil irgendjemand
mit der Arbeit der Verantwortlichen unzufrieden ge-
wesen ware, sondern ganz einfach, weil es anldss-
lich der i t, wa der die GV dur Uhrt
wurde, heftig stirmte. Hier wurde vor allem auf den
neuen Prospekt hingewiesen, der in einer Auflage
von - 250 000 wird.

neu aufgelegt wurde die Hotelliste.

_Heidens Fremdenverkehr blickt trotz Rekordergebnis

nicht ohne Sorgen in die Zukunft. Hier, wie leider im

'grossten Teil der Ostschweiz besteht ein wachsen-

des Bedurfnis nach zeitgeméssen Hotels. Es miissen
auf ‘diesem Gebiete entscheidende Schritte unter-
nommen werden, will man nicht gegeniiber anderen

i in einen R d geraten.

Sport in den Ferlen

des Fremden-
verkehrsverbandes des Kantons St. Gallen hielt der

i & Marcel Meier
ermann». Be-

biro. «Bei der Kundschaft war ich allein, aber ich
hatte meine goldene Stimme mit mir» hat ein gebo-
rener Verkéufer einmal gesagt.

Jugend bereits verbiirgerlicht?

Diese Frage stellt sich bei der Lektiire eines Berich.
tes iiber den schweizerischen Jugentourismus in der
NEUEN ZUERCHER ZEITUNG, aus dem wir auszugs.
weise zitieren.

w-i. Die Jugend ist eine ernstzunehmends wir-
schaftliche Grosse geworden. Zur Jugend rechnet
man in diesem Zusammenhang die Altersg:
zwischen etwa 15 und 30 Jahren, also die Teens und
Twens. Ihre zunehmende wirtschaftliche Bedeutug
héngt vor allem mit ihrer gestiegenen Kaufkraft, mit
ihrem Konsumpotential zusammen. Heute kinnen
sich schon 20jéhrige leisten, was friiher viellelcht
den 40jahrigen vergdnnt war.

Was die Destinationen angeht, f&lit-in dén Spezizk

p der eine. Konzentrs.
tion auf die Mittelmeerlander auf. An der Spitze sie-
hen Spanien und Mallorca; es folgen Jugoslawien
und ltalien (mit Sizilien und Sardinien); daneben
sind in den meisten Prospekten Angebote nach
Griechenland und Tunesien zu finden. Die Wahl ds

und

ihren Gésten erstmals ein Feriensportprogramm fiir
jedermann bieten, das gemeinsame Morgengymna-
stik, Spiel und Sport, Schwimmen und Wandern fiir

gross’ und klein unter Leitung eines Sportlehrers

fasst. Ueberdles erhalt Unterwasser einen zirka 2

“langen, Vita-Parcours.

Sport, ndmlich Skifahren, kann man auch am Rap-
rSwiler Lido und zwar auf einem «Endlos-Tep-

der zur Beniitzung von 12 bis 21 Uhr gedffnet

ist. ‘Dageben betreibt der Besitzer noch eine Was-

Musische ‘Ferlen

Ganz anders sind die Angebote anderer Kurorte,

~die sich. eher den musisch interessierten Gasten zu-

wenden. St. Gallen offeriert die traditionellen Som-
merkonzerte bis in den September hinein, wobei es
i 10 1- und fiinf Sinfoni t
geben wird. Mitte Juli findet in Braunwald die
35. statt mit Musi 5 Abendkonzer-
ten und einer Sonntagsmatinee. St. Gallen offeriert
daneben noch die Dom-Orgelkonzerte, die Mitte Juli
ihren Abschluss fanden. Bereits stattgefunden hat
mit grossem Erfolg Andor Foldes-Festival in Bad
Ragaz.

Neuer Kurdirektor und neue Hotelier-Initiativen

Wildhaus besitzt in lic. oec. Reinhard Kobelt erst-
mals einen vollamtlichen und erst noch speziell aus-
gebildeten Kurdirektor. Er wird im neueingerichteten

er ro auch der a lle der Werbe-

i t Ober Die Hote-
liers der Stadt St. Gallen, genauer diejenigen der
Hotels Walhalla, Hecht, Ekkehard und des Kongress-
hauses Schiitzengarten ebenso wie des Metropols in
Arbon und des Ankers in Rorschach fiihrten erfolg-
reiche Waadtlander Wochen, genauer 3wdchige
Gaumenfreuden durch.

Schliesslich sei noch auf die Eréffnung des Hotel-
Restaurants «Haldenhof» in Fruthwilen/Thurgau ver-
wiesen. Das im Rustica-Stil gebaute Haus mit 11
Betten und 70 R und 80 a ver-
mag auch verwdhntesten Anspriichen zu geniigen.
sei auf die grossartige Rundsicht iber

Viareggio, venue il y a quelques années déja, et
dont le succés fut énorme, la Landwehr de Fribourg
et la fanfare de la Swissair, qui viendra spéciale-
ment de Zurich. Quant aux groupes folkloriques, ils
accouront de France, de Yougoslavie et du Portu~
gal. La féte de nuit sera animée par des productions
sensationnelles, notamment des piéces nautiques
autopropulsées, ce qui est une grande nouveauté.
Tout est d'ores et déja mis en ceuvre pour faire des
Fétes de Genéve 1970 une réussite de plus & I'actif
de I'Office du tourisme de Genéve et d’'un comité
d'organisation «ad hoc».

Un hétel vient d’ouvrir ses portes
Si, au cours de ces derniers mois, plusieurs hotels

ont fermé leurs portes, pour étres livrés & la pioche
des i , parce que di trop ageés, il

Untersee und Hegau hingewiesen.

Neue Sportbahnen bedingen
eingehende Planung

Der Bau neuer Sportbahnen erfordert eine genaue
Planung, sollen Fehlinvestitionen vermieden werden.
Das Seminar fiir Verkehrswirtschaft an der Hoch-
schule St. Gallen hat kirzlich im Auftrag der Cor-
vatschbahn eine Studie liber eine i

F als Transportmittel préjudiziert ansche-
nend auch die auffallende Standardisierung der An
gebote.

Die Zahl der gefiihrten Studien- und Rundreisen st
- gemessen am gesamten Angebot - sehr gein.
Aufschlussreich ist ein Preisvergleich zwische den
i und den gewdhnli Erwachseer
Sy

o
reisen.:

Als erstaunliches Resultat ergibt sich, dass defé:
sen fiir die Jungen teurer sind als die biigstn
Arrangements fiir die Aelteren. Fest steht ledoth
dass die Jungen von den Reiseblros als rectt
finanzstark angesehen werden und dass sie offenb
einige Anspriiche stellen, wenn es um den Komfot
geht. Reisen mit «Rucksack, Zelt und Kochiop)
scheinen j der Ver i gehd

Wie kommt es eigentlich, dass gerade die Jugen:
lichen, denen man am ehesten eigene Initiative
eigene Ideen zutraut, in grossem Masse organisét
zu reisen beginnen? Eine Erklarung liegt nahe: r{m
so entfernten Zielen sind organisierte Rels
wesentlich billiger als Reisen auf eigene Faust

Die Reise selbst scheint heute nicht mehr Interes
sant zu sein. Man zieht einen raschen «Tapetet
wechsel» mit dem Flugzeug vor. Wer nur 2
Wochen Ferien hat, will lieber die meiste Zef
fréhlicher Gesellschaft am Wasser und in der Som
verbringen, als unterwegs zu sein. So erklAerﬁ
auch das geringe Interesse an gefiihrten Studien
sen (der Studentenreisedienst ist davon auszunétr
men).

Man kommt nicht um die Feststellung herum, &4
Reisen standardisierte Konsumgiiter geworden sind
Die Ferien und damit auch das Reisen werden séb
von der Jugend nicht mehr als Gelegenheit empi*
den, auszubrechen in die Freiheit oder die Welt %
viduell zu erfahren.

Organisierte Reisen bieten mannigfache Vortelt |
wer méchte es bestreiten. Ihr Erfolg nun auch # |
der Jugend deutet jedoch an, dass die Vewalti
des Menschen bald eine totale sein wird.

Kloaken

Dass nicht nur die Schweiz Gewlmmhm:
bleme hat, zeigt ein Bericht In der TAT, der ll:#
haltbare Zusténde an den Kilsten Europas hin

«Wir baden», predigt der hollandische Msero!b"’}
loge Prof. P. Korringa seit Jahren, «an der Noi -
in verdiinntem Kloakenwasser». Wahrend die ¥
resheilkunde immer noch lehrt, dass die SSO' |
enthalt, was zum Leben notwendig ist», sind Ino |
schen auch Seewasserforscher des franzds! g‘
Instituts «Cerbom» eher vom Gegenteil 0be7#%
Der belgische Verbraucherverband hat die M

der Sportbahnen im Gebiete des Corvatsch abge-
schlossen.

Die starke Zunahme der Baukosten, die beschrankte
Ansetzung des Tarifniveaus und die aus topographi-
schen und landschaftsschiitzerischen Griinden be-
grenzte Verbesserung der Attraktivitat der Skige-

est réconfortant de signaler qu’un nouvel
ment vient d'ouvrir ses portes en plein centre de la
ville. Il s’agit de I'Hétel de I'Arbaléte, installé a la rue
de la Tour-Maitresse, abritant trente-trois chambres
(60 lits) avec restaurant. Les heureux propriétaires
de cet établissement de premier rang sont M.et
Mme Amédée Granges, des Valaisans de Genéve,
qui exploitaient déja, au coeur de la ville,
deux réputés, a I' i des Armures
et du Palais de justice. Il n'est pas sans intérét de
signaler que, dans un décor appropriée, I'Hotel de
I'Arbaléte offre un confort «up to date», puisque
chaque chambre est équipée du téléphone, de la
radio et d'un récepteur de télévision en couleur.
Outre le restaurant, deux bars et un carnotzet com-

i i V.

plétent I' de cet

ten der Fr zu einer i o
karte verarbeitet. Danach herrschen vor allem
der franzésischen und italienischen Riviera ZWis¢
Marseille und Genua bakteriologisch rt
schlechte» Zustinde. Aber auch Badeorte 3; 1
Adria, auf Sardinien und Korsika, an der §"°l
Biskaya und der belgischen und holland

biete ver n das Verhdltnis Neuin- o h achtig»
vestition zur Lelstungseinheit, was sich nachteilig ~Uste gelten als hyglenisch 'Verfja Deutsct?
i i o «schlecht». Ueber die Verhaltnisse in U8,
auf die Betriebsr und die aus- 3 erteilen die und Belgier k¢
wirkt. Jedwelcher Ausbau der touristischen Spezial- Auskunit n !
verkehrsmittel ist deshalb genau zu untersuchen, g "
wobei eine F ilita nicht  Ker fir den behérdlichen Langr:glmw
mehr geniigt. der Hygiene in den Seebéadern sind die Ver i
Eine eingehende Priifung der ver 'en Aus-  im landisch wgen. Bis vor tioh
ogli i und Spor janten auf ihre  Jahren miindete hler die Stadtische Kanalisé

tour und fil Aspekte
fiir die drei Ausbauregionen St. Moritz Bad/Gian-
d'Alva, Corvatsch-Skigebiet sowie Sils-Fur

Strand. Ohné e
Den.Haag 400 Meter vor dem) Setanr for

seits die damit

worden I8t

ergibt einen Investitionsbedarf von rund 35 Millionen
Franken. Das Seminar fiir Verkehrswirtschaft an der
Hochschule St. Gallen schlagt einen etappenweisen
Ausbau mit entsprechenden Prioritdten vor.

lionen ver
nachdem man fiir 64 Millionen Guldejl Blnew
gerte Ki 6hre durch die I 1;"91"
hatte, gaben die Behérden zu: «Der hygienis
stand war unhaltbar geworden».




Gie meistern

Wind

und Wellen

Schweizer Segelschule
Thunersee

Seebilhl heisst die Busstation zwischen
Thun und Neuhaus-Interlaken. Wer hier
aussteigt, komme er nun aus einer der
Jugendherbergen oder aus einem der
Vielen Hotels an den liebenswiirdigen
Ferjenplﬁlzen des Thunersees, der will
meist nicht nur vom Ufer aus Seeluft
sthnuppern. Sein erster Blick gilt den
blauen Standern iber den Masten der
gossen und kleinen Segelboote, die vor
dem Kleinen Hafen an der Boje schau-
keln. Noch wohlvefpackt unter der schiit-
=nden Persenning, die Nase in den
Wind gestellt, warten dort schnelle Yach-
lgn und leichte Jollen auf eine lernbegie-
fige Seemannschaft fiir jeden neuen Se-
Geltag. Wer am Seebiihl aussteigt oder
S¢in Auto dort parkiert, gehért zur immer
Vachsenden Zahl derer, die einer der
Schonsten sommerlichen Sportarten ver-
Va\len‘sind. kaum dass die die erste Un-
IElwgwsung in der Kunst des Segelns hin-
& sich gebracht haben. Und zwar nicht
gQEndwo‘ sondern auf dem schonsten
bEgelsee der Schweiz. Es gibt kaum ein
esseres Gewdsser als dieses, um sich
it Boot, Wasser, Wind und Wetter ver-
traut 2u machen. Denn der Thunersee, in
3::1" sich die Wasser von Simme, Kander
i Aare sammeln, hat fir den Segler
S\c_ht hur eine idyllisch-majestétische
":ﬂ& Von_den Bergen blasen unverse-
wnssFallwmde, Gewitterben peitschen
au:'-‘ tockhorn »har plétzlich hohe Wellen
mh?"s dgm Sxmrpental drohen zuzeiten
Vin, 4!ge St_urmg, Féhnwinde I6sen binnen
\'e“ en die Bise ab. Manche Segelfahrt,
Zum%\abnz harmlos begann, wird da oft
st Eenleuer. das nur mit Mut und Um-
P dahr_ung.und_ Wissen zu bestehen
ga}az ann will die Fiihrung eines Bootes
Beit u“gd gar verantwortet sein. Sicher-
richt nd Heil der Besatzung héngen vom

'IJQEH Handeln im rechten Augenblick
EelscRd| genau das lernt man in der Se-
Statiy ule in Hlltemngen oder den Schul-
Einmarien Spiez und Neuhaus. Wer dort
Dhenkurzwe“'drel oder auch vier Wo-
dass GSE mitgemacht hat, der weiss,
das kI;r Umweg aufs Segelboot iiber
richti e"”‘\? Bootshaus der Schule der
auter Ing 3 ist. Es ist eine Schule fiir
b n‘ndlwduahsten. die Einordnung
lich 1 :Brordnux:xg ganz selbstverstand-
"‘Ennsciefn' weil es zur rechten See-
da nich(:t gehdrt. Einer allein richtet
Schulg & aus. Fred Schneiter, der die
sicht und""EnSChqn zehn Jahre mit Um-
unter kg, ergie leitet, geniesst auch
o nnern jene fraglose Autoritat,

die ayg g
einer Anweis i i
Befehl machen muss. ung nie Drill oder

A T i
ml::a,l:gn‘ibemng"ng_i Man muss Schwim-
Freude aﬂan. das ‘ist alles. Aus purer
lemt, go ;:cif""t wird gelehrt und ge-
mittags, re Stunden Segeln, drei vor-

achmittags, an fiinf Tagen

der Woche machen einen Kurs aus. Am
Wochenende kann man unter lockerer
Aufsicht oder auf Tagesfahrten mit den
Yachten zeigen und erproben, was man
im Kurs profitiert hat. An regnerischen
Tagen sitzt man im Bootshaus oder auf
den Booten, ibt Knoten und Spleissen,
unterhélt sich dber die Verfahren und Ar-
ten des Bootsbaus, erfahrt etwas Uber
die Ei der i 1
Bootsklassen; man spricht die Sprache
des Seglers, die eine schnellere Verstan-
digung mdglich macht, und vor allem
lernt man, dass auch das Befahren von
Gewdéssern genau so strengen Regeln
unterworfen ist wie das Befahren der
Strassen. Und man erfdhrt, warum ein
Boot unter Segeln iberhaupt segelt.
Kurzum, man treibt Theorie. Auch dieses
Wort sollte nicht erschrecken, denn es
ist mit das Schonste an diesem Sport,
dass man neben etwas Kraft und Kérper-
beherrschung auch Képfchen braucht.

Immer wird in der Segelschule Thuner-
see Sicherheit gross geschrieben. Dazu
sind nicht nur zwei Motorrettungsboote
da, sondern die Ausbildung selbst. Wer
die Schule absolviert hat und sich, je
nach Kénnen und Lange der Ausbildung,
Steuermann oder gar Bootsfiihrer nen-
nen darf, der kennt das sportliche Risiko
und weiss, wieweit er sich selbst vertrau-
en kann. Er kennt viele Boote, er ist auf
Jollen und Yachten gesegelt. (Dreizehn
Yachten und 24 Jollen verschiedener
Bauart und Grésse besitzt die Schule in
den drei Stationen zurzeit). Er kennt
samtliche Segel-, Anlege- und Ankerma-
nover, weiss, wie man einen Spinnaker
setzt und wie das Ende von einem Ende
heisst. Er muss vor allem wissen, was in
kritischen Situationen zu tun ist. Er geht
reicher fort, als er gekommen ist, be-
schenkt mit Selbstvertrauen und verliebt
in Boote und weisse Segel, in Wasser
und Wind, in den Thunersee und seine
einzigartige Bergkulisse. Inmitten unse-
rer Zivilisation hat sich ihm eines der
ganz urspriinglichen Wunder aufgetan;
die Dienstbarkeit der Elemente, wenn
man sie zu beherrschen gelernt hat.

Die Segelschule Thunersee wurde 1934
gegriindet. Sie verdankt Bestehen und
Bestand privaten Férderern und der Hilfe
von Gemeinden, Verkehrsvereinnen und
dem Verkehrsverband Thunersee. Dank
der Arbeit und Hilfe aktiver und selbstlo-
ser Freunde geniesst sie ihren guten Ruf.
Jeder Erfolg kommt dem Ausbau und
dem Unterhalt der Flotte zugute und da-
mit unmittelbar wieder denen, denen
diese Schule offen steht. Und sie steht
allen offen, die Freude und Erholung in
einer der schonsten, freiesten, abenteu-
erlichsten Sportarten in unserer mecha-
nisierten Welt suchen. U. Conrads

Standér [>
Yasttopp

Achterstag

Vorstag

Heck

Bug

Ballastkiel

2

Ein wenig Schifferlatein fiir Laien

P

A‘

Welch Hochgefiihl, mit prallen Segeln
durch glitzernde Wellen zu gleiten

A{
Nach fleissigem Lernen und vielem

Ueben priift man in Regatten sein Kén-
nen

o~

Vom schwimmenden Pult aus gibt der
Segellehrer seinen Schiilern Unterricht

4

Startvorbereitungen unter kundiger An-

weisung
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News from GB

einer Ar

rer in Maidenhead, ‘England.

Londons S und
fram. Wenn Lord Mancroft, Président des L

g der

1 Esso-Motor-Hotels-Geschaftsfih-

und «Forte». Damit war die Im britischen Gastge-
werbe bis dahin bed: dste «Grand M i

Verkehrsamtes, Anfangs Juli an der Jahresversamm-
lung seiner Institution den Wunsch dusserte, junge
ausléndische Touristen sollen inskinftig nicht mehr
unter freiem Himmel in Parks und Anlagen schlafen
dirfen, dann heisst das, dass Englands Hauptstadt
fiir Abhilfe gesorgt hat. Heute verfligt das Verkehrs-
amt namlich iiber eine Adressenliste von 18 000 giin-
stigen Schlafgelegenheiten, wovon zwar 90 Prozent
vorbestellt sind, was aber immer noch eine tagliche
Zahl von 1800 freien Betten ergibt.

Grossbritannien erwartet 1970 6« Millionen

P
Hotels»-Gruppe, «Grand Met» genannt,
auf die Position des Zweitgrossten abgerutscht. Im
Gegenzug trat «Grand Met» im Mai in Verhandlun-
gen zum Erwerb der «Berni Inns»-Kette ein; sie be-
sitzt mehr als hundert «steak-houses» und 14 Hotels
ausserhatb Londons. Mit dem Abschluss dieser
Transaktion ist in Kiirze zu rechnen.

Um ihren ersten Platz im Hotel- und Restaurantbe-

reich Grossbritanniens endgiiltig zu sichern, hat
«Grand Me}» jetzt an die Aktionare der Restaurant-

wovon 90 Prozent dllein ‘auf Lohdon éntfalien’ wer~
den. Davon wiederum.-werden 80 Prozent das Zen-
trum dieser Stadtiiberhaupt nicht verlassen. Diese
Konzentration stellt natirlich Probleme. Ein grosser
Teil der Besucher sind junge Leute und von diesen
reist jeder fiinfte ein, ohne sich zuvor fiir eine Unter-
kunft zu bemithen. Das Verkehrsamt wird deshalb
fir vermehrte Matraztenlager und weitere Privatbet-
ten pladieren.

London befasst sich mit dem Projekt, die Horse
Guards Parade in Whitehall mit einer Produktion von
«Son et Lumiére» zu bereichern. Das Ver

und Ver Gruppe «Mecca» ein konkre-

“"tes" Umtauschangebot (9 «Grand Met»-Aktien-’;una‘-i

Zuzahlung von £12.10 gegen 30 «Mecca»-Aktien) ge-
richtet. Dieses Angebot, das fiir «Grand Met» Ver-
pflichtungen von rund 33 Millionen Pfund "umfasst,
wird als recht giinstig beurteilt. Die Vetwaltung der
betroffenen «Mecca» selbst hat den Aktionéren die
Annahme empfohlen.

Unter diesen Umstdnden wird in London nicht an
dem Zustandekommen der Uebernahme gezweifelt.
«Grand Met», derzeitiges Grundkapital 86 Mio Pfund,
wirde (mit Einschluss von «Berni Inns» und

(London Tourist Board) unterbreitete der Regierung
ein entsprechendes erneutes Gesuch. Ein solches
war zuvor mit der Begriindung abgelehnt worden,
die Gerausche wiirden das umliegende Regierungs-
viertel stéren.

Neue K im

Die englischen Hotelriesen werden immer grosser.
Erst vor zwei Monaten fusionierten die beiden Hotel-
und Restaurant-Grossunternehmen «Trust House»

M ) ein neues Grundkapital von 135 Mio Pfund
und einen geschétzten Umsatz von 200 Mio Pfund er-
reichen. Die Gruppe wird dann 64 Hotels mit etwa
20000 Betten in London, Schottland, Nordirland,
Frankreich, Holland und den USA, zahlreiche
F und il sowie Betriebe
im Bereich Milchverarbeitung und -handel («Express
Dairy», «Eden Vale») umfassen. Ob dies das Ende
der itigen K ionswelle im britischen
Gastgewerbe darstellt, vermag freilich heute noch
niemand zu sagen. P.T.

Méthodologie et techniques de publicité touristique

(UI0OT) N ie et de

i les

tes telles que et

touristique, tels sont les sujets qui d’étre
examinés au cours d'un cycle d'études, organisé par
le Centre international d'études supérieures de tou-
risme de I'UIOOT, & Turin.
Les participants étaient venus de diverses régions
du monde (Australie, Belgique, Congo, Inde, Israél,
Italie, Japon, Jordanie, Philippines, Pologne, Rwan-
da, Somalie, Suisse et Tunisie). lls se sont penchés,
chaque jour, avec leurs enseignants, sur les expo-
sés qui leur avaient été faits par ces derniers dans
le cadre de leur programme de travail.
Aprés s'étre attachés aux méthodes d’étude du
marché touristique et au concept de marketing &
I'égard de I'offre touristique, ils ont posé le principe
de la politique et de la stratégie publicitaire & obser-
ver en matiére de tourisme avant de mesurer I'effi-
cacité de la publicité.
Fait & retenir tout particulierement: ces travaux ont
permis de i que cette i
faisait des emprunts & grand nombre de disciplines
i parmi les sciences exac-

pour la profes-

Al
sionnelle touristique

Session parisienne

(ATS) L'Association mondiale pour la formation pro-
fessionnelle touristique a tenu & Paris, aprés sa réu-
nion de Glion-sur-Montreux, une session du comité

de de | de la
France, des Pays-Bas, de la Belgique et de la
Suisse.
Son pi p la de listes

d la itution d’'un fichier biblio-
graphique et l'ouverture de rapports avec d'autres
organisatoins internationales, telles que I'Unesco, le
BIT et I'Académie internationale du tourisme. Ce
programme, établi il y a quatre mois a Glion, est en
voie d'exécution. Le but est de mettre & la disposi-
tion des formateurs et enseignants du personnel du

la sociolo-
gie, la psy les

vent, si possible tous les ans, de lieu de vacan-

ces;

- 14,8 % des vacanciers aspirent & I'évasion, c'est-
a-dire & des vacances passées dans un milieu
totalement différent de celui ou se déroule leur
vie quotidienne;

- 13,3 % recherchent le confort et le repos. Il s’agit

surtout de représentants de professions libérales

et de cadres de I'industrie et du commerce;

11,8% des estivants veulent consacrer leurs

vacances a [I'amélioration de leur santé. lls

recherchent surtout les stations thermales, clima-
tiques, etc.;

- 11,8 % des estivants d'outre-Rhin veulent faire des
voyages organisés pour parfaire leurs connaissan-
ces du monde;

- 98% des estivants sont enfin partisans de
vacances mondaines et recherchent les lieux de
villégiature fréquentés par les personnalités
célébres du monde cosmopolite.

Bientot un Hilton sur
les rives du Golfe arabique

La minuscule principauté d'Abou Dhabi, située sur
les rives du Golfe arabe, est devenue richissime ces
dernidres années grace a [I'exploitation de ses
immenses réserves de pétrole. De par la volonté de
son sultan, le cheik Zaid, un hotel Hilton de 17 éta-
ges d'une capacité de 400 & 500 chambres va étre
construit.

Son coft s'élévera & 3,6 millions de livres sterling.
Son style imitera le style arabe dont le vieux palais
des sultans se trouvant au milieu d'Abou Dhabi,

In den USA, In Kanada, auf den Bermuday

Bahamas und die beiden europiischen Bm.hw
London und Mailand, wurden bereits umbenann, "
heisst das beriihmte Londoner Carlton Tower I.So
Sonesta Tower; es gab in London viele Stlmnm‘dm
gegen eine solche Umbenennung sprachen, o

Am Londoner Heathrow Airport entsteht mit 350 2
mern das nachste Sonesta Hotel in Europa, dag 19;;
erdffnen wird.

Drei Sonesta Hotels sind fiir die Bundssrepubuk Yor
gesehen; von ihnen wird das finizehnstéckige Son.
sta Hotel in Minchen mit 500 Géstezimmer |
Jahre 1972 erdffnen, ein Jahr spater wird das !em?
senférmig geplante elfstockige Sonesta-Hote| i‘
Hamburg folgen, das 330 Gastezimmer bekgmmn
und im gleichen Jahr auch das Sonesta-Hotg in
Frankfurt, das nach unbestéatigten Meldungen filr 509
Gastezimmer geplant ist.

In Bau befindet sich auch ein SDO-Zimmer-Sonesuv
Hotel in Briissel, dreissig Stockwerke hoch: .
nung 1972.

Bereits im Betrieb ist das 300-2immer~Sonesla~Hm,[
in Mailand, und geplant ist ein 500-Zimmer-Hotg| fir
Paris, fir das jedoch noch kein geeignetes Grung.
stlick sichergestellt werden konnte.

Die Hotel Corporation of America konzentriert ihy |p.
teresse auf Gaste der héheren Einkommensklasss
vor allem auf die reichen Amerikaner. Ein Einzelzip.
mer im Sonesta Tower Hotel in London kogy
immerhin zwischen 175 bis 210 Shilling, das sind 9
bis 110 Franken, und fir ein Doppelzimmer liegen
die entsprechenden Preise zwischen 252 ung 213
Shilling.

Die ideale Grésse fiir ein Hotel in Europa hat Son.
abend mit 375 Zimmern angegeben gegenibe
einem Durchschnitt von 450 Zimmern in Ame;
obwohl man auch in Europa in den Stédten mit sety
hohen Grundstiickspreisen der 500-Zimmer-Grissy
den Vorzug gibt.

Fir jedes Sonesta-Hotel werden Kosten in Hahe vy
etwa sieben Millionen Dollar veranschlagt, das sing
rund 19 000 Dollar je Gastezimmer. i

Holiday Inn in Utrecht

eroffnet

Am Mittwoch, 15.Juli, fand in Utrecht die offiziel
Erdffnung des zweiten europdischen Holiday Im

capitale désormais florissante de la pri est

statt. Das Inn liegt in unmittelbarer Néhe des neuen
Kéniglich-Ni landischen  Industri -Gelin-

un magnifique Le Palais r a une
forteresse du désert formée d'une construction mas-
sive entourant une vaste cour qui rappelle une
oasis. La cour centrale de I'nétel comprendra une
piscine, dont I'eau sera réfrigérée, étant donné les
hautes températures qui sont de régle dans cette
région. L'exploitation de I'hétel sera confiée & la
compagnie Hilton Hotel International. E.A.

«Conscience touristique>
en Gréce

(AFP) Les citoyens grecs qui enfreindraient les
réglements du service de contrdle des prix dans le
but d'exploiter les touristes étrangers seront consi-
dérés comme des saboteurs et de sévéres sanctions
seront prises contre eux, déclare notamment une
circulaire que vient d’adresser a tous les préfets du

..pays le vice-président du Conseil et ministre grec de

Intérieur, M. Stylianos Pattakos.

M. Pattakos invite également les préfets a prendre
les ‘mesures nécessaires pour faciliter et protéger
les touristes étrangers contre les abus. «Le peuple
grec doit acquérir une conscience touristique», con-
clut la circulaire.

Stockholm:

SAS baut ihre Hotelinteressen aus
Die inavi F inavi
Airlines und die Standard Radio & Telefon AB als
Reprasentanten der ITT Sheraton International, Inc.,
USA, unterzeichneten ein Konsortiumsabkommen,
das den Besitz des neuen Stockholmer Grosshotels
Sheraton-Stockholm betrifft. Nach dem Inhalt dieses
Vertrages ist dieses neue Haus Besitz einer gemein-
i Tochter aft,  der -
Stockholm AB, deren Aktien zu 75 Prozent Besitz
der ITT Sheraton International Inc. und zu 25 Pro-
zent Besitz der SAS sind. Dieses neue Hotel wird
mit seinen 476 Zimmern und 920 Betten Schwedens
grésstes Hotel werden, das an der Jahreswende
1970/1971 seiner Bestimmung ibergeben werden

soll.

Weiter hat jetzt der Finanzausschuss des dénischen
F i einen g iert, fir einen
Kaufpreis von 22 Millionen Danenkronen ein ver-

modernes que constituent la recherche
nelle, le «marketing», le «management»,
2 i

fes arts
I

Grundstiick in Kopenhagen
an ein unter Fiihrung der skandinavischen Luftver-
h { SAS

mineurs, et
Quant & la publicité, s'étant préoccupés, en particu-
lier, de dresser une liste des moyens publicitaires et
des moyens promotionnels, les participants au cycle
d’étude se sont intéressés tout spécialement aux
techniques permettant de mesurer I'efficacité de
cette publicité.

Et sans doute le cours traitant de la politique et de
la stratégie publicitaires en matiére de tourisme per-
mettait-il de mettre en évidence I'évolution récente
de la icité sous I'i de I'envir

imposé par la vie moderne.

Le 4e Salon international
de I'alimentation

Cette importante manifestation, destinée aux profes-
sionnels de I'alimentation du monde entier, se
déroulera, du 9 au 15 novembre prochain, & Paris,
dans le batiment du Parc des Expositions de la
Porte de Versailles. 35 pays y participeront, donnant
a tous les intéressés une vision compléte de I'offre
de toutes origines sur le marché international. Le
SIAL est un salon commercial; les acheteurs s'y ren-
dent pour traiter des affaires avec les exposants de
la France et ceux de tous les autres pays.

Que désirent faire
les Allemands
pendant leurs vacances ?

(ONI) L'institut de psychologie et des loisirs de
Tubingen, vient d'effectuer une enquéte sur les
vacances d'été des Allemands qui ont rempli plu-
sieurs milliers de questionnaires. Les premiers

tourisme les ‘moyens les plus effi d"

leur tache.

de cette enquéte sont les suivants:
- 28,7% des Allemands souhaitent changer sou-

Konsortium zu ver-
kaufen. Dieses Konsortium wird inaviens

des und des Kongresszentrums.

Das 21geschossige Hotel verfiigt Gber 250 Zimme,
h achlich Doppelzil Es ist i
Jedes Zimmer verfiigt (ber Bad, Radio, Femsehen
und Telefon, und Kinder unter 12 Jahren kommen
umsonst unter, wenn sie im Zimmer ihrer Eltem
wohnen.

Wohnwagen leihweise
statt Hotels

Die weitere Expansion des Fremdenverkehrs in den
Ostblocklandern scheitert vornehmlich am Mangel
an Hotelbetten. Deshalb entstehen derzeit Plane fir
neue Beherbergungsformen. Projekte in Ungam und
Ruménien sehen vor, dass der Tourist in Zukunftmit
seinem eigenen Personenwagen einreist; &n dér
Grenze (bernimmt er leihweise einen Wohnwagen
anhanger, wobei er unter verschiedenen Modelen-
je nach Starke des Zugwagens und Familiéngsse-
wiahlen kann. Erforderlichenfalls wird sein Vg
sogar im Schnellverfahren leihweise mit einéf A
hangerkupplung ausgestattet. Dem Caravaner af
Zeit stehen dann eine Vielzahl von Campingpliten
frei zur Verfiigung. Insbesondere in Ungam s
deshalb in jiingster Zeit bereits viele neue Pl
ausgebaut oder génzlich neu eingerichtet wordet
Vor der Ausreise gibt der Tourist dann seinen Woht
wagen an der Grenze wieder zuriick. Wie weit diest
Plane eines neuartigen Fremdenverkehrsangebots i
jenen Landern bereits gediehen zu sein scheiné
geht auch daraus hervor, dass schon feste Gespé
che mit einer grossen bundesdeutschen Untemé:
mergruppe gefiihrt werden, die Caravans herstl
und die das notwendige Material liefern soll. Pl

Erfolg der Schweizer
Elektronik in Japan

Weltausstellungsbesucher kénnen in Tokyo M
schiafen, denn das neue Imperial Hotel mit 17008
ten ist mit elektronischen Brandnasen aus &
Schweiz ausgeriistet. 1400 Frilhwarn-arandmelﬂ!!
von Cerberus aus Ménnedorf wachen Tag und Nt
iiber die Sicherheit der Gaste in allen Raumen v
Géngen, Treppenhdusern und Sélen. Das gantt
imposante Gebéaude ist in {iber 250 Brandabschnit?
aufgeteilt. Im Alarmfall sorgen Rauchabzugsvori®
tungen fiir die Freihaltung der Fluchtwege. Ein L‘V‘:
sprechersystem erlaubt dabei die Erteilung K&
Weisungen zur Verhiitung einer Panik. So felet

grosstes Hotel «Scandinavia» und somit das erste
Haus bauen, das dem Jumbo-Flugverkehr angepasst
sein wird. Mit 1064 Betten in 533 Zimmern ist dieses
Haus etwas grosser als das geplante SAS-Hotel
Royal im Osloer Zentrum.

Das Osloer SAS-Haus erhélt zirka 1000 Betten; es
wird den vorliegenden Planen gemass 1974 seine
Pforten &ffnen.

Finnland 1969

Statistik 1969 des Finnischen
Hotel- und Restaurantverbandes

Die Belegung der zur Verfigung stehenden Hotel-
zimmer in ganz Finnland betrug im zuriickliegenden
Berichtsjahr 63,6 Prozent, was gegeniiber 1968 einer
Zunahme um 3,5 Prozent entspricht. Von der gesam-
ten Anzahl der Reisenden waren 257600 oder
22,4 Prozent Ausla . Von diesen Ausld n wa-
ren nach wie vor die Schweden mit 31,2 Prozent die
grosste Gruppe, wahrend die Zahl der Deutschen ge-
geniiber 1968 betrachtlich zuriickging, um nach den
Amerikanern (14,8 Prozent der Auslander) den dritten
Platz zu belegen.

3 Sonesta Hotels
fiir Bundesrepublik

Hotel Corporation of America

Die Hotel Corporation of America will alle ihre Un-
ternehmungen kiinftig nur noch unter der Bezeich-
nung «Sonesta» fiihren; die ersten drei Buchstaben
dieser Bezeichnung sind eine Referenz an den Pra-
i iondr der P.

Sonnabend.
Alle Hotelbetriebe der Hotel Corporation of America

Triumphe im Land der
henden Sonne.

" inge 1
Emanzipation bringt Pflichten! Wie glle Dl,;‘g;rinﬂ"
auch die Emanzipation ihre Kehrseite und. "

neben grosseren Rechten auch grosseré Plilltlo s
An Bilder wie dieses aus St. Louis (USA) 0

deshalb der Betrachter gewohnen!
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Schweiz Suisse

[

Folklore et tourisme

sous le-solell du Valals

|'4té améne, bien s0r, sa pleine ration de touristes
dans le canton et les stations vivent & un rythme
accéléré. Cela durera jusqu'a la fin des vacances,
un peu plus pour les privilégiés qui n'ont pas & ren-
rer pour les classes.

on profite généralement de ces semaines d'été pour
organiser d'importantes manifestations folkloriques
dans les vallées et, si les touristes ne sont pas trés
nombreux sur les alpages pour assister aux vrais
combats de reines, ils se serrent comme des
narengs sur le parcours d’un cortége folklorique.
les fresques colorées et joyeuses formées ainsi
obtiennent toujours beaucoup de succes.

Cétait, & nouveau, le cas les 18 et 19 juillet der-
nlers & Mission, dans le Val d’Anniviers ol I'on
organisa la Féte cantonale valaisanne des costu-
mes. L'énoncé seul de ce titre est, déja, un gage de
réussite puisque des milliers de personnes se sont
déplacées pour la manifestation. D'autres stations
auront leur féte d'été. Certaines se seront déja
déroulées, lorsque paraitront ces lignes, d’autres se
prépareront. Les hotes auront tous I'occasion d'as-
sister & de telles manifestations.

2000 km de sentiers pédestres

Le tourisme d'été valaisan n'est pas, loin de 13, axé
seulement sur de telles organisations. Il offre encore

d'autres ibi de et
une gamme importante de promenades. Pour ce
faire, I'Association valaisanne de tourisme pédestre,
qui vient de tenir ses assises, contrdle, entretient et
balise quelques 2000 kilométres de chemins allant
par monts et par vaux, dans toutes les directions.
Des équipes d’étudiants viennent de contrdler et ue
rafraichir le balisage de grands secteurs des che-
mins des cols et des bisses. On a, par exempls,
entierement revu [litinéraire des cols partant de
St-Gingolph et passant par Tanay- Morgins -
Champéry - Salanfe-Salvan — Col de Balme - Col de
la Forclaz — Champex-Ferret - Grand-St-Bernard —
S BI Verbier-Louvie-Arolla - Col de  Tor-
larent-Zinal-Gruben-St. Nicolas. Du beau travail pour
ces jeunes!
L'association organisera diverses courses dont celle
du 31 aolt allant de Fiesch & Riederalp en passant
par I'Eggishorn, et celle du 26 octobre allant
d'Ovronnaz a Fully, par le Chavallard.

Pour ceux que la marche n’attire pas, il y a les pis-

cines, toujours plus nombreuses, couvertes ou non,
que I'on prend d'assaut dés que pointe le soleil. A la
liste déja longue de ces établissements, il faut main-
tenant ajouter la piscine de Saas-Fée que I'on vient
d’inaugurer. Golf, équitati tennis sont

a l'ordre du jour du programme réservé aux hotes
de I'été. Cly

Leserbriefe an die HOTEL-REVUE

Weshalb kelne Gaststatten im Rhelnwald?

Im Winter durchquerten wir den Bernardino-Tunnel! in
sid-ndrdlicher Richtung. Wir gerieten in tiefen Neu-
schnee und kamen nur dank einer guten Winteraus-
ristung durch. Andere blieben bei der Bergfahrt
massenweise stecken und behinderten den Verkehr
in beiden Richtungen betrachtlich. Es kam zu kilo-
meterlangen Kolonnen und zu Wartezeiten bis zu
4 Stunden, wahrend denen sehr gefroren wurde.
Es fehlte an Proviant, an einer Verpflegung, vor
dlem an warmen Getrénken. Es fehite auch eine In-
fomationsstelle. Da die neue Strasse sémtliche Dor-
forumfahrt, anderseits aber die Zufahrtsstrassen zu
dn O im_Rhei so - tief i
waren, dass sie unbenutzbar wurden, gab es fiir die
vielen Reisenden keine Maglichkeit, auf der ganzen
Ingen ‘Strecke einen * Telephonapparat oder eine

lGasttatte ‘zu -erreichen. Y M
Solche Zustande sollte es auf einer inter

tabu ist, wird hier frischfréhlich vorexerziert: Plumpe
Reklame. Und damit geht die Botschaft in den Wind
oder in die grossen und gahnenden Papierkorbe der
Adressaten. Da hilft auch das ei lihrte

Tourisme de jadis ou de demain? Une vue du pre-
mier ballon & air chaud lors de son bain forcé dans
le lac de Zurich! (Photopress)

Glanzvolles Tennis in Gstaad

Wiederum vermochten letzte Woche die Internatio-
nalen Tennismeisterschaften von Gstaad Tausende

Gestandnis «Der Abdruck freut uns» wenig. Was hel-
fen Fachzeitschriften, Kurse und Schulen, Semina-
rien und Biicher, wenn es den verantwortlichen Stel-
len und Personen in vielen Stationen noch immer
nicht klar geworden ist, dass die Herausgabe eines
periodischen Pr i — der oglich ins In-

von Tenni: in_ihren Bann zu ziehen. Als
eines der wenigen «Open»-Turniere vereinigt es
Amateur- und Professionalspieler und erlaubt damit
interessante Vergleiche. Rund 2000 Zuschauer rund
um die Courts und Hunderttausende von Fernseh-
zuschauern wurden am Finaltag Zeuge packender

und Ausland versandt wird — von den wertvollen In-
tormationen abhéngt, die es weiterzugeben gilt. In
der Regel diirften in der kleinen Schweiz nur wenige
Kurorte “in der Lage sein, harte Neuigkeiten durch
einen hauseigenen Pressedienst zu verbreiten. In-
dessen waren die Orte wohl besser beraten, wenn
sie. ihre_ Mitteilungen den regionalen Biiros in Chur,

und der Schweizerischeh Ver i

T 3
Wohl noch eindriicklicher als der Sport selber war
die L dieses «Wil niers der Al-
pen»: unter der strahlenden Sonne des Wochen-
endes, eingebettet in die vereinzelt noch einge-

i i und von den préch-
tigen dunkelbraunen Chalets Gstaads vermochte die

. Sportveranstaltung einmal mehr ihren: einzigartigen
St, Gallen, Interlaken, Luzern, Sion oder Lau;énne_s,,&auber auszustrahlen.
i n

Den . Organisatoren dieses

_Route, auf einer Nord-Sid-Verbindung . ersten Ran-
ges nicht mehr geben. Unter den Autofahrern befan-
den sich zahlreiche Fremde, die auf ihrer vielleicht
ersten Fahrt durch die Schweiz einen seltsamen Ein-
druck erhalten haben. Niemand-kimmerte sich um
die. We kein Lautsp wagen orientierte
uns, was eigentlich «los» war, und vor allem schien
man nicht ernstlich bemiiht zu sein, diesen Ver-
kehrsknoten zu 18sen. Hatte man die sommerbereif-

zur R \ _und Weiterverbreitung an Presse,
Radio und Fernsehen zur Verfiigung stellen wiirden.
Auch in der touristischen Werbung erweist sich die
Uebertreibung und die vergleichende Reklame als
geféhrlicher Bumerang. Tiefschlage sind genau das
Gegenteil von Public Relations. Auch im Tourismus.

E. A. Sautter

Im Dienste des Gastes
Es ist durchaus am Platze, dass hinter den Kulissen

ten Autos unten im Tal frithzeitig zurii
baw, Winterausri zu
5 hatte die lange Wartezeit in der Kélte vermieden
Wwerden konnen.

Qe(vemdend wirkte auch, weshalb der sonst gast-
liche Kanton Graubiinden auf der Strecke vom Dorf
tinterrhein bis zum Eingang der F uber

die R ung um sich greift. Vor dem Gaste
heisst es aber, dass wir uns der Tatsache bewusst
bleiben, konkurrenzféhig zu bleiben. Was in auslén-
dischen F in a

dem Gaste geboten wird, soll er auch bei uns fin-
den. Wir miissen nach wie vor einstehen fiir ein-

keine einzige Gaststatte verfiigt, die von der auto-
bahnahnlichen Strasse aus erreichbar ist. Erst in der
Roflaschlucht zwischen Sufers und Andeer liegt ein-
sam ein Berghaus. Bei Kalte, schweren Schneeféllen
oder bei Pannen ist der Automobilist auf eine Gast-
und Raststatte angewiesen, in der er notfalls iber-
nachten kann. Ausgerechnet in der rauhen, hoch ge-
legenen Berglandschaft fehlt aber jede Art von Gast-
haus an der Strasse. P.H.

Zwelschneldige Public Relations

'YLugen Sie erst einmal die Prospekte von den
raum-Schi en Li im Meeres-
sand, den langen Néchten in Skandinavien beiseite!»
empfiehlt ein Kurort-Pressedienst, um dann die
Trommel fiir die schweizerischen Belange zu schla-
gen. Was in der Werbung schon seit Jahrzehnten

Service und fachtiichtiges Personal. Wir
verfiigen in der Schweiz {ber hervorragende Schu-

dglichkeiten im be, die es erlau-
ben heute wie gestern den Gast als Konig zu bedie-
nen. Der Uebergang von der Ausbildung zur Praxis
soll aber dem jungen Fachmann nicht den Eindruck
geben, er habe jetzt ausgelernt und Theorie gehére
nicht mehr zum Alltag. Wir begegnen heute in sehr

richy o

Turniers und - der hinter ihnen-stehenden

" Gstaader Bevolkerung gebiihrt fiir dieses herrliche

Erlebnis. der Dank aller Tennisliebhaber. Es ist zu
hoffen;, dass sich das grosse finanzielle Risiko und
die vorziigliche Durchfiihrung des Turniers auch ma-
teriell als Erfolg erweisen werden. HDI

Interlaken:

Es gehort schon fast zur Tradition, dass die Hotels
von Interlaken und im engeren Berner Oberland,
einmal wéhrend der Sommersaison den Schilern
des 8. und 9. Schuljahres die Tore 6ffnen, um ihnen
zu ermdglichen, sich vor und hinter den Kulissen
umzuschauen.

Es geht darum, dem Nachwuchs die beruflichen
Mdglichkeiten im Gastgewerbe aufzuzeigen; Ausbil-
du heiten in vielseitigen, ich-
teten Berufen, die die Eltern von finanziellen Sorgen
entheben und den Tochtern und Jiinglingen den
Weg zur weiten Welt 6ffnen. Wenn auch fiir Arbeits-
und Freizeit nicht das bliche Schema angewendet
werden kann, so lassen sich die heutigen Bedingun-

guten und gepflegten Betrieben oft recht
Begebenheiten, die sich leicht ausmerzen lassen,
wenn ein wachsames Auge von oben immer und
immer wieder darauf besteht, dass kein Nachlassen
in der Qualitat der Behandlung des Gastes gibt. Es
ist bedauerlich, dass sich oft der Hoteldirektor dem
Gast eine ganze Woche iiber nie zeigt. Gerade der
Kontakt mit dem Personal filhrt den obersten Chef
zum Gast und das macht letzterem aufrichtig Freude.

Reg
Seefy

b | M
Plalz fur 50 P}

Sr Verkehr herrscht wahrend der Ausflugszeit auch auf der Autofahre «Tellsprung», welche die beiden
erienorte Beckenried (NW) und Gersau (SZ) am Vierwaldstattersee verbindet. (Photo: ZP)

gen im G be doch als attraktiv bezeichnen.
Zudem finden sich geniigend Lehrstellen im Ober-
land, wo auch die Berufsschulen in der Gewerbe-
schule, im Fachkurs fiir Kéche oder in den Schulho-
tels besucht werden kann.

In diesem Sinn waren die Erlauterungen, die den an-
néhernd 200 Schiilern in der Aula, in Wort und Bild
dargeboten wurden. Berufsberater Schild, sowie die
Herren Rohrer und Widmer vom Schweizer Hotelier-
Verein wussten in unterhaltender Weise die: Berufs-
bilder zu umreissen. Drei junge Leute, die gegen-
wartig in einer Hotelfach-Lehre stehen, gaben in In-
terviews Auskunft diber ihre Erfahrungen, Freuden
und Leiden im Beruf. Den Einblick in die Praxis
boten anschliessend die Hoteliers der Bodeli-
Gemeinden. Kleinere Schiilergruppen wurden unter
fachlicher Leitung durch die Betriebe gefiihrt. Als
Abschluss und Gelegenheit zur Diskussion war das
offerierte Zvieri gedacht, welches den jungen Leuten
sicherlich Spass bereitet hat.

Aux quatre jeudis...
Par Paul-Henrl Jaccard
Nostalgie...

Quand, au matin du 14 juillet, les Frangais regardent
défiler sur les Champs-Elysées le détachement de la
Légion étrangere, ils ne peuvent s'empécher de pen-
ser avec nostalgie aux grandes heures de I'Empire
colonial...

Nous n'avons jamais eu de colonies, et nos ambi-
tions impériales se sont limitées au seul domaine
hotelier; en un temps ol des Suisses trés nombreux
contrélaient, dirigeaient et animaient les plus grands
hétels du monde.

Ce temps est révolu, comme celui des empires colo-
niaux. Mais il demeure encore, tout autour du globe,
des positions fortement tenues par nos compatrio-
tes: a Hong Kong par exemple, ol sous la houlette
de Peter Gautschi, tout un noyau d’hételiers suisses
formés par notre Ecole dirigent les plus impor-
tants hétels; dans divers maillons des chaines inter-
nationales «Hilton» ou «Intercontinental»; mais
encore aux Etats-Unis, au Canada et en Amérique
du Sud, au Portugal comme dans les lles grecques,
a Copenhague comme & Berlin, & Paris, & Rome, &
Londres, sur la Cote d'Azur et la Riviéra italienne...
et j'en passe!

L'épopée égyptienne

Mais aucune de ces présences ne fait oublier I'épo-
pée des «Egyptian Hétels Ltd.»; époque.. révolue
hélas! Mais sans que s'efface le souvenir de ses
grands patrons: Charles Muller, décédé voici deux
années, et Charles Baehler, disparu en 1938 déja...
Pendant «I'entre-deux guerres», il était de bon ton,
pour le jeune hételier suisse quelque peu.ambitieux,
de faire des saisons en Egypte. La formation était de
premier ordre sous la supervision des ainés. Il faut
dire aussi que. les hotels suisses, a cette époque,
n'offraient pas beaucoup d’emplois durant ies mois
d'hiver. Et I'on s'en allait travailler en Egypte, dans
ces établissements prestigieux qui - avaient pour
noms «Sémiramis», - «Shepheards»,  «Heliopolis
Palace», «Mena-House»... etc.

L'épopée prit fin avec déclenchement de la deu-
xiéme guerre i méme si q oteli
revinrent pour quelques années a la fin du conflit.
Mais le ressort était brisé; le vent de la politique
intérieure égyptienne avait aussi tourné, et I'activité
de la société prit fin'en 1956.

L’esprit demeure

Mais I'esprit des «Egyptian Hotels» demeure’ et les
souvenirs sont vivaces parmi les anciens que les
hasards de leur carriere ont projeté aux quatre
coins des cieux.

Combien sont-ils encore aujourd’hui, ces «Old -
Boys» des «Egyptian Hétels»? Plus d'une tren-
taine, sans doute, et dans leurs rangs se recrutent
beaucoup de grands noms de I'hotellerie d'au-
jourd’hui.

Ils se sont réunis, voici quelques semaines, sur I'ini-
tiative de MM. Walter O Schnyder et E.L. Niederhau-
ser, directeurs généraux des deux palaces lausan-
nois, deux des leurs bien entendu! Mais non pas
dans le décor traditionnel d’un grand hétel... Dans la
gentilhommiére pré-alpine de Walter Schnyder, «La
Jorettaz», & Gumefens en Gruyére.

Ce furent de trés joyeusescretrouvailles, qui devaient
s'achever, quelquse: 24 heures plus: tard, parzla. cons-

“titation -dun *clob: * Les «Old-Boys™ des ~Egyptian

Hétels». Mais uhclub: sans:comité ni président; sans
statuts ni cotisations; sans uniforme non plus!

Sur ce dernier point cependant, il convient de dire
qu'il y eut ample distribution de «tarbouches»,: ces
bonnets rouges au gland de soie bleue qui coiffaient
les tétes orientales; l'un des invités M.Robert
L.Fontana, qui fut Assistant Manager du «She-
pheard’s» de 1934 & 1937 portait {'uniforme authenti-
que d'un «Dragoman» du «Shepheard's»!

Ceux qui en étaient...

Mais en matiére de folklore, on s'en tint aux souve-
nirs. Il y avait 12 M. Freddy Elwert, du «Central» a
Zurich, qui fut manager du méme «Shepheard's»
jusqu’en 1939; André Hamburger, manager du «Conti-
nental-Savoy» et du «King David» a Jerusalem;
Oscar Geyer, qui fut lui aussi au «Shepheard's»
avant de revenir & son «Atlantic» de Hambourg,
Antonio Foerster, présentement au «Ritz» de Lis-
bonne mais manager du «Shepheard’s» jusqu'a son
incendie en 1950; Max Plattner, assistant manager
du «Continental-Savoy» de 1933 & 1936; Marcel Her-
minjard, des «Trois Couronnes» a Vevey et qui fut
assistant manager du «Semiramis»; Fredy W. Herr-
ling, qui dirigea le «Mena-House» de 1931 & 1939 et
que I'on retrouve aujourd’hui au «Kulm» & St-Moritz;
Peter Klicks, de Munich, qui fit sa carriére égyp-
tienne & Luxor et & Assouan; et enfin les Lausannois
E. L. Niederhauser, au palmarés égyptien trés chargé,
allant du «Man-House» & I'«Heliopolis Palace» en
passant par le «Shepheard's», Max Locher, présen-
tement di de «La Résid » et is aux
«Shepheard’s» et «Mena-House» avant d’assumer la
direction du «King David» de 1950 & 1955, Robert
Croisier, qui fut chef de réception au «Continen-
tal-Savoy» et I'hdte du jour Walter O. Schnyder qui,
de 1933 a 1937 fut assistant manager du «She-
pheard's» puis manager du «Semiramis» de 1938 &
1939.

Nous avons beaucoup appris en terre égyptienne,
ont conclu tous ces «Old Boys»... méme si nous n'y
avons que peu gagné! Car a cette époque, les salai-
res des directeurs n'égalaient pas ceux d'un

d ire d'aujourd’hui!

Allen, die haben, die Ber i
lehrreich zu gestalten, sei an dieser Stelle beson-
ders gedankt. Hoffen wir, dass auf diesem Weg dem

be ein Beitrag wurde, den noti-
gen Nachwuchs zu finden.

Alpenbus au service
du tourisme

(ATS) Réalisé en commun par les entreprises Alpen-
bus allemande, frangaise, italienne, autrichienne et
suisse, le nouvel indicateur 1970/71, qui en est & sa
treizieme édition, vient de sortir de presse. Il est le
symbole d'une coopération internationale grace a
laquelle il est possible d'effectuer, en toute sécurité,
des voyages agréables dans la région des Alpes.

En plus de 15 cartes schématiques, Iindicateur
international Alpenbus signale environ 300 lignes
d'autocars & longue distance de Paris, Francfort,
Berlin, Wurzbourg, Augsbourg, Munich, Passau, Pra-
gue, Budapest, Vienne, Venise et Milan ainsi que
des lignes en direction de la Yougoslavie. Un
résumé complet de liaisons quotidiennes intéressan-
tes, une présentation de 15 circuits alpins particulié-
rement attrayants ainsi qu'un apergu des chemins
de fer et téléphériques de montagne complétent
cette brochure, qu'on obtient dans les offices de
tourisme.

Mais I'amitié et I'expérience n'ont pas de prix!
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Die

Freizeitstadt
Kiryat Ono

Ueberlegungen

Eine nicht traditionelle Gesellschaft schafft sich
Konflikte; das ist gewissermassen ein Charakteristi-
kum ihrer sozialen Dynamik. So stellen sich immer
neue Fragen, die das Verhdltnis der Sozialbereiche
zu den a ten U i und
Lebensrhythmen betreffen. Eine der Hauptfragen ist
iejenige der Freizeif Der Mensch arbei-
tet immer weniger, und schon in wenigen Jahrzehn-
ten wird man tber mehr als die Hélfte des Tages
frei verfligen konnen. Diese Entwicklung ist das
Resultat einer allgemeinen Steigerung des Lebens-
standards. Die Freizeit ist die wichtigste Vorausset-
zung fiir eine Regeneration von Kérper und Geist;
die psychischen und physischen Anlagen im Men-
schen werden mit neuer Kraft angereichert. Dazu
sollten neue Mittel und Wege gefunden werden.

Forderungen

Der heutige Stadtmensch verfiigt nicht mehr iber

jene giinstigen Bedingungen, die es ihm ermog-

lichen wiirden, die ihm persénlich zur Verfligung

hend i fiir eine korperliche

und geistige Erholung auszunutzen. Die individuel-
PRt

len und i i und der
spontane Kontakt von Gleichgesinnten ist durch die
vorh; 1 U di gen  bedroht. Das

ili in der i m ver-

schlimmert sich von Tag zu Tag. Unsere Stadte wer-
den sowohl im privaten wie auch im 6ffentlichen Be-
reich erduldet und erlitten; ihr Lebensraum wird
durch verschmutzte Luft, verunreinigte Gewasser,
Verkehr und Larm beeintrachtigt. So kommt es dazu,
dass wir in freien Stunden, am Wochenende sowie
in den Ferien die Stidte fliehen und andernorts
neue Rhythmen, andere Gruppierungen oder die
Einsamkeit suchen, um so von den durch das Stadt-
leben erlittenen Strapazen Erholung zu finden.
Es stellt sich die Aufgabe, stddtische Ballungszen-
tren fiir die Freizeitgestaltung wieder attraktiv zu ge-
stalten, wobei zu beachten ist, dass Freizeit nicht
—.nur Tragheit, Passivitdat und physische Entspannung
bedeutet, sondern auch aktive Gestaltung und

isches Tun in K arbereichen, das
heisst dort, wo die tagliche notwendige Normalbe-
schaftigung den Menschen nicht zu befriedigen ver-
mag.

Das Experiment

Im Zentrum von Israel, wo das Land am dichtesten
bewohnt ist, soll an erhohter Stelle mit Aussicht auf
das Meer eine Freizeitstadt gebaut werden. Sie ist
fir die Jugend der Welt gedacht, die ja die Genera-
tion von morgen ist. Andernteils steht sie allen Be-
volkerungsgruppen der umliegenden Stadte, Tel-
Aviv, Ramat-gan, Petah Tiqwa, Bene-beraq offen.
Kiryat Ono ist auch ein Aufenthaltsort fiir Ferien-
géste und Organisationen aus dem Ausland. Die In-
itianten sagen:

«Eine der wichtigen Ueberlegungen, welche zum
Bau der Freizeitstadt fiihren, ist, dass die jungen
Leute von den Strasssen bestehender Stadte weg an
einen Ort der Begegnung gefiihrt werden sollen,
welcher ihre Frische und Unbekiimmertheit nicht
zerstort. Es geht also auch um eine Erziehungsauf-
gabe und um hohe i Werte. Das Zi

treffen in der Freizeitstadt bei Anldssen, bei Sport
und Spiel soll letztlich einen Beitrag leisten zu Kon-
takten auf internationaler Basis und damit den Frie-
den in der Welt férdern.»

Das Baugeldnde liegt in der Nahe der Universitat
und verfigt tber ein unmittelbares stadtisches Ein-
zugsgebiet von zirka 700 000 Einwohnern; es ist nur
zehn Minuten vom internationalen Flughafen Lod
entfernt. Eine der wichtigsten Nord-Sid-Verbin-
dungsstrassen des Landes fiihrt an der Freizeitstadt
vorbei.

Eine israelische Unternehmergruppe, unterstiitzt
vom Ministerium-fiir Tourismus, will Kiryat Ono in
Zusammenarbeit mit einigen Banken und unter Zu-
zug von Kapital befreundeter Organisationen aus

Die Freizeitstadt Kiryat Ono stellt sich als «griiner
Hiigel» dar, also gewissermassen eine Urform der
Natur! Man konnte auch von einer «besteigbaren»
Tektur sprechen, die in ihrer dusseren, terrassierten
Schichtung anthropologische Einsichten visualisiert.
Die Kalottenstadt, in ihrer dusseren Form Symbol fiir
eine wiedergewonnene Naturbeziehung, ermdglicht
die Konzentration ohne Zwang und bietet im intro-
vertierten Raum der Gemeinschaften ein hohes
Mass an Geborgenheit.

Das Raumprogramm umfasst ein olympisches
Schwimmbad, eine Kunsteisbahn, Springgarten fiir
Reiter, Go-Cart-Bahn, Curling und Bowling, Tennis-
platze, Anlagen fiir alle moglichen Ballspiele usw.
Eingestreut sind diverse Restaurants, Cafés, Bars,
A 1\ fir Kurzver sowie Léden, In-
formation, Unterhaltungszentren fiir Tanz und Spiel,
Theater, Kino, Diskoth ibli Ki

lung usw. Auch fiir die Kleinen soll gesorgt wer-
den; darum sind Kindergarten, Robinsonspielplatze,

dem Ausland so realisieren, dass j Profit
zum vornherein ssen st i

sollen auf dem freien Markt zu ginstigen Preisen
verkauft werden, wobei auch auslandische Gruppen,
Sportvereine, Touristikunternehmungen usw. berick-
sichtigt werden konnen.

tatten Der unter

Modellphoto der Stadt von oben

Verti 1 beim und bei
der Kunsteisbahn vorgesehen; im {brigen bleibt die
ganze «Architekturlandschaft» frei verfugbar. Mit
mobilen Wandelementen, beweglichen Strukturen,
fahrbaren Elementen, mobilen Versorgungswagen
(sanitare Einri i kannen
nach Bedarf «Environments» geschaffen werden, die
temporaren Charakter haben. Man denkt hier auth
an Gottesdienste, Experimentiertheater, audio-vis-
elle Darbietungen usw.

An einem zentralen Versorgungsmast sind die Ein-
richtungen fir TV, Radio, Regie usw. angeordnet
Dieser «Jahrmarkt des Lebens» im offentlichen B
reich, der gleichzeitig labyrinthisch und in seiner
it erfassbar bleibt, kann jederzeit (horizor-

einer grossen Klimahﬁfle liegende A‘llraum fiir ge-
j F

die fir® eine ab und

Organisation nétig ist. Er kann das ganze Jahr_hin-

durch benitzt werden. Es sind wenige Fixpunkte fiir

PN
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tal und vertikal) verlassen werden. Er steht in offe-
ner Verbindung mit der Freinatur. Ueberdies filren
an- mehreren Stellen vertikale Kommuniksions:
strénge (Lifts, Treppen) aus dem Oeﬂentlichw

reich in den Prit auf der (]
Kalotte mit seinen ringférmigen Spazierwegen, G-
Kinderspielpla und Li

Von hier aus geniesst der Freizeitbewohner e
herrliche Rundsicht auf das Meer und die nahe lie
genden Berge. Neben Jugendherbergen, Hotd,
Appartements, Ateliers, Sport- und Trainingslagen,
Hobbywerkstatten sind hier auch Wohnungen fir
altere Leute sowie die Biiros der Verwaltung unter-
gebracht. Auf dem untersten Ring kénnen Wohnwe-
gen abgestellt werden. .
Die Zufahrt zur Freizeitstadt ist unterirdisch; s
fiihrt zentral in die unterirdische Parkebene. Die ve"
tikalen Verkehrstrager, die von hier aus durch d
offentlichen Bereich bis an die Aussenseite d¢f
Kalotte durchstossen, haben ihre Aussteigestationét
bei allen Plattformen, die ihrerseits Restaurants urd
zuoberst einen Heliport aufnehmen. .
Die Freizeitstadt Kiryat Ono gliedert sich konstruk
in eine Makrostruktur (paraboloidiales Skelet) mt
horizontalen Zugringen, sowie eine zellulare Mikro-
stuktur, die im Clip-On-Bauverfahren angebractt
wird. Die Makrostruktur aus vorfabrizierten Elemer-
ten kann segmentartig errichtet werden, Eine untéf
das Traggerist gespannte, halb lichtdurch]ﬂsgwﬂ9
Membrane schliesst den Innenraum gegen die &
seren Witterungseinfliisse ab und dient gleichzefd
als Ri i fir Stereoprojekti Die un*
terste Randpartie der Kalottenstruktur bleibt nach
aussen hin offen (Gegenstromanlage).
Die zellularen Mehrzweck-Elemente der &usseréh
Wohnstruktur basieren auf einer Raumeinheitsgrossé
von 35 Quadratmeter. Man kann in diese Einheite!
Hotelzi s i Ateliers, Appart:
ments, Altenheim usw. einrichten. Die Wohnzelet
werden mit Helikoptern antransportiert und auf Mo
tagewagen abgestellt, welche auf den horizon}a\en
Ringen fahren. Hydraulische Hebebiihnen diené
dazu, die Zellen unter die Ringplatten zu heben. ¥
sie angeschraubt werden. Die Zellen kdnnen jeder
zeit oder wieder t werden.
Dr. J. Dahindét

-
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Biindnerfleisch Fr.24.50 Salami Calanda Fr.11.—
Biindner Rohschinken Fr. 20.50 Modellschinken Fr.11.50
Biindner Rohspeck Fr.10.— Press-Schinken Fr.10.50
Salami Spiess Fr.14.50 Mortadella : Fr. 550
Salami Nostrano Fr.15.— Schinkenmortadella Fr. 6.50

Albert Spiess & Co., Schiers

Gre erei und Flei enfabrik
Telefon (081) 53 14 53 - Telex 7 4170

8pless Filialen in: Arosa, Davos, St. Moritz, Klosters, Klosters Dorf, Kiiblis,

. Fixfertige Choc-Sauce, zum heiss und kalt
.. Servieren. Fiir Thre Eisspezialititen, wie
5 Coupe Danemark, Poire Belle

Hélene, Bananensplit usw.
uf Wunsch Musterzusendungen
und Fachberatung.

Fabrik fiir Konditorei-

Halbfabrikate Carma AG
Neugutstrasse 58

8600 Diibendorf, Tel. 051 85 66 44

Schiers Jenaz, Truns, Lugano, Bad Ragaz, Buchs (SG).

OFA 56794003

- 1o > B DAY

Die Office-Kaffeemaschine
¥

EFIA\IJ{DFIMATIC

OXFORD &

Spedalkurs fir das Hotel- und Gastgewerbe
Sommerferienkurse W

2November bis 4. Dezember 1970 5 Wochen an Universitatszentren

‘Ausfihriche Dokumentation fir alle Kursorte erhalten Sie unverbindlich von unserem
Sekretariat ACSE, 8008 Ziirich, Seefeldstrasse 45, Tel. 051477911, Telex52529

ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL OF ENGLISH einfach

Disfiikrende Sprachschule in England

BOURNEMOUTH staatiich anerkannt l LONDON

automatisch
zuverlassig
rasch

Laméthode sdre et éprouvée pour la destruction des

c af ar d S ' HGZ-Aktiengesellschaft
8046 Ziirich, Tel. (051) 57 14 40
633

Deutschlands weltbekannte Spezialitat
nun auch in der Schweiz fabriziert und erhéltlich:

Beinschinken zum Rohessen

nach westfélischer Art

hervorragend' in Geschmack und-Aroma, mild ‘und- preis-
glinstig. ) . .
Engrospreis fir Wiederverkaufer Fr. 14.— per kg.

Verkauf durch

Rusal AG, 6017 Ruswil, Tel. (041) 87 38 87
P 06-21928

Inseratenschluss:
Jeden Freitag morgen um 11 Uhr!

et d'autres parasites de I'alimentation: - Der i Hotelier oder Iasst sich
in

Organisations- und Verkaufsfragen

TOXICAL ‘a DUIVériser ;:r:::ezlalisten beraten.

y . - und Restaurant-Beratun;
Sans danger pour I'homme et les animaux. ;‘;;’L:;:,s;ﬁ @ 9

La poudre insecticide

6643

La grande boite soufflet fr. 5.90, 1 kg fr. 12.40, par 5 kg fr. 11.25/kg.
Franzosisch- und Fachkurse

Dans les pharmacies et drogueries. Halbjahres- und Kurzlehrgéinge

ADROKA SA, BALE Ecole hoteliére de langues et de secrétariat
LEYSIN (VD), Dir. SCHUSTERBAUER, @ (025) 62524

OFA 153103001 6769

THE LITTLE SCHOOL OF ENGLISH
Colonnade House, High Street Worthing,
Sussex, England

SPEZIALKURSE FUR HOTELANGESTELLTE

intensives Studium der englischen Sprache. Kursbeginn 15.9.1970 und
11.1.1971. Dauer: 12 Wochen.

Unterkunft mit Vollpension in englischen Familien. Sport- und Studien-
fahrten. Schule direkt am Meer.

A 'mulare und A

Frl. G. Fawer, 16 F, route de Jussy, 1226 Moillesulaz
P 18-61703

»H
»»
»»

S’assureraupres de la
Caisse-accidents de la SSH
vous procure la sécurité

18, rue de la Gare
1820 Montreux
Téléphone 021614922
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Stellenangehote Offres d’emploi

Inseratenschluss:Freitag, 11 Uhr.In Ausnahmeféllen bis Montag, 11 Uhr, beiVerlust des Mitgliederra batteg

Bad-Hotel Hirschen
5400 Baden

sucht for baldmaglichst

Aide du patron — Gouvernante
Koch

Commis de cuisine
Zimmermadchen
Hotelpratikantin

Gute t.

Offerten sind erbeten an:

AMBISSDIR

Hotel-Bar-Restaurant

eim See, 6,
hinter dem Opernhaus, 8008 Zirich, Tel. (051) 47 76 00

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Zimmermadchen

Bel uns konnen Sie in einem modern organisierten
Betrieb bei guter Entldhnung und geregelter Arbeits-
zeit eine interessante Anstellung finden.

Auf Wunsch Zimmer in unserem Angestelltenhaus.

Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht fur sofort oder nach Uebereinkunft

tiichtiger Alleinkoch

sowie

Hilfskoch

Geregelte Arbeits- und Freizeit, Uberdurchschnitt-
liche Entlohnung.
Anfragen sind erbeten an:
Gebr. Schneider
Hotel-Restaurant Arche
8910 Affoltern am Albis

Tel. (051) 994533
7043

Erstklasshotel der Stadt sucht qualifizierten

Nachtconcierge

Wir bieten: Ueberdurchschnittliche Entidhnung,
genehmes Arbeitsklima, geregelte Arbeitszeit, A'n,,;
farsorge.

Wir erwarten: Gutprasentierenden, sprachgewangy,

Herm.
Eintritt 15. September oder nach Usbereinkuntt,

Offerten sind erbeten unter Chiffre 6004 an Hoy,
Revue, 3011 Bern.

Gesucht
Kiichenchef!

Familie R. Friz-Wiger, Tel. (056) 2 69 66 TESSIN
T 6009 f::;ﬁ:sxsg;r L.mc._);oner 1970 fir mein Hotel-Kurhaus (Spitzenlohn)
; Biirovolontérin Haben Sie iiberdurchschnittliche
H°te! ‘?S(Cflks"o&zgf? Arosa 2ur Mithllfe Im Hotelbiro. Kenntnisse in der feinen bzw. inter-
SRR . Verlangt wird: deutsche und franzésische Sprach- nationalen HO‘E”(UC']S, dann sind Sie
sucht folgende qualifizierte Mitarbeiter fir kommen- kenntnisse, Maschinenschreiben. der richtige Mann fiir meinen neuen
de Wintersaison: Beste Gelegenheit, die italienische Sprach - i
o Winterseise HOTEL lernen, famiire Behandiung, guter Lonn, Kost und Betrieb.
Logis im Hause, bezahite Ferien. =
e i Landhaus Kéhne am See,
Biiro: (S;h:f d‘e ':écep"o" Zuschriften mit Foto und Schulzeugnissen unter ot 7.9 4970
. Chiffre AS 16133 Lo, ASSA, 6601 Locarno. roffnung: 1. 9. d
T 8023 Ziirich, Tel. (051) 326820 nang: 1.3 7
) sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft: Betriebsferien bis 30. 7. 1970.
Loge: Nachtportier Hotel de permier rang & Genéve cherche
Conducteur Biiro: Sekretdr &5 Bewerbungen erbeten an
q ouvernante tage n
Chasseur Praktikant g 9 Gourmet-Restaurant, Hotel Kohne,
loge-tournant D-3011 Garbsen/Hannover
Etage: Anfangs-Gouvernante | Loge: Chasseur d ansla '
g ot 9 {Fennslasancs:dFangteis Hannoversche Str. 27,
Zimmermddchen Bar: Bardame sommelier ou sommeliére Tel. D-05137/4272.
(Ablésung) (pour les petits-déjeuners) R
¥ : Kiich f " . [
Kiiche Chef ::::ieer Kiche: Chef de partie caio offres &
. . e aire offres
. Commis de cuisine R . .
Chef entremetier ) o Hotel I’Arbaléte, 3, Tour Maitresse, 3 G d H t I
Commis de cuisine | Office: Ragazza d'office tél. (022) 24 63 50. D rana note
" 6008 H H
. Wir bieten: Arbeif il -
Saal: the'_de rang T;:igké?t.er;;aragans Arbeitszeit, Gberdurchschnittliche ‘ vmtona Jungmu
Deml-chef de rang ! Salarlerung. 2niws Gesucht per sofort in bestbekanntes Spezialititen- ‘ I t
. e © s st 2800 Interlak
Commis de rang MIeriakd
Hotelbar . junge Kéchin
Halle: Barmaid/Hallentochter Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind an die Geregelte Arbeits- und Freizeit. sucht mit méglichst sofortigem Eintritt
. . Direktion erbeten.
Lingerie:  Gouvernante 5003 Ofterten sind erbeten an: Biiro: Journalfiihrer/
Stopferin/Glatterin ) in MCR
Institut privé, situé & Leysin (1400 m) cherche pour Femllio. Kemon Biiropraktikanten
ores i méciata ou & coanly Restaurant Steinbock, 3600 Thun, (o Sty
Volistandige Offerten bitte an Rolf Reutener, Hotel Tel. (033)240 51.
Schweizerhof, 7552 Vulpera (Tel. 0849 13 31) G & TP :
" 1 laveur expérimenté wr| SErvice: Restaurationskellner
2 lingéres oder Tochter
Wir suchen nach Uebereinkunft .
A y (repasseuses, calandreuses) WInebu“er
Hétel d’Angleterre, 1200 Genf Commis de cuisine Chef de rang
sucht ::r:;;:“;fguher. - Possibilité d’engagement pour Jahresstelle, geregelte Freizeit. Demi'chef de rang
Economatverwalterin S'adresser & Monsieur O. E. Zuber Sich wenden an: Lingerie: Wischer
Eintritt sofort. Leysin American School S.A., Restaurant Terminus, ) . .
1854 L & 51 (025) 6 28 12 2300 La Chaux-de-Fonds’ Offerten sind zu richten an die Direktion
Offerten sind erbeten an die Direktion. eysin, tél. (025) (Tel. 036 /210 21)
- Tel. (039) 33592.
6005 11-130588 (]
Name Vorname Geboren am ‘
Nom Prénom ﬁé le I
C Nome ato i
Anmeldeformular A;gﬂﬁ,’f,': Nombre Nacido el ‘
fiir Stellensuchende Name Christian Name Date of Birth
(Gebiihrenfreie Vermittiung) Wohnadresse ?'th" j‘
Bewerber, die sich fiir einen Arbeitsplatz in einem ﬂ%’ﬁ;g’:mﬁfe exacte) T::e?or?o"e |
unserer Mitgliederbetriebe interessieren, wollen bitte Domicilio Teléfono |
nebenstehenden Coupon in Blockschrift gut leserlich Permanent Address Telephone
und volistandig ausfillen und an folgende Adresse

einsenden:

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Stellenvermittiung

Postfach 2657

3001 Bern

Formule d’inscription pour
employés cherchantune place

(Le placement est exempt de taxes)

Les candidats qui désirent trouver un emploi dans

un des hotels membres de notre société sont priés

de remplir complétement et lisiblement en lettres
le coupon ci tre et de le

a I'adresse suivante:

Société suisse des hételiers
Service de placement

Case postale 2657

3001 Berne

Nationalitat
Nationalité
Nazionalita
Nacionalidad
Nationality

Art der Bewilligung fiir Ausléander
Genre de permis pour étrangers
Genere di permesso per stranieri
Permiso para extranjeros que posee
Kind of Labour-permit for Foreigners

Bisherige Tatigkeit

Attivita svolta
Actividad anterior
Professional Activities up to now

hier abtrennen

3 letzte Arbeitgeber

2 derniers employeurs
3 ultimi datore di lavoro
3 dltimos patrenos

3 last Employers

Wiinscht Stelle als
Désire place de
Desidera posto di
Desea puesto de
Post desired

Sprachkenntnisse

Langues étrangéres

Lingue straniere

Conocimientos de lenguas extranjeras
Languages spoken

Jahres- oder Saisonstelle
Place & I'année ou saisonniére
Posto annuale o stagionale

Puesto anual/temporero 1
Annual/Saesonal employment

Bemerkungen
Observations
Osservazioni
Observaciones
Remarks

|
|
l Activité antérieure

Gewiinschtes Eintrittsdatum

Date désirée d’entrée en fonction
Entrata in servizio desiderata
Fecha de comienzo que se desea
Desired Date of Entrance
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pflegeheim der Gemeindendes Kantons Schaffhausen,
J.J-Wepferstrasse 12, Schaffhausen

Wir suchen fir unsere modern eingerichtete Kiiche

Kéchin
oder jiingeren Koch

neben Kiichenchef.

Gute Arbeitsbedingungen. Auf Wunsch Unterkunft im Per-
sonalhaus. Interessenten sind gebeten, ihre Offerte an die
Verwaltung einzureichen.

OFA 64041045

Initiativem, beruflich bestens ausgewiesenem, sympa-
thischem

Geranten-Ehepaar
bietet sich die Gelegenheit, die Leitung eines

Restaurations-Betriebes
mit kleinem Hotel

im aufstrebenden Ferienort MALBUN, Liechtenstein, zu
ibernehmen.

Spatere F nahme oder Kauf nicht

ausgeschlossen.

Bewerber mit guten Umgangsformen, welche die Ge-
wihr fiir freudigen Einsatz, aufmerksame Betreuung
der Gaste und verstindnisvolle Personalfhrung bieten,
und in der Fihrung einer ausgezeichneten Kiiche und
eines gepflegten Kellers bewandert sind, wollen ihre

Bewerbung mit den Ublichen Unterlagen und Referen-
zen einreichen an

Direktor H. Haemmerli, Hotel Bristol,
strasse 34, 8006 Ziirich.

Die Stelle ware sehr geeignet fir tichtigen Kiichen-
chef, dessen Frau sich dem Restaurationsbetrieb und
dem Hotelbetrieb widmen wiirde.

Stampfenbach-

6914

Hotel-Restaurant Belvoir
8803 Ruschlikon/Zlrich

Nach 4'jéhriger Tatigkelt suchen wir Ersatz fiir unsern

Chef de serwce

(15. August oder nach Ueberemkunﬂ)

Wir bendtigen einen seriésen BeWErber, der in der Lage ist, fiir unsere
Gaste im Rest. Frangais zu sorgen und die vielen kleinen und grossen
Bankette zu leiten. (Wird gut eingearbeitet.)

Wenn Sie nicht in der Stadt, aber doch |n deren Nahe arbelten wollen,

setzen Sie sich mit uns in Ver steht
auf Wunsch zur Verfiigung. Direkte Busverbmdung bis Burkllplatz
Offerten sind erbeten an
E. Schriber, Tel. (051) 92 03 02
6872

KONGRESSHAUS ZURICH

sucht zu baldigem Eintritt

2.Office-/
Kiichengouvernante

Commis de cuisine
Commis patissier
Restaurationskellner
Restaurationstochter

Biiroangestellte

(fiir Bonkontrolle und allgemeine Biiroarbeiten)

Biiroangestellter

(fir Keller- und Barkontrolle)
Etagen-Hilfsgouvernante

Gefl, Offerten richte man an das Personalbiiro unter Beilage der Zeug-
niskopien mi Foto,

2063

Terminus Hotel Silberhorn
Wengen

sucht fachkundigen

Koch

zur Ablosung des Chefs de cuisine vom 15.
August bis zum 15. September

Commis de cuisine

zum sofortigen Eintritt.

Anfragen erbeten an:

Fam. W. Beldi-Lauener
Hotel Silberhorn Wengen, Tel. (036) 3 41 41

6850

Bahnhofbuffet SBB, St. Gallen
sucht zum Eintritt nach Uebereinkunft
Chef saucier
Commis de cuisine
Offerten bitte an

Hans Kaiser-Schuller, Tel. (071) 22 56 61.

6799

Hotel Engel, Vaduz/F. L

Wir suchen per sofort oder fiir
15.7.1970

Restaurationstochter

(englische ‘und franzésische Sprach-
kenntnisse erwiinscht)

oder

Kellner

Commis de cuisine

Offerten erbeten an:

Fam. Marchner-Schlegel,
HOTEL ENGEL, VADUZ,
Tel. (075) 21057

6861

Happy Night
Dancing-Club in Basel (gedffnet 18-02 Uhr)

sucht
Barmaid
Barkellner

Portier

(20-02 Uhr)

Dancing-Club Happy Night, Viaduktstrasse 35,
4000 Basel, Tel. (061) 244888 (ab 19 Uhr)

HOTEL

P 03-404
1200 GENEVE H

parlant et écrit le frangais, I'anglais et I'allemand,
date d'entrée aodt ou & convenir.

cherche

secrétaire de direction

Faire offre avec copies de certificats et photo a:
Hotel Beau-Rivage, Genéve.

Auf'1.'August oder nach Uebereinkunft suchen wir einen jungen; tichti-
gen

Commis de cuisine

in mittlere Brigade.

Spezialitdtenrestaurant LOCANDA,

Marktplatz 34, 4000 Basel, Tel. (061) 2539 30
6883

Restaurant Rathausgarten
R. T K. Rutishauser
5000 Aarau, Tel. (064) 24 15 34

Sonntag geschlossen

Gesucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft in unser
Speiserestaurant

Chef de partie
Commis de cuisine
Buffettochter
Serviertochter
Hoher Lofn, geregelte Freizeit. Jahresstelle.
Restaurant Rathausgarten

R. + K. Rutishauser
5000 Aarau, Tel. (064) 24 15 34

Sonntag geschlossen

P 01-12865

Hotel Grand Combin
1936 Verbier

cherche pour saison d’hiver 1970/71
(15.12.-15.4.)

fille ou garcon de salle

garcon de maison

Faires offres a la direction avec photo, certi-
ficats et prétentions.

6789

TRANS EUROP EXPRESS

Fiir die Bewirtschaftung der inter auf den ken:
Zirich-Mailand, Zirich-Amsterdam und Zurlch Minchen, suchen wir
gutausgewiesene und fachkundige

Restaurationstochter
und Kellner

im Alter von 20 bis 45 Jahren, mit guten Kenntnissen der drei Landes-
sprachen. Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.

Dienstdomizil: Ziirich oder Umgebung.

Wir bitten um Zustellung einer kurzen Bewerbung mit Zeugnisabschrif-
ten und Bild an die

Direktion der Schweiz. Neuhar 31,
4600 Olten, Tel. (062) 21 10 61. Personalbiiro verlangen.

P 29-412

SARMZENX

fir die kommende Wintersaison suchen
wir dynamische Mitarbeiter in unser
junges Team:

JungkBche

Garderobler-Telefonist
Dancing-Servlertchter oder Kellner
1. Barmaid

Commis de bar (evtl. Dame)

Chef de rang

Commis de rang

Office- und Kilchenhilfsprrsonal
Buffetdame oder Buffetbursche

Bewerbungen sind erbeten an:
Kurt O. Winkler, Dir.

SARAZENA, 7504 Pontresina N
PS. Wir haben in Pontresina ein neues
Hallenbad erbffnet.
6927

6977
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Hotel Seestern, 6315-Oberageri

Wir suchen- nach Uebereinkunft in unsern
interessanten Kiichenbetrieb

1 Commis tournant

1 Commis saucier

1 Kochlehrling

Gute ) geregelte Arb

Offerten an:

Direktion des Hotel Seestern, 6315 Oberigeri,
Tel. (042) 7218 55.

P 43-13024

Nach Accra/Ghana in bestes Restaurant.am- Platze
gesucht: "

erstklassiger Kiichenchef

gewohnt an selbstdndiges Arbeiten. Moglichst gute
Englischkenntnisse, sehr gutes Gehalt (40 Prozent
transferierbar). 2-Jahres-Vertrag. Reise bezahlt. Kost
und Logis frel. Geregelte Ferien, sonstige Vergiinsti-
gungen.

Eilofferte per Luftpost erbeten an:
W. Kessel, Club chez Maxim, P. O. Box 1344,
Accra/Ghana.

P 03-103291

Hotel Continental, Basel

sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Hotelsekretarin

in Jahresstelle

sowie

Praktikantin

Etagenportier

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu rich-
ten an: F. Eschler, Hotel Continental, Centralbahn-
platz, 6, 4051 Basel, Tel. (061) 24 19 43.

6990

COOP RESTAURANT
CHUR

sucht fiir Mitte August oder nach Ueberein-
kunft eine

1.Buffettochter

(Stellvertretung des Geranten)

Sie sollte in den -allgemeinen Buffetarbeiten
sowie im Umgang mit den Gésten und dem
Personal Erfahrung mitbringen.

Wir bieten:

— angenehme Arbeitszeit

— uberdurchschnittlichen Lohn
— Einkaufsvergiinstigungen

- Sozialleistungen

Offerten sind zu richten an

Coop-Restaurant «Alexanderhof»
z. Hd. von Herrn Mollet, 7002 Chur,
Tel. (081) 221921, intern 26.

P 13-150

TESSIN
Gesucht per 1. Oktober 1970 fiir mein Hotel-Kurhaus
zuverlassige, willige

Biirovolontérin
zur Mithilfe im Hotelbiiro.

Verlangt wird: deutsche und franzésische Sprach-

die italienische Sprache zu erlernen, familidre Be-
handlung, guter Lohn, Kost und Logis im Hause,
bezahlte Ferien.

Zuschriften mit Foto und Schulzeugnissen unter
Chiffre AS 16133 Lo, ASSA, 6601 Locarno.

In das neue Heim fir Jugendliche in Rorswil, Bolli-
gen bei Bern, suchen wir auf den Herbst 1970

Koch oder Kéchin

Wir bieten gute Arbeitsbedingungen, geregelte Ar-
beitszeit. Fir eine- Kochin steht ein schones Zimmer
zur Verfiigung.

Die Besoldung richtet sich nach der kantonalen Be-
soldungsordnung.

Anmeldungen mit den iblichen Unterlagen sind er-
beten an H. R. Scheurer, Leiter der Kantonalen, Be-

fiar
(Tel. 031/8327 43).
6995

m O in sucht fir

Il
Wintersaison:

Telefonist
Nachtportier
Chasseur

Biiropraktikantin

Chefs de partie
Commis de cuisine
Kiichenhilfspersonal

Officegouvernante
Officeméadchen

Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Saalcommis
Serviertochter
(flambierkundig)

Lingerieméadchen

Glatterin

Kellerbursche
Barmaid

(Schweizer Personal bevorzugt)

Offerten mit den dblichen Unterlagen unter Chifire
6072 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hotel-Restaurant Léwen,
6252 Dagmersellen

Wir suchen in unser neues Spezialitatenrestaurant
Koch oder Kochin
Restaurationstochter

Eintritt 15. August oder 1. September.

Angenehmes Arbeitsklima, geregelte Freizeit, guter
Lohn.

Offerten sind erbeten an:

Familie Gander, Tel. (062) 86 18 55.

5 Anglo-Swiss-Bear-Hotel in

Gesucht ins 9
Wincanton/Somerset tiichtiger

Koch oder Kdchin

Sehr gute Gelegenheit Englisch zu erlernen. Eintritt
nach Uebereinkunft.

Auskunft erteilt:

A. Glarner
Chalet Caprice, 3818 Grindelwald
Tel. (036) 32335

«s|] Europa Grand Hétel au Lac Sekretérin 1 cuisinier
6 N (méme sortant d'apprentissage)
Hotel Engel am See, 8820 Wiidenswil 6900 LUganO ParadlSO im Verkehrsbiiro zu besetzen. 2 .d d o
sucht: cherche pour son snack-bar Wir erwarten: guter mindlicher und schriftlicher Aus- aides de cuisine
i druck in Deutsch, Franzésisch und Englisch, Bran- 5 .
L anscht, aber nicht Bedi an-| I 1gargon d’office
Koch oder Kéchin serveuses genehme Umgangsformen.
Wir bieten: fortschrittliche ~Arbeitsbedingungen in Horaire régulier.
Buffettochter 1 o2 ) kleinem Team. d" pour
connaissant les 2 services, bon gages. —
Guter Vordienst, geregelle Frezai. Kost und Logls Entrée de suite. Eintritt: Herbst 1670 oder nach Uebereinkuntt. S'adresser & Monsieur O, E. Zuber
Faire offre avec copies de certificats au bureau wi rten fire. K " LeySin American School S.A.
Offerten an: central de I'hdtel ou téléphoner au (091) 54 36 21. ir erwarten lhre Kurzofferte unter Chiffre 6992 an . A
Max Nitzi, Tel. (051) 7500 11 : o Hotel:Revue, 3011 Bem: 1854 Leysin, tél. (025) 6 28 12 -
6987 6031

HOTEL DE VILLE, 1347 Le Sentier, Lac de Joux

Kellnerinnen

auch Anféngerinnen,

Tochter

ganzjahrig gesucht.
Guter Verdienst.

Tel. (021) 85 52 33.
P 22-6818

NEUCHATEL

Nous cherchons
1 sommeliére
1 commis de cuisine
1 gargon de cuisine

Prigre de faire offres au

Restaurant des Halles
2000 Neuchatel

6994

i
Hotel EE Restaurant

IM PARK.-
Ziirich, Kappelistrasse 41

sucht per Mitte August oder sofort

2. Sekretarin/
Telefonistin

mit Fremdsprachenkenntnissen. Anfangerin wird
eingefiihrt.

Geregelte Arbeitszeit und guter Verdienst.

Wir erwarten lhren Anruf auf Tel. (051) 3665 65.
6989

Restaurant Salmen, 5610 Wohlen

sucht per sofort

Chef de partie

in sehr gut bezahite Jahresstelle.
Per 1. September:
Bartochter

zum selbstandigen Fihren unserer gut gehenden
Abendbar sowie

Restaurationstochter
(Schichtbetrieb)

Hoher Verdienst.

Anmeldungen bitte an:
E. Arnold, Tel. (057) 6 41 33.
- 6002

Hotel Quisisana, 6600 Locarno

Gesucht fiir Saison- oder Jahresstelle

Hotelsekretér(in)
sprachenkundig.

Eintritt sofort oder nach Uebereinkunit.

Offerten an R. Schallibaum, Hotel Quisisana, 6800
Locarno, Tel. (093) 7 41 41.

6000

Hotel Continental, 6000 Luzern

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft

Garde-manger oder Koch
Restaurationstochter

oder

Serviertochter

Saison- oder Jahresstellen.

Hotel Continental,
Tel. (042) 2215 68.

Morgartenstr. 4, 6000 Luzern,

6997

Gesucht fir Wintersaison 1970/71

Barmaid
Bartochter
Praktikantin fiir Réception

Offerten erbeten an:

Hotel Bernerhof Garni,
3715 Adelboden

6998

In bekanntem Sommer- und Winterkurort des Berner
Oberlandes ist die Stelle einer gutqualifizierten

23. Jull 1gy

Les Restaurants du Comptoir Syjggq
Lausanne

engagent pour la durée de la Fol
tembre 1970 )

sous-chef de cuisine
chefs de partie
commis de cuisine
patissiers

commis patissiers
gouvernantes
chefs de service
sommeliers
sommeliéres
dames de buffet
aide-cavistes
casseroliers
gargons de cuisine
filles de cuisine

Faire offres avec références et photo a Mr, g
directeur des Restaurants du Comptoir Suisse, che
min du Presbytére, 1004 Lausanne, tél. (021) 21,

2]

Hotel

ackenr
montana

Wildhaus (Obertoggenburg)

sucht fir sofort

Garde-manger
Commis de cuisine

Offerten an:

Frau M. Hilty-Weber, Hotel Acker Montana
9601 Wildhaus

Fir Eintritt im Oktober 1970 suchen wir

Kochlehrling

Hotel Kroné, 3074 Muri/Bern
Tel. (031) 5216 66

Gesucht

tiichtigen Koch

Chef.

Grossrestaurant Bayrische
4000 Basel

Gafthof -

: 3um coten

Ldwen
BHildistieden (Lu)

Fir unseren vielseitigen, jungen und - dynamisi#!
Betrieb suchen wir nach Uebereinkunft:

Chef de partie

Commis de cuisine
Buffettochter
Officemé@dchen/-bursche
Tournante Lingerie/Etage

Bei uns wohnen Sie wie die Gaste, haben eine ¢
regelte Arbeitszeit und verdienen gut. Wareh |
nicht langer. ‘

J. Schnarwiler-Gall, Tel. (041) 99 18 88

A

oFA S

Institut privé, situs & Leysin (1400 m) cherche POV
entrée immédiate ou & convenir

d
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Stellenangebote Offres d’emploi

Grand Hotel Victoria-Jungfrau
3800 Interlaken

sucht in Jahresstelle mit Eintritt 1. September
1970 oder nach Uebereinkunft in Zusammen-

arbeit mit der Direktion
selbsténdigen, sprachenkundigen

Personalchef

(Deutsch, Franzésisch, ltalienisch und mog-

lichst Spanisch).

Kann in die Aufgabe eingefiihrt werden.

Offerten mit Unterlagen, Lebenslauf, Angabe
von Referenzen und Lohnanspriichen sind an

die Direktion erbeten.
Tel. (036) 210 21, Telex: 32602.

6863

Gesucht

Kiichenchef

(evtl. versierter Chef de partie)

Zimmermadchen

ab Mitte/Ende Juli fir Sommersaison ge-
sucht.

Waldhaus Dolder, 8032 Ziirich
6683

Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft
Betriebsgouvernante

Einer tiichtigen Kraft bieten wir gutbezahiie Dauer-
stelle mit i So-
zialleistungen (Pensionskasse).

Auf Wunsch Einzelzimmer in einem unserer Per-
sonalhauser.

Interessentinnen sind gebeten, sich telephonisch mit
dem Personalchef des Bahnhofbuffets Zirich-HB in
Verbindung zu setzen. Tel. (051) 233793, intern 55.

6628

Eintritt nach Uebereinkunft.
Wir erwarten: F fiir F
und Kalkulator.

Fahigkeit: einer mittleren Brigade mit Takt und Umsicht vorzustehen.

Wir bieten: Weitgehende Selbsténdigkeit, eine der Verantwortung und
den Fahigkeiten entsprechende Entlohnung. Dauerstelle.

guter Or

Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind erbeten unter Chiffre 6879
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

ST.GALLEN

Bestbekanntes Hotel-Restaurant mit Grill-room und Foyer frangais sucht
ab 1. Sep oder nach L i

jingeren versierten Oberkellner

Schweizer oder Niederlasser.

Es kommen nur solide im a-la-carte-Service bestausgewiesene Bewerber
in Frage, welche die nétige Autoritdt besitzen, eine mittlere Brigade zu
fiihren sowie Lehrpersonal auszubilden. Es handelt sich um einen ab-
solut selbsténdigen Vertrauensposten (rechte Hand des Patrons).

Wir bieten: Gut bezahlte Dauerstelle, geregelte Arbeits- und Freizeit, an-
genehmes Betriebsklima. Ihre Offerten unter Beilage von Zeugniskopien
und Foto sind zu richten an:

P. Musa, Hotel Metropol, 9000 St. Gallen
Personliche Vorstellung nach Vereinbarung. Tel. (071) 23 35 35

6878

S

ieses Angebot sollten
Sie unbedingt lesen!

Modernes Autobahn-Restaurant mit voll aus-
gebauter Restaurations-Kiiche eréffnet im Sep-
tember/Oktober.

Wir suchen ein junges, aufgeschlossenes, be-
wegliches Mitarbeiter-Team fiir:

- die Kiiche
- das Restaurant
- die Snackbar
- die Caffetteria und
~ den Shop
als - Kiichenchef/Koch/Kéchin
- Hostess/Steward
- Hausangestellte zum Mithelfen,
ihrer Neigung entsprechend

aus der Ver fiir die
Géstebetreuung werden jenen aus dem Gast-
gewerbe gleichgestelit.

Wir bieten zum Grundlohn folgende zusatz-
liche Entschadigungen fiir

- Ueberzeitarbeit

- Spét- und Sonntagsdienst

- spezielle Berufskenntnisse

- guten Arbeitseinsatz und
Freundlichkeit

Fordern Sie die aufschlussreichen Unterlagen
an. Aufgrund Ihrer Neigungen und Kenntnisse
kénnen Sie damit lhren zukiinftigen Verdienst
selbst ausrechnen. Diesen Verdienst (und das
gilt auch fiir unsere Mitarbeiter im Service)
garantieren wir lhnen bel Vertragsabschluss.
Wir haben auch interessante Halbtags- und
Stundenstellen zu vergeben. Haben Sie Freude
am Umgang mit Menschen? Bei uns werden
Sie mit lhnen zusammentreffen!

Wenden Sie sich an:

Restauroute Kélliken AG, zuhanden von
Frl. R. Végeli, Direktions-Sekretariat,
‘l 5001 Aarau, Postfach 196, Tel. (064) 244571

Kélliken Nord

Gesucht auf Herbst 1970 in Jahresstelle selbsténdige

Sekretérin

Aide du patron
far i Kasse und
Offerten an:

Hotel Jura

4002 Basel, Tel. (061) 23 18 00

6944

Les Restaurants
du Comptoir Suisse, Lausanne

engagent pour la durée de la Foire du 12 au 27 sep-
tembre pour le Restaurant «CHILI»

brigade de service
composée de:

1 maitre de sé‘i;vice

6 chefs de rang

6 commis de rang

Faire offres avec références et photo a Mr. 1. Wolf,
directeur des Restaurants du Comptoir Suisse, che-
min du Presbytére, 1004 Lausanne, tél. (021) 213291

6941

Gesucht fiir Winter- und Sommersaison (durchgehend
von Dezember bis Oktober)

1 Saucier

1 Entremetier

1 Commis de cuisine
1Ko6chin

Angebote sind erbeten an:

Hotel Schweizerhof
3818 Grindelwald

6965

Gesucht fiir sofort oder nach Vereinbarung

Nachtcongierce
Haus- und Kiichenbursche
Haus- und Kiichenméadchen

Jahresstelle.

Offerten mit den ublichen Unterlagen sind zu richten

Direktion Hotel Basilea
8001 Zirich, Zahringerstrasse 25

6972

Restaurant neuf a Genéve dans quartier résidentiel
cherche

1 chef de cuisine

1 commis de cuisine

1 gargon de cuisine

2 dames de buffet

1 chef de service

3 sommeliers

1 garcon ou fille d’office
Salaire trés élevé assuré.

Faire. offres sous chifire OFA 2142 & Orell Fissli-An-
nonces, 1211 Genéve 1.

Junger, tiichtiger

Entremetier

findet bei uns gut bezahlte Jahresstelle in mittlere Brigade. Eintritt 1.
August oder nach Uebereinkunft.

Spezialitatenrestaurant LOCANDA,
Marktplatz 34, 4000 Basel, Tel. (061) 25 39 30

6882

Hotel

Zentrum Toss
Restaurant Winterthur

sucht fir seinen modernen und vielseitigen Betrieb (Neuerdffnung
1. 11. 1970) folgende Mitarbeiter in Jahresstellen:

Kiichenchef

Chef de partie / Sous-chef

Chefs de partie

Commis de cuisine

Chef de service oder Chef Hostesse
Chefs de rang (flambierkundig)

Commis de rang
Serviertéchter
Buffettchter
Zimmermadchen
Lingére
Hausburschen

Hilfspersonal fiir Kiiche und Office
Eintritt auf Mitte/Ende Oktober 1970 oder nach Vereinbarung.

Richten Sie lhre Offerten bitte an

G. Meier, Klosterstrasse 54, 8406 Winterthur
Tel. (052) 23 93 27 (ab 19 Uhr)

P 41-595

Hotel Merkur
3800 Interlaken
am Bahnhofplatz

Wir suchen per 1. oder 15. Oktober 1970 in Jahresstelle:

Sekretarin
fiir Korresp R ion, Bor

Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion,

Telefon (036) 216 31

6854

Privatklinik Bircher-Benner,
Keltenstrasse 48, 8044 Ziirich

(Tel. 3268 90) sucht sofort oder nach Uebereinkunft jingere, gut ausge-

Zimmermadchen
und

Tochter fiir Service

Geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten mit den blichen Unterlagen erbeten an die Direktion.

4603

Grosshotel in St. Moritz

(Engadin)

sucht tiichtige

Lingerie-
gouvernante

(nur Lingerie, nicht Wéascherei)

in 2-Saisons- oder Jahresstelle.

Offerten mit Unterlagen und Lohnanspriichen
unter Chiffre 6877 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
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1

Grand hétel a la montagne, région Iémanique,
cherche d'urgence:

chef de cuisine
cuisiniers

Priére de téléphoner au (022) 60 12 01.
6981

Wir suchen auf-Herbst, eventuell friher, sehr
tiichtigen, jiingeren

Kiichenchef

mit viel Initiative, guter Rechner und Organi-
sator, versiert im Restaurations- und Bankett-
wesen, ir iert an vielseiti
nalen Spezialaktionen.

Berufs-, lern- und arbeitsfreudigem Mitarbeiter
bieten wir gut bezahlte Jahresstelle in gros-
ser Schweizer Stadt. Wir legen viel Wert auf

Gesucht fir Winter- und Sommersaison (durchgehend

von Dezember bis Oktober)

1 Gouvernante
Zimmermadchen
1Lingére

1 Saaltochter

1 Saallehrtochter

Angebote sind erbeten an:

Hotel Schweizerhof
3818 Grindelwald

6954

Auf 1. August, evil. friher gesucht (Aushilfen fiir 2

bis 3 Monate):
seridser

Koch oder Kéchin
2 Kellner oder Serviertéchter
Haus- und Kiichenmédchen

Hotel premier ordre a Genéve

cherche:

1 chasseur tournant portier de nuit
1 chasseur hall
1 commis de bar

1 sommelier d’étages
{petits-déjeuners)

Entrée de suite ou  convenir.

23. Jull 1

Gesucht per sofort in

Passanten)
St.-Bernadino-Route hotel an g

freundliche, im Speiserestaurant versierte
Serviertochter

Gute Verdienstmdglichkeiten und

geregelts
zeit werden zugesichert. ogelte Ay,

Offerten sind erbeten an H. Wyss

Hotel Gemsli, 7430 Thusis,
Tel. (081) 811420

Faire offre avec
sous chiffre 6969 & Hotel-Revue, 3011 Berne.

General (Etagen)-Gouvernante

von Oktober bis April. Absolute Vertrauensstelle.

und lhnen den- i anderi
(auch entplafonierte Auslanderin)
noch Ver Ge- Hoher Lohn. Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Referenzen an:
flegtes mit i
iﬁcae”b'igade fl Chiffre 6942, Hotel-R 301 B E. Walsoe, Derby-Hotel
- Eilofferten an Chiffre 6342, Hotel-Revue, ern.
(Kleinhotel am Vierwaldstattersee) 7260 DaVOS'DOrf
6942 6967
Wir freuen uns auf lhre Gesucht tichtl
Offerte mit Gehaltsanspruch und Foto unter Noiss:cheichiansunel place pouyiolis esucht tiichtiger
Chiffre 6976 an Hotel-Revue, 3011 Bern. Alleinkoch oder -kochin
cuisinier seul in L Al ice)
. " fonalité allemande, 22 ans. . .
WIr: suchon au, den 1..ull 1970 oder. ach Uibre'a parr du 1 sepiambre pour 21z mois ou | Allein-Serviertochter
ebereinkul i ten plus. Sehr guter Verdienst.
Hotelbetrieb im Zentrum der Stadt, junge, E Guer SErcions
i sowie spr i Und zuverlassiger
Offres direction Hausbursche
Biiropraktikantin Hétel Eden, 1936 Verbier far Haus-und und_ Be-

oder Anfangssekretarin

Wir sind ein fortschrittliches, junges Team
und wiirden uns freuen, Sie in sd@mtliche
Sparten des Hotelfachs einzufiihren.

Gerne erwarten wir lhre Offerte oder lhren
Telefonanruf.

tél. (026) 712 02

6936

Wir suchen in Jahresstelle:

Chef de partie

(Tournant)
1 oder 2 Commis de cuisine

Eintritt September oder Oktober (oder sofort)

sorgung der Kegelbahn. Eintritt sclo;t oder nach
Vereinbarung.
Fam. W. Kohler, Landgasthof lige
Zell bei Winterthur
Tel. (052) 35 14 29

P 41438

Restaurationsbetrieb In Basel sucht auf Herbst 1970
. “oder nach Uebereinkunft:

it et &
Gesucht per sofort fiir Dancing-Bar
Barmaid
Serviertochter oder Kellner
Buffetdame
Gesucht in erstklassiges Wintersporthotel (130 Betten)
Hotel Eden, 6440 Brunnen.
L

Lugano-Paradiso, Albergo Bellariva

sucht zum sofortigen Eintritt:

Zimmerméadchen 1

Ab Mitte August bis Ende Oktober: |
Kellner oder Serviertochter ‘
1 Bursche oder Tochter fiir Buffet

Offerten sind erbeten an:
Familie J. Kern-Casty, Tel. (091) 54 10 41.

Familie P. Stettler, Hotel Metropole,
Zeughausgasse 28, 3000 Bern, » 7
Tel. (031) 2250 21.

OFA 54646007

KREISSPITAL MANNEDORF

260 Betten, am Ziirichsee, Nahe Ziirich

Wir suchen eine jiingere

Hilfsk&chin

(Anféngerin wird angelernt)

fir die Mithilfe in unserer Diatkiiche. Es han-

delt sich um und 1gs-
reiche Arbeiten in unserer gerdumigen, helien
Kiiche.

A i gere-

gelte Dienstzeit, Zimmer intern oder auswarts.

Anmeldungen sind zu richten an die

Verwaltung Kreisspital 8708 Ménnedorf,
Tel. (051) 7391 21.

P 44-996

Gesucht fiir Herbst 1970 sprachenkundiger

Nachtportier

in Jahresstelle.

Offerten an:

Hotel Jura
4002 Basel, Tel. (061) 23 18 00

6945

Wir bieten moderne, gut eingerichtete Kiiche, ge-
regelte’ Arbeitszeit (Schichtbetrieb), guten Verdienst.

Ferper - B
2 Restaurationstochter 4
oder/und

Restaurationskellner

Sehr guter Verdienst, Schichtbetrieb.
(Eintritt nach Uebereinkunft)

Offerten erbeten an

"Buffetdame "/ “Aide du patron

als Leiterin eines Sslbélbedlenunga-ca'é.

Wir “bieten
und gute Verdienstmaglichkeit.

Offerten sind zu richten an Chiffre 6966, Hotel-Revue,

Bewerber, die Freude haben, in einer modernsten,
komplett neueingerichteten Satellitenkiiche selbstan-
dig zu arbeiten, wollen sich bitte telefonisch melden.

Wir bieten Uberdurchschnittliche Entldhnung, sowie

geregelte Arbeits- und Freizeit in nettem Arbeits-
klima.

Wir erwarten gerne Ihren Anruf:
Telefon (071) 233535

6970

Kiichenchef

fir Wintersaison in guten mittleren Hotelbetrieb ge-
sucht. Eintritt zirka 15. Dezember 1970.

Hotel Béren, Langenbruck (BL), z. Hd. Hans Grieder 3011 Bern.
4438 Langenbruck (Tel. 062/ 60 14 14) J
P 03-4026
Hotel Metropol, 9001 St. Gallen g‘.ﬁg'v
sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft Eél L’} Cﬂve geStaurant
Neuchateloise 5"
Chef saucier G
Chef entremetier cherche pour le 1er aodt
(fir unseren bestbekannten Grill-room) .
sowie SO{nfnfehere
sx & cuisinier
tiichtigen Koch ille de buffet
fir unsere neu erdffnete Metro-Snack-Bar. ""e e bufte
(aide sommeliére)

Faire offres ou téléphoner a M. Lithi, Terreaux 7,
tél. 58588 ou 5 82 50.
ASSA 87035203

SPORT- UND FERIENZENTRUM KLOSTERS

Wir suchen noch
Barmaid

fiir Night Club fiir'sofort oder 15. August 190,
fiir Sommersaison oder Jahresstelle.

Wir verlangen: gute Umgangsformen, g
pflegte, gutprasentierende Person.

Wir bieten: gutes, ruhiges Betriebskins ¢t
regelte - Freizeit, Uberdurchschnittlich ¥
dienst.

Offerten mit Bild, Lebenslauf und Referent

an:

Dir. La Romantica, 6815 Melide
6

«Grand Hotel Europe», 6000 Luzem

sucht zu baldigem Eintritt bei berdurchschnitlict
Verdienst:
1. Officegouvernante
2, Kaffeekdchin
Economatgouvernante
Wascher oder Wascherin
Lingeriegouvernante

RESTAURANT

BEAU-RIVAGE, NEUCHATEL
fille ou
garcon de buffet

sommelier (ére)

(restauration)

sommelier(ére)

(limonade et assiettes)

Faire offres ou téléphoner a la direction.
Tél. (038) 5 47 65.
p2s-24 M

Wir suchen fir unser modernes Hotel ‘(100 Betten)

ut i Bewerbe izer) ersuchen mit Hallenbad
wir um ausfihrliche Offerte an E. Streiff
. zweli junge, sympathische
Hotel Streiff, 7050 Arosa . §
Tel. (081) 311117 Réceptionistinnen
(Anfangerinnen werden grindlich eingearbeitet)
6979 Eintritt per 1. September und 1. Dezember
(far i 1970/71)
Restaurant Beaulac, sowie vom 1. September bis 15. Oktober 1870
2001 Neuchatel .
Servicepersonal
cherche
Gutes schdne
sommelier
qualifié, trés bon gain. Sport- und Ferienzentrum,
A. G. Weixler, Dir.
Falre offre 2 la direction ou tél. (038) 4 42 42. 7250 Klosters, Tel. (083) 429 21
6986 6024

Chasseur
Offerten sind an die Direktion zu fictten ™
(841) 2275 01.
L3}
Hotel Schwanen,
8640 Rapperswil am See
sucht per sofort
Zimmermédchen
Lingeriemédchen
Officeburschen
Offerten sind erbeten an die Direktion, |
Tel. (05) 2 07 77. |
J
Fdr unseren gut eingerichteten Betrieb -gcmnm:’
zum Eintritt nach Uebereinkunft einen ndchter
treuen und zuverlassigen
Caviste
Er muss selbstéandig unseren grossen Keller hj"lm
Kkdnnen. Vertrauensposten. Alter nicht unter 30 e
Wir bieten guten Lohn, geregelte Arbeitszel
Pensionskasse.
Offerten mit den ablichen Unterlagen sind erbete? ||
W. Frauchiger-Minnig, Bahnhotbutfet SBB, 840! Wit [
thur, Tel. (052) 2213 35 Pl
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Hotel de '’Ancre, Genéve

sucht fir sein modernes Haus mit regem Passantenbetrieb

Buffetdame/-tochter

Tochter
(Selbstbedienungsrestaurant)

Bursche
(Buffet und Keller)

Kellner/Serviertochter
Lingeriemddchen
Zimmermédchen

Portier
(vom 1. September fiir 3 Monate)

bei gutem Verdi it sich in der fr

Sprache zu verbessern.

Offerten sind erbeten an

HOTEL DE L’ANCRE, 1211 GENEVE, 34, rue de Lausanne,
Tel. (022) 3218 31.

6908

|lllll-!:£-lllll|

Continental Hotel, Lausanne

cherche

controleur
des marchandises

Date d'entrée & convenir
Pour entrée immédiate
un secrétaire de cuisine

Nous demandons:
C des
mande.

Langues frangaise et alle-

Nous offrons:

Place & I'année. Travail varié en étroite collaboration avec
le chef de cuisine. Veuillez faire parvenir vos offres avec
copies de certificats &

M."D. Thuillard, -sous-ditecteur- Continental Hétel, 2, place
de la Gare, 1000 Lausanne: ~

6886
IIEEEEEEEEEEREE
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Gesucht zur Erdifnung des alkoholfreien Dan-
cing, Konzertiokals Ba-Ba-Lu, Bern, mit etwa
400 Platzen, auf Herbst 1970

Aide du patron

Sind Sie der Mitarbeiter (oder Mitarbeiterin)
mit L Initiative,
Wirteprifung, Praxis im Service, ausgegliche-
nem Charakter zur Fihrung des Personals und
tadellosen Leumund? Idealalter: 20 bis 30
Jahre. Kaufmannische Kenntnisse sind keine
erforderlich.

BA-BA-LU, das moderne Dancing mit bekann-
ten internationalen Schauorchestern

BA-BA-LU, Ihre Chance zum Aufstieg in der
Vergnigungsbranche

Schriftliche Offerten mit Foto und Lebenslauf
sind erbeten an

Th. Quibller, alkoholfrele Gaststétten,
Schwarztorstrasse 11, 3000 Bern.
Diskretion wird zugesichert.

Erstkl:

| In Ziirich mit und Bar sucht

Direktor/Directrice

'J;":Bsschrlebene Offerten mit den bl
en unter Chiffre 6999 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

1
Méchten Sie selbstandig eine Kiiche leiten, am Um-

satz beteiligt sein? - Ja? dann missen wir uns ken-
nenlernen, denn wir suchen einen

Kiichenchef in kleine Brigade

in neu
trieb. Unsere arbeiten im

die Gaste kénnen ihr Entrecdte am originellen Grill
im Restaurant selber braten, Sie haben sicher noch
weitere Ideen. Sie werden grossziigig behandelt und
entldhnt und lernen einen modern gefiihrten Betrieb
kennen. Eintritt sofort oder nach Uebereinkunit.

Schreiben oder telefonieren Sie an die

Braustube Lichtensteig
9620 Lichtensteig
(Herr Karl Burth verlangen)
Telefon (074) 7 1524
6974

«Caléche», St. Moritz

Appartementhaus, Café/Restaurant, Bars, Dancing

sucht auf den 1. September 1970

fir 7 Wochen:

Geschiftsfiihrer-Stellvertreter(in)

Véllig selbstindig, mit kaufm. und hotelfachlichen
Kenntnissen.

In Jahresstelle oder bis April 1971:
Sekretérin/Aide patron

mit Allroundkenntnissen.

In Saison- oder Jahresstelle:
seridse
Buffettochter
Anfangerin wird angelernt. Méglichkeit zur Barab-
l6sung.

Sehr gute Bedingungen.

Offerten an die Direktion.
P 13-28245

Wir suchen fir September oder nach Uebereinkunft

Kiichenchef

Auskunft erhalten Sie von:

Oskar-Seiter
Restaurant du Nord, Bahnhofplatz 2
8001 Ziirich, Tel. (051) 23 37 40

6876

Gesucht per sofort oder nach Ueberelnkunft

tiichtige, freundliche Serviertochter

Café-Restaurant Miiller,
Confiserie Stadthof
8640 Rapperswil, Tel. (056) 2 16 39

(zwischen 12 Uhr und 13.30 Uhr, Dienstag geschlos-

6855

Le Littoral, Café-Restaurant
1814 La Tour-de-Peilz

offre place agréable &

commis de cuisine
jeune cuisinier

Date d’entrée a convenir.

6870

A

ALEXANDRA GRAND HOTEL » LAUSANNE
20, avenue de Ruminc, 1001 Lausanne

Pour pouvoir assurer un service convenable & sa
clientéle de premier choix, Jean-Louis Butticaz, pro-
priétaire, engage pour dates & convenir, mais le plus
rapidement possible:

2 commis de restaurant

1 femme de chambre

2 gargons d’office et de maison
1lingére/repasseuse

Postes stables de longue saison ou & I'année.

De bonnes morales et

sont exigée, ainsi que la connaissance du francais.
La préférence sera donnée & des suisses, des por-
teurs du livret C ou qui sont hors plafonnement
ainsi qu'a des étrangers résidant dans le canton de
Vaud.

Places sous contrat A salaires fixes, bien rétribuées,
dans une ambiance de travail agréable pour toute
personne sériouse, propre, honnéte et travaillant
avec bonne volonté, qui aime son métier et le fait
adroitement, par plaisir.

Prigre de faire des offres manuscrites complétes
avec curriculum vitae, photographie d'identité, co-
pies de certificat, prétentions de salaire et date de
disponibilité.

Wir suchen auf 1. August oder nach Uebereinkunft jiingere, tiichtige

Restaurationstochter

in nettes Team.

Ausserordentlicher Verdienst und geregelte Arbeitszeit sind zugesichert.

Spezialitdtenrestaurant LOCANDA,

Marktplatz 34, 4000 Basel, Tel. (061) 2539 30
6881

sucht mit Eintritt nach Uebereinkunft

DOLDER

ZURICH

Telefonistin

Wir bieten angenehmes Arbeitsklima,
gute Entléhnung und Pensionskasse.
Offerten mit den noétigen Unterlagen
sind an die Direktion des DOLDER
GRAND HOTELS erbeten.
6869
7 N
HOTEL BIENNE
k| lof
cherche pour le 15 septembre ou a
| convenir |
2 chefs de partie
(saucier, entremetier)
™| 2commisde cuisine ol
1 portier d’étage ' - SRS
bl 1femme de chambre N

2 commis de rang

Place & I'année.

Les i sont priés d

leur offre compléte a la direction de
I'Hétel Elite, 2501 Bienne

(tél. 032/2 54 41).

Pk 6938 *ﬂ

Carlton Elite Hotel, ZUrich

sucht fiir die Loge einen

Hallenchasseur

Eintritt fiir sofort oder nach Uebereinkunft.

Einer einsatzfreudigen Fachkraft, welche an selbstidndiges Arbeiten ge-
wéhnt ist, bieten wir guten Verdienst, geregelte Arbeitszeit sowie Auf-
stiegsmoglichkeiten.

Rufen oder schreiben Sie an die Direktion

Carlton Elite Hotel, Bahnhofstrasse 41

8001 Ziirich, Tel. (051) 23 66 36
IH Hotel Limmathaus
Zirich

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft qualifizierte

Hotelsekretarin

Englisch, Franzésisch und NCR-42-Kenntni: erwi

Interessentinnen richten bitte ihre Offerte an, die Direktion oder Tel. (051)
42 52 40.

OFA 67604002

6853
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Hotel Schatzalp, 7270 Davos

Im Auftrag einer Schweizer Brauerei suchen wir einen qualifizierten und fgr

sucht fiir Wintersaison das moderne Management aufgeschlossenen
Biiro: Chef de réception
Sekretér(in)
i1 . Brid: m L
ore: Geschéftsleitenden
Chef patissier
Commis patissier
Commis de cuisine
Etage: Etagengouvernante
Zimmermédchen
Portier
L ) o fiir ein gastgewerbliches Objekt an zentraler Stadtlage im franzésischen
oge: elefonist _ Sprachgebiet der Schweiz.
Chasseurs
Saal: Chef
Demi-chef de rang Der Betrieb umfasst:

Commis de ran
9 Hotel mit 60 Betten, verschiedene Restaurants mit total 240 Sitzplatzen,

Bar: 1. Barman Gesellschaftsraume mit total 240 Sitzplatzen, Nigth-Club und Bar mit 180
2. Barman Sitzplatzen. ’
Commis de bar

Office, Economat: Gouvernanten
Ragazzi(e) per cucina e office

Restaurant

Terrasse: Buffettéchter Bewerbungen, mit Zeugniskopien, handgeschriebenem Lebenslauf und
Restaurationstochter Foto sind erbeten an die

Sehr guter Verdienst. Alle Wi aglichkei KATAG-TREUHAND, Seidenhofstrasse 14, CH-6000 Luzern.

Offerten sind erbeten an: 6360

M. Engel, Dir., Hotel Schatzalp, 7270 Davos.
6993

GRAND HOTEL VEREINA, 7250 Klosters
Important BUffet de Gare Blicht fardis ison (D bis April)

Biro:  Réceptionssekretar Saal: Chefs de rang
cherche Journalfiihrer(in) Ncr42 Demi-chefs de rang
g Biiropraktikant Demi-chef de vins
Kiiche: Chefs de partie Commis de rang
L B privah Commis de cuisine Loge: ‘Telefonist
‘ e e ‘ : u I S I n e Commis patissier Logentournant
@ Ragazzi e ragazze per Kondukteur
la cucina/office Chasseurs
. - Fahrbewilli
Etage: Zimmermédchen - ¢ at' ewF') g;"g)
ifs7i = e Country Pub:
Nous demandons:  Professionnel pour une restauration soignée et sa- Hllfszmmermadchen Barman
» ) . . Etagenportiers
chant diriger une brigade avec tact et circonspection. . Restaurationskellner
Bon calculateur et initiatif KaffeekUCh_e' Grillkoch (Commis)
Hilfsgouvernante/
Tournante
Nous offrons: Poste de confiance et large indépendance Hallenbad, Sauna:
Salaire en fonction des responsabilités. Masseur
Caisse de pension. Bademeister
(evtl. Ehepaar, das beide
Funktionen ausiiben kann)
Offres manuscrites avec certificats et références sous chiffre 6894 a I'Hotel- Inter fiir diese hite Stellen bitten wir, der Direktion Zeugniskopien, Foto

Revue, 3011 Berne. und Gehaltsanspriiche zuzustellen.

6021

—_

KONGRESSHAUS ZURICH MOVENPICK

Wir &ffnen eine neue Stelle in unserem Unternehmen fir

Hotel- und Restaurantkader

sucht fir seinen neuzeitlich organisierten 1 oder 2 Revisionsassistenten sollen unter Leitung unseres Chefrevisors die Maglichkeit
haben, in sémtliche Belange der Admini i Personal
administration, Einkauf, Kontrolle organisatorischer Abldufe usw. Einblick zu nehmen.

Es wird Ihre Aufgabe sein, anfanglich bei Revisionen zu helfen, um spéter selber Revisionen ’
SNACI(' durchfiihren zu kénnen. ‘

Was versprechen wir uns davon?

tiichtige, gewandte Wir glauben, dass junge Hotel- und Restaurantfachleute in 2-3 Jahren auf diese Art und
Weise sich Wissen i das sie befahigt, eine Stellung als Sous-
directeur und Leiter der betrieblichen Administration zu Gbernehmen. ) .

Wir hoffen, auf diese Art und Weise in unserem Unternehmen junge Kadermitarbeiter 2U

Service-Hostessen

Was verlangen wir?

und Die Bewerber miissen in beruflicher Hinsicht die nétige gastgewerbliche Ausbildung haped"
(Kiiche und Service) und kaufmannisch soweit vorgebildet sein, dass sie in der Lage sind
nach A isung Revisi beiten zu U Der muss sich fir wenigstens

Stewards 2 Jahre verpflichten, Mindestalter 24 Jahre.
Was kdnnen Sie von der Stelle erwarten? .
Dadurch, dass Sie vielleicht in 20 Betrieben tétig sind, dass Sie Einblick haben in samlhch:

Feste Entléhnung. Unterlagen, kénnen Sie sich ein anni Wissen ¢ vorau
gesetzt, dass Interesse, Auffassungsgabe und Urteilsvermégen vorhanden sind.

und senden ihre Offerten mit Zeugniskopien und Foto an das Schicken Sie Ihre Unterlagen an Mario Taravella, Direktor des Personal- und Schulungs:

Personalbiiro. departementes, Ziirichstrasse 77, 8134 Adliswil, (Tel. 051/91 01 01).

e —w
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TSCHUGGEN
AROSA.

.. 23. Juli 1970

auch

NEUEROFFNUNG WINTER 1970/71

Far Eintritt im Herbst 1970 nach Uebereinkunft suchen wir eine sprachenkundige

HausdamelEtagengouvernante

Wir stellen uns vor, dass unsere Hausdame ihre Aufgabe nicht nur im blossen «Zimmer kontrollieren» sieht, sondern dass sie mit der
fe] i auch unsere Géaste personlich und freundlich betreut. Ihr Verantwortungsbereich umfasst neben den
Gebiete im &ffentlichen Berelch unseres vielseitigen Luxusbetriebes. Auch sollte sie die Fahigkeit

HOTEL

besntzen einem grdsseren Mitar

mit K
Gerne erwarten wir Ihre Offerte mit vollstandigen Unterlagen und Gehaltsanspriichen.

Tschuggen Hotel, 7050 Arosa, Tel. (081) 3114 31

und T zu kdnnen.

6962

parkhotel, 6600 Locarno/Tessin

sucht fiir Eintritt fdr dur Saison bis Novem-

ber

Commis de cuisine
Commis de rang
Wiascher(in)
Zimmermédchen
Lingeriemé@dchen
Kaffeek6chin

Schriftliche Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten an die
Direktion. Tel. (093) 33 45 54.

6638

POSTHOTEL=Valbella

&

7500 St. Moritz

7077 VALBELLA

Hotel ersten Ranges (Baujahr 1965) — 160 Betten — mit Hallenschwimm-
bad - verschiedenen Restaurants und Bars — Sauna - Massage — Thera-
pie - Coiffeur und Boutique

sucht fiir die Sommersaison (bis Mitte Oktober) mit sofortigem Eintritt:

Saal: Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang

Kiche: Chef tournant
Commis de cuisine

Ragazzi de cuccina

Wir offerieren Uberdur Gehalt, ohne fur Tronc-
ig r are, sehr gute Unterkunft, ausge-

und i des
Zusicherung fiir sehr lange Wi i (anfangs Di bis zirka

Ende April).

Offerten mit den iblichen Unterlagen beliebe man an die Direktion zu
richten.

6493

HOTEL

nouveau moderne
central tranquille

GMONTlNEN AL

services 1 prix &

téléphone (032) 23255
télex 32235

BIEL
L Il| BIENNE

cherche pour entrée & convenir

1gouvernante générale

Faire offres ou se présenter 2 la direction.
Tél.-(032) 2 32 55.
6623

Neues Hotel mit 200 Betten sucht per sofort oder nach
Uebereinkunft

Sekretarin

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Lebenslauf sind an
die Direktion, Eurotel St. Moritz, 7512 Champfér, zu richten.

691

Lime Tree Beach Hotel, St. Thomas, U.S. Virgin Islands,
an 84 room year-round resort operation, has a vacant
position for September, 1970, for

chef de cuisine
who is willing and capable to work with a good
brigade of native cooks. We are looking for an
imaginative, honest and first-class professional, not
under 28 yerars of age, English speaking, preferably
single, and in possession of U.S. work Visa.

We offer top salary, room and board, Insurance,
paid vacation, etc. If reguested, we are willing to
make a two-year contract and pau airfare in this
case. Please send resumé, reguested salary, photo-
copies of certificates and recent photograph, Air
Mail, to:
René W. Mebes, General Manager, Lime Tree Beach
Hotel, P.O. Box 4986, St. Thomas, U.S. Virgin Is-
lands 00801.

6868

Gasthaus Weisses Rossli,
9422 Staad

direkt am Bodensee

sucht per sofort

tiichtigen, soliden Koch

in kleinere Brigade In Jahresstelle.
Guter Lohn, geregelte Arbeitszeit.

Offerten sind zu richten an:

R. Steiner
oder rufen Sie an Tel. (071) 41 61 35.

HOTEL

Beau in/age

1200 GENEVE

cherche:

femme de chambre
chefde rang

commis de rang |
chasseur

commis de cuisine
apprenti de restaurant
contrdleur de bons

Faire offre avec copies de certificats et photo a:
Hotel Beau-Rivage, Genéve.

6852

Gesucht adrette, flinke

Serviceangestelite

fir Restaurant und Speiseservice. Eintritt ab sofort.
Nbtfalls auch in Aushilfe bis zur Wintersaison. Wir

zeigen Ihnen gerne Ihren zukinftigen Arbeitsplatz
und geben Auskunft dber alle Detailfragen.

Frau A. Senn oder Frau Walser

Hotel Baren, 3507 Biglen,
Tel. (031) 9153 54.

6846

Sporthotel Meierhof Davos Dorf

Wir suchen auf kommende Wintersaison in
Jahresstelle

Gouvernante

fiir Lingerie — Etage — Economat

Eintritt Anfang November oder nach Ueber-
einkunft. Zeitgemasse Entldhnung und gere-
gelte Freizeit.

Offerten erbeten an: J. Meier,
Meierhof, 7260 Davos Dorf

Sporthotel

Hotel Terminus, 7270 Davos Platz
Telefon (083) 377 51

sucht fir die kommende Wintersaison (evtl. in Jahresstelle) tiichtige
Chef garde-manger
Patissier
Koch-Entremetier
Hotelmetzger
Gouvernante-Hausdame
Zimmermédchen
Buffetméadchen
Buffetburschen
Chef derang
2. Hotelsekretdrin
Sehr gute Verdienstmoglichkeiten, gute Unterkunft.
Offerten mit Zeugnissen und Foto an die Direktion.
OFA 5687900

1

Carlton Elite Hotel, Zlrich

sucht

Telefonistin/Hallenhostesse

fiir sofortigen Eintritt oder nach Vereinbarung:

Sie sind:
Wir bieten:

PTT-

Vielseitiges Arbeitsgebiet.
Geregelte Arbeit.

Freie Verpflegung im Hause.
Gute Entléhnung.

spr und udig.

Rufen oder schreiben Sie an.die Direktion

Carlton Elite Hotel, Bahnhofstrasse 41
8001 Ziirich, Tel. (051) 23 66 36

6948

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Restaurationskellner oder -tochter

Chef de partie

(Garde-manger)

Officebursche oder -tochter

(evtl. Ehepaar)

Offerten sind erbeten an die Direktion, Kongresszentrum Schinzenhof,

8810 Horgen, Tel. (051) 82 27 05.
695!

2

MOVENPICK

Das MOVENPICK am Hauptbahnhof werden wir im Monat August um-
bauen und am 2. September in seinem neuen Gewande wieder eréffnen.
Wir werden gleichzeitig unsern Mitarbeiterstab um folgende Posten
erweitern:

i 6892 .
ORGANISATION ET EXPLOITATION 1 chef de partle
DE RESTAURANTS DE COLLECTIVITES Gesucht fiir Neuerdffnung auf 1. September B
) 2 Servicehostessen oder -stewards
Fir Selbs(bedienungsrestaurant 1Barmaid
Kell Wir bieten: - fortschrittliche Arbeitsbedingungen
K" . 2Kellner - geregelte Arbeits- und Freizeit
UChen-Com mis 2 Serviertéchter - sehr gute Verdienstméglichkeiten.
2l September 1970 oder nach Uebereinkunt gesucht. 1 Buffetier ngs:’ évenpick liegt in r Néhe des Zircher Hauptbahn-
Offerte, i 8
R tn o _?egt' TOdl’ 44. 80002 h golltenhsge InteresseGhaben, mit uns die Premiere zu erleben, so melden
estaura , Odistrasse uric ie sich bitte bei M. Givel.
Tel. (021 n2t PTT, 4, av. d’Ouchy, 1000 Lausanne, Tel. (051) 25 oe1s SOtk e et o
-(021) 2221 40. : Bahnhofplatz 14, 8001 Zilrich, Tel. (051) 27 78 78
P 22-6633 6904 P 44-61
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Im November wird

In Ziirich das Atlantis Hotel
eroffnet.

Viele haben mitgeholfen,
es zu einem Erstklass-Hotel
zu machen.

Aber erst, wenn wir Sie
bei uns haben, sind wir es
wirklich. -

Das Atlantis Hotel liegt in
einem grossen, offenen
Park auf einer sonnigen
Terrasse am Waldesrande

City entfernt. Nicht nur seine Lage

ist erstklassig — auch die 235 best-

eingerichteten Zimmer, die Luxus-Suiten

im Penthouse, die Bar und das Dancing, die
Konferenzraume, die verschiedenen Restaurants,
das Hallenbad und die Gym-Hall - alles strahlt einen
ungezwungenen Luxus aus und eine gemiitliche
‘Wohnlichkeit.

Doch ein Erstklass-Hotel lebt in allererster Linie vom

erstklassigen Personal. Wir sind auch gerne bereit, unsere 4
Mitarbeiter erstklassig zu behandeln. Das werden Sie zum Beispiel "~
merken, wenn Sie sich Thre Wohnung im Personal-Haus aussuchen.
Vor allem aber, wenn wir einmal ins Gesprdch kommen miteinander.

Ganz gleich, in welcher
oSparte der Hotellerie Sie
arbeiten oder arbeiten
mochten —wir kénnen
Ihnen bestimmt eine inte-
ressante Stelle anbieten.

Unser junges, dynamisches Team freut sich darauf, Sie von allem Anfang

- an mit dabei zu haben. Damit wir zusammen die Erwartungen erfiillen

konnen, die man vom neuen Atlantis Hotel hegt. Wir werden Sie sorg-
faltig in Ihre Aufgaben einfithren und stellen uns deshalb vor, dass Sie
ca. Ende September zu uns stossen.

Nehmen Sie doch unverbindlich telefonisch oder schriftlich Kontakt auf
mit unserem Personalchef Herr Wolf. Wir werden Ihre Bewerbung
selbstverstandlich vertraulich behandeln.

Atlantis Hotel, Déltschiweg 234, 8055 Ziirich, Telefon 051 3500 00

Atlantis Hotel &b

Krankheit und Unfall
bereiten Sorgen;
sieh dich heute vor
und nicht erst morgen!

Die Kranken- und Unfallkasse des SHV in Montreux wird Sie
gerne beraten. Sehr glinstige Kassenbedingungen

Krankenkasse SHV, 18, rue de la Gare, 1820 Montreux,
Tel. 021 614922

23, Jull gn

Zirich

Geranten-Ehepaar
nach Zug

Wir suchen zur Fiihrung eines neu konzipierten, mo-
dernen, Speiserestaurants,. ein Uberdurchschnittlich
tichtiges

Geranten-
Ehepaar

Bewerber mit bester fachlicher Ausbildung, richtet
lhre schriftliche Offerte an:

Katag Treuhand, Seidenhofstrasse 14, 6000 Luzern
P 22-30440

SWISS CENTER — New York"

Das neuerdffnete Swiss-Center-Restaurant an der
Fifth Avenue sucht

5 Kellner oder
Kellnerinnen

Wenn Sie sich fiir diese Stellen interessieren-und {iber
gute Englischkenntnisse verfiigen, sind Sie gebeten,

Ihre Bewerbung mit Lebenslauf, Foto und Zeugnisab- "

schriften unter Chiffre D 03-103298 an Publicitas AG,
4001 Basel, zu senden.

Fiir Schweizer Biirger sind die Einreiseformalitéten

bereits geregelt.
P 03-103298

KONGRESSHAUS ZURICH

sucht fir sein neues, gediegen gestaltetes,

RESTAURANT %mgaw

fachtiichtige, sprachgewandte

Restaurationskellner

Feste Entlohnung.

Interessenten senden ihre Offerten mit Zeugniskopien und Foto an das Personalbiro.

5843

1
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M 23. Juli 1970
#lox cabare ]
POTESERE RESTALRANT/BAR Hotel Beatus, Hotel Lenzerhorn, 7078 Lenzerheide
sucht per sofort 3658 Merligen am Thunersee
. . Sucht sucht
KochIKochm Kiichenchef
evtl. Aushilfe. Hotelgﬁrtner

Wir bieten angenehmen Arbeitsplatz sowie fortschrittliche Entléhnung.
Fiir evtl. 2-Zi -Woh
A. Wermelinger, Tel. (056) 6 72 62

HOTEL. STADION

g im Hause.

Wettingen
P 02-570
Rli
Ich Gbernehme einen eigenen Betrieb und suche deshalb auf den

1. November 1970 einen Nachfolger fir meinen Posten als

Direktor

Sind Sie ein auf allen Gebieten des Hotels- und Restaurantgewerbes
bewanderter Fachmann?

Sind Sie initiativ und ideenreich?

Arbeiten Sie gerne selbsténdig in einer schénen Umgebung?
Schatzen Sie ein gutes Betri und

Vor ?

Wenn Sie alle diese Fragen mit ja beantworten kénnen, bitte ich Sie, Ihre
ausfiihrliche Offerte mit Unterlagen zu senden an:

Herrn Peter Riva, Direktor, Hotel Bellevue,
6356 Rigi Kaltbad.

6961

Restaurationsbetriebe Shopping-Center
Spreitenbach bei Ziirich

Das grésste und modernste Einkaufszentrum in Europa.

Wir suchen per sofort in Jahresstellen:

Buffettochter
Buffet-Praktikantinnen
Serviertochter

Kellner

Wir bleten modernste Arbeitszeit, Schichtbetrieb, modernst eingerichtete
Betriebe, Lei: ) ite Sozialleistungen.

Einsatzfreudige, bestqualifizierte Bewerber richten lhre Offerte oder
Telefon an die

Direktion der Restaurationsbetriebe
imSHOPPING-CENTER,
8958 Spreitenbach 2, Tel. (056) 3 63 68.

6858

Wir suchen fiir Wintersaison
2 (Ende November bis anfangs
April)

Loge: Conducteur
Chauffeur fiir Gédste Cadillac (Bahnhofdienst)
Garderobiere (Frau)
Chasseure
Restaurant: Chefs de rang
Chefs d’étage
i Commis
Grill-room: Chef de rang
. Commis
Kiche: Chet de partie
Commis de cuisine
Blage: Zi ddchen und Tournant
Personalzimmermédchen
. (cameriere personale)
"x"]gene: Niherinnen (cucitrici)
ascherei: Glatterinnen (stiratrici)
Hilfswéscher (aiuto | daio)
H Mangemédchen (manganatrice)
spersonal fiir Kiiche und Office
(ragazzi e ragazze per office e cucina)
Kal Casseroliers
£ ffeekdchinnen (caffettiere)
C°°n0mat: Hilfskraft (aiuto per economat)
Ka§1n°/ Dancing: - Serviertochter
Uriersaal: Personal fiir Bedienung

(personale per servizion)

Offerten mit Unterlagen an Direktion, Kulm Hotel, 7500 St. Moritz.
6971

in Jahresstelle.

Interessante Stelle, neues Gewéachshaus, Kein
Gemisegarten.

Offeriert wird: Gute Entlohnung sowie Pen-
sionskasse. Unterkunft und Verpflegung im

h

Haus. Eintritt: Etwa 1. Oktober 1970.
Offerten sind zu richten an die Direktion des
HOTEL BEATUS, 3658 MERLIGEN
6903
| 4 A |
RESTAURANT

BEAU-RIVAGE, NEUCHATEL

cherche pour le 1er aodt ou date & convenir
sous-chefdecuisine
commis de cuisine
garcon de cuisine

Faire offres ou téléphoner a la direction.
Tél. (038) 5 47 65
p2s-21 M

2
3

Gesucht Ins

Hotel Stadthaus Burgdorf

Commis de cuisine
Serviertéchter

(auch Anfangerinnen)

Gute Entishnung, geregelte Freizeit.

Telephonische Anfragen an
Fam. H. Knechtli-Graf, Tel. (034) 235 55,
3400 Burgdorf
6893

Dovos

Gesucht fiir sofort oder nach ‘Uebereinkuntt bis af-
fangs Oktober in bekanntes Bergrestaurant einfache,
fleissige

Serviertochter

Sehr guter Verdienst, Kost und Logis im Hause.

Offerten an:

0. Hadorn, Berghaus Strelapass,
7270 Davos-Schatzalp,

Telefon (083) 3 52 60
OFA 56867001

Directeur général d'une chaine d'hétel a la
Costa del Sol (Espagne) cherche pour entrée
immédiate

secrétaire
de direction

parlant anglais, espagnol, frangais et alle-
mand, de préférence avec expérience dans
I'hotellerie. Salaire intéressant, nourrie et lo-
gée, voyage payé, contract de 2 ans. Faire
offre avec curriculum vitae et copies de cer-
tificats &

Sebastian Gomila, Hotel Azor,
Torremolinos/Malaga, Espagne.

601

Gross-Restaurant
in der Stadt Ziirich

sucht

Kiichenchef

-Mitarbeiter
als rechte Hand. 6-Mann-Brigade.

Wir bieten Ihnen beste Bedingungen!

Chef de partie
Commis de cuisine

Jahresstellen.
Eintritt sofort.

Offerten an:
Paul Bossi, Tel. (081) 34 11 05.

IIIII.!:Q-IIIII

CONTINENTAL HOTEL

cherche pour le 1er septembre ou date a convenir

pour sa rtisserle «Le Beaujolais»
un chef de rang

un demi-chef de rang
sachant flamber et trancher

commis de rang

pour son snack
serveurs(es)

pour sa cuisine
un chef de garde-rotisserie
commis de cuisine
un commis patissier
un sandwichman

pour son administration
un contrdleur de marchandise

pour sa loge
un chasseur

Nous offrons:

- une place a I'année

- une ambiance de travail jeune et agréable
- desi i di et rati

- avantages sociaux

Veuillez faire parvenir vos offres avec copies de certificats
a M. D. THUILLARD, sous-directeur, CONTINENTAL HOTEL,
2, place de la Gare, 1001 Lausanne. X

P 22-6356

Hotel Kurhaus, Weissenstein
sucht tiichtigen, selbstandigen

Kiichenchef

zu kleiner Brigade.
Gute Entléhnung.

Offerten sind zu richten an:
A. Imholz, Hotel Kurhaus, 4511 Weissenstein, Tel. (065) 2 17 06

6772
Motel in Liechtenstein, 9490 Vaduz
sucht andige und i
Sekretdrin evtl. Sekretar
Der Eintritt hatte baldmdglichst zu erfolgen.
Offerten mit den Ublichen Unterlagen an H. Ferr erbeten.
Telefon (075) 2 26 66, Vaduz.
6973

sucht fiir ihre Flugkiiche
in Kloten
zwei Kéche

An den Personaldienst/PBB der Swissair, Postfach, 8058 Ziirich.

Ich habe Ihr Inserat in der Hotel-Revue gelesen und méchte mich als

Koch bewerben. Ich bitte um Zustellung von Bewerbeunterlagen (An-

meldeformular und die Broschiire «Was bietet die Swissair inrem Boden-
) an Adresse (mit P i s

Es sollten sich nur oder
Niedergelassene melden unter Chif-
fre 686 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

P 44-1312
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Pour le compte d’une brasserie suisse, nous cherchons

‘UN
DIRECTEUR

qualifié et acquis aux principes d'un management moderne pour I'exploita-
tion d'un établissement situé en plein centre d'une ville de Suisse romande.

L'exploitation comprend:

un hétel de 60 lits, restaurants divers avec au total 240 places, des locaux
de sociétés avec au total 240 places, night-club et bar 180 places.

Les offres avec copies de certificats, curriculum vitae manuscrit et photo-
graphie sont & adressera la

Fiduciaire KATAG, 14, Seidenhofstrasse, CH-6000 Lucerne.

6959

Hotel Schweizerhof, 4000 Basel
Generalgouvernante/Aide du patron

Eintritt: Herbst oder nach Uebereinkunft.

Offerten sind erbeten an:
P. Gatzinger.

Wirsuchen erfahrene, freundliche vaiad

Restaurationstochter oder Kellner
HECHT Deutsch sprechend, wird auch angelernt
Buffettochter
ST‘ GALLEN Fur unser Stadtrestaurant, direkt kassierend, Service inbe-
das gute

griffen, guter Verdienst.
Commis de cuisine
Zimmermédchen

Alles gute Jahresstellen, geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten erbeten an:
Familie W. Studer, Hotel Hecht, Am Bohl 1, 9004 St. Gallen,
oder rufen Sie Telefon (071) 22 6502 an.

6642

Freiwillige Opfer

| sindwenigerhartals
“*0aledin Obligatorium!

DieAlterskasse SHV
in Montreux
unterbreitet [hnen
gerneVorschlage.

Wie stehtes
in meinem Betrieb
mit der zweiten
Saule
der Sozial-
versicherung

AHV-Ausgleichskasse Hotela
Telefon 021614922

L’Hétel Eden a Genéve
mm] sc“lmNAcH engage fin septembre-octobre

bei Brugg

une gouvernante générale

sucht fiir sofort poste & I'année - horaire régulier, bon salaire.

Chefderang g Adresser ofires avec coples de certificats et réfé-

Demi-chef de rang

rences a la direction Hétel Eden, 1211 Genéve 21.

6803

Commis de rang
Commis de cuisine
Telefonist/Logentournant

Restaurationstochter oder Kellner

Gesucht fir sofort oder nach Uebereinkunft

Hotel Astoria
6000 Luzern

sucht zu baldmdglichstem Eintritt in Jahresstelle
Chef patissier
Commis patissier

Offerten sind erbeten an die Direktion. Tel. (041) 23 53 23.

n

18, rue de la Gare, 1820 Montreux

)
" " Eintritt sofort.
Offerten an die Direktion
Geregelte Arbetszeit.
Parkhotel Kurhaus Gute Entishnung. o
5116 Schinznach-Bad Tel. (056) 431111 ienerwal
so01| HOTEL RESTAURANT SONNE e i
. al
4322 MUMPF am Rhein It ul disser viesatigon Arbehsgebleh wissen das. Rechizoliges A
Tel. (064) 631203 passen an die neue Markisituation ist erforderlich. Und die ChanC!vl '”
4 nen Arbeitsplatz mit Zukunft angeboten zu bekommen, z.B. bel eln
6105 5 in der
Wenn Sie zwischen 25 und 40 Jahre alt sind, soliten Sie dlesetA‘zg':m
i Werden Sie Mi in n
o o Gerant oder Gerantin men. Wir bieten Sicherhelt und gutes Salér. Wir suchen:
junger, ideenreicher und selbsténdiger fur Diskothek in Kurort in der Ostschweiz
- . .
Wir wiinschen: Jemanden
Kiichenchef e oo, ||| GESChaftsfiihrer
selbstandig und .verantwortungsbe-
Verfiigen * Sie ber griindliche Berufserfahrung im wusst - Idealalter 24 bis 35 - g d mog-
a-la-carte- und Bankettbetrieb und kénnen Sie einer o . und  Improvisa lichst ei s,'f‘“"s bitte Ihren L un
mittelgrossen Brigade iiberzeugend vorstehen, bitten HonetaleT o oonr Jute Ergahiel chst ein Photo.
wir Sie, sich mit uns in Verbindung zu setzen. Teloacawels nicht odordemioh o
Nur Bewerber mit Ziircher Wirtepatent sollten sich meltlienwl:rl';’emrI
Wir bieten: Héchstlohn (051) 34 18 66 oder reichen Sie lhre schrittliche Offerte ein. Wir
Wir bleten gut bezahlte Jahresstelle, geregelte Ar- i verelnbe*
beitszeit sowle angenehmes Arbeitsklima. Eintritt per f;::?:llreﬂlal(lggmm Dezéinber lr:;e Unterlagen priifen und einen Vorstellungstermin mit lhnen
zirka 1. Oktober 1970 oder nach Uebereinkunft. 1970) N
Sivition an ity ond Kirt B Wienerwald Betriebs AG
‘erten an Willy und Kurt Buholzer,, Offerten mit Bild erbeten unter Chiffre 6891 an Hotel- : > |
Tel. (041) 36 37 38. Revue, 3011 Bern, Seefeldquai 1, 8008 Ziirich ;
216 5 |

6921
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Hotel Term”’]US, 7270 Davos Platz Gesucht In Jahresbetrieb auf 1. September 1970
Telefon (083) 377 51 Alleinkoch oder Alleinkdchin
sucht in Jahresstelle Wir legen Wert auf eln angenehmes Arbeltsklima
und bieten einem(er) tiichtigen, gut ausgewiese-
nen(er) Interessent(in) guten Lohn sowie geregelte . .
Freizeit. Wir suchen einen
1' Hotelsekretarl n . Offerten sind zu richten an Familie Fritz Withrich Mitarb -t
(Anker-Buchungsautomat) . .
Kurheim Schonegg . . st
3803 Beatenberg fiir die Kaderschulung
Deutsch, Frs\?zaslsch und Englisch in Wort und Schrift. Kost und Logis Telefon, (0613 05,05 e
g';sgiu:ﬁr 1,gJ:|.|grzn1lmir:S:#;:'ne Mitarbeiterin, die bereit ist, ihren Sein Aufgabenbereich liegt In der Mitarbeit bei der Organisation und
Durchfiihrung von Ausbildungsanléssen.
v ittli 6 Hotel du Nord, 3800 Interlaken :
Tel. (036) 2 26 31 Er solite:
0 Besuitiitrioie: - Uber gute Kenntnisse der gastgewerblichen Berufsarbeiten, besonders
- Offerten mit Zeugnissen und Foto an die Direktion. in den Sektoren Produktion und Verkauf verfiigen
- grgudg atrp Ini(r]uxe(rter: haben
OFA 56879001 i - Organisationstalent sein
Serviertochter - gute Umgangsformen haben
. — deutscher sein, osit isse haben
oder Saal-Restaurationstochter _ zirka 25 Jahre alt sein. o
Guter Verdienst. Wir bleten:
— angenehme Arbeitsatmosphére
Ellofferten sind.erbeten an die Direktion. ~ fortschrittliche Anstellungsbedingungen
6526 - umfassende Einfiihrung in die neue Aufgabe.
TSOHUGGEN HOTEL FRARI4
HOTEL 500 s M AROSA Wir freuen uns auf lhre Offerte mit den tblichen Unterlagen.
AR0 m 6. M. Erstklasshotel Hoteller-Veraln, P i 31
lallenschwi btellung,, Seuna, ‘Spe- 3011 Bern, Tel. (031) 2572 22.
NEUERGFFNUNG WINTER 1970 Wintersaison, anangs Dezember bis Mitte April:
Wir suchen fiir die Wintersaison 1970/71 Etage: Zimmermadchen/
Tournante
Kiche: Chef patissier i Hoteltournante Y HOTEL BELLEVUE
Commis pétisser (Etage/Kaffeekiiche) 6356 R' . K Itb d
g o 1gl-Kaltba
spelse-Stiibli und Tschuggen-Club-Dancing: Service: Chef de rang @ g
Barmaid-Leiterin-Stiibli gem"Che' derang TR
1 eiter ommis de ran alsonverldngerung
Barnjald Leiterin TSChUQQen'CIUb 9 Fir die Monate September und Oktober 1970 suchen wir noch folgende
(Seg;w?e;‘Hos:esse-‘: sotrieh sl Cuisine: Chef saucier qualifizierte Mitarbeiter:
)anter Hosendress wird vom Betriel estellt)
gestellt Chef de garde )
Chasseure Chef-Tournant Chef de partie
Restaurant und Rotisserie:  Demi-chefs de rang Chef patissier H -l ¢ P
. . " Commis de cuisine
Commis de rang Commis de cuisine
. Commis patissier Restaurationskellner
erne erwarten wir Offerten mit vollstandigen Unterlagen. Biiro: . . ‘
uro: Night auditor A =
Tschuggen Hotel, 7050 Arosa, Tel. (081) 3114 31 (Anker-Buchungsmaschine) Restaurationstochter
B 5 Chasseur :
- — TR RN i T T R T LT S S Y~ ) .,Idefonis‘i" - -Eintritt-auch-friiher méglich.
BU ERG NST K HO o Bei gegenseitiger Zufriedenheit nach Wunsch anschliessend Vertrag fir
E OC TELS M:qenge; M lange Wi i oder Jahr A
Geregelte Arbeits- und Freizeit, gutes Betri i und - zei El
Gesucht ab sofort fiir lange Sommersaison Offerten’ mit Zeugniskopien und Photo sind erbet sintybekuns i
an die Direktion. eten
i . 6880 Schriftliche oder telephonische Offerten an Dir. P. Riva,
Chef saucier ; Tel. (041) 831351,
gute Bezahlung Restaurant  wir suchen aut 15. August 170 = 6028
Commis de cuisine 1 :
. St:rwertochter Restaurant récemment ouvert en Valajs cherche de suite
Commis de bar oder Barlehrtochter 1 K6chin ou pour date & convenir :
Commis de rang if‘aﬁs' und
(1] . ..
chenmédchen commis de cuisine
Schreiben oder telefonieren Sie uns Kastiund Logis/rel,
5 ) Guter Lohn. premiére force.
Hotels, 6366 Biir , Tel. (041) 6413 31. .
686 seit 1846 Fam. F. Cavelti, Tel. (051) 76 02 14
Richterswil P 4423859 Faire offre & téléphone (026) 230 75.
QIO 6984
Hotel Rigi-Bahn, 6411 Rigi-Staffel
YRR ORONDRIRNSRGS
fiir Sommersaison oder Jahresstelle 2
5 : : . : . - " @l Sie sind Koch und ichti sich in der @
Mochten Sie mit uns im Tessin arbeiten? 1 oder 2 RestaurationstSchter Administration eines modern gefiihrten Grossbetriebes ein-
Saaltochter oder Kellner zuarbeiten. Sie sind voller Ambitionen und kénnten sich %
i ard T tellen, ab sofort od h h Abschluss der Saison
Wir erdffnen im November 1970 das Mévenpick (evtl. Anfanger) @ uarstclicny 80 SaIarEeSEmAteh NECAAESETEES COREE
Comnmis de cuisine @
LUGANO _ ¥& Kontrolleur
Kochlehrling
@ zu arbeiten. Den jetzigen Stelleninhaber haben wir fiir an-
. spr llere Aufgaben nach @
und wollen die Eintritt sofort oder nach Uebereinkunit P!
% Wir bieten Ihnen: - sorgféltige Einarbeitung
Offerten an: — interessantes Tatigkeitsfeld
Josef Rickenbach, Tel. (041) 83 1157 — Aufstiegsmaoglichkeiten
K 0 C H o ~ berdurchschnittliche @
Entléhnung
= u n d ﬁ - geregelte Arbeits- und Freizeit
Nous cherchons - fortschrittliche Sozial- &
SERVICEB @ leistungen.
RIGAD E N apprenﬂ cuisinier Wir erwarten von lhnen: - Initiative @
- Einsatzbereitschaft
Faire offres a la direction. % - viel guten Willen %
ietzt schon 2usamm tell htzeiti . t oin X — Anpassungsfahigkeit.
gefiihrtes Team zu haegls ellen, um rechizeitig ein gut e Hostellerle; St-Georges, @ Deutsche Bewerber (die mindestens ein Jahr in der @
L 1663 Gruyéres Schweiz arbeiten) oder Schweizer erhalten den Vorzug.
Schreiben Sie uns doch einmal oder rufen Sie uns ganz
624 einfach an. Néhere Details mochten wir mit Ihnen gern
@ personlich besprechen. Wir freuen uns, Sie baldmdglichst
VSV?P{r?iben oder telefonieren Sie uns heute noch, damit Saucier — Souschef kennenzulernen. @
oder aovéine fiir Sie interessante Stelle und eine Wohnung i E Bahnhofbuffet Basel SBB, Inh. E. Wartmann, Centralbahn-
ein Zimmer reservieren kénnen. E i O i i s strasse 10, 4000 Basel, Tel. (061)349660 (Herm Burgard
M3 . Anwarter wird eine Chance geboten. @ verlangen). 6939 (‘m
(P°VenPle-Zentralverwaltung, Personalabteilung ;
srkaten o1t e, ToL nstorot || mansime e o | GRGOKOMOMOMOMONE
o
P 44-61
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Neues Hotel mit 200 Betten
sucht fir lange Wintersaison 1970/71

Chef de réception
Telefonistinnen

Warenkontrolleur
(Computer-Einschulung)

Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Barcommis

Gouvernante
Economat-/Officegouvernante
Lingeriem&dchen
Zimmermadchen
Personalzimmermédchen
Portiers

Chasseur

Chauffeur

Commis de cuisine

EURGTEL

7500 St. Moritz

Wir bleten: Gute Verdlenstmogllchkelten. gute Unterkunft
(alle Zimmer mit Kalt- und War Eta-
genbad oder -dusche) und Verpflegung. Personalaufem-
haltsraume mit Fernsehen, Tischtennis, Tischfussball, Flip-
per. Einmal wéchentlich steht dem Personal am Abend das
Hotel-Hallenbad zur Verfligung.

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Lebenslauf sind an
die Direktion, Eurotel St. Moritz, 7512 Champfer, zu richten.

6915

Jiingerem, strebsamem, gut ausgewiesenem
CHEF DE PARTIE

mit griindlichen Berufskenntnissen, und welcher gewillt ist,
ab und zu Kurse iiber neuzeitliche Kichenfiilhrung mitzu-
machen, bietet sich die Chance, den

Kiichenchefposten

zu ibernehmen. Unser Restaurant, in grosser Stadt, ist das
ganze Jahr geoffnet.

Wir sind alle jung und aufgeschlossen. Wir wiirden Ihnen
gerne zur Seite stehen. Wagen Sie den Sprung zum Ki-
chenchef einer mittleren Brigade.

Offerten unter Chiffre 6975 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

HOTEL RESTAURANT

Erlibacherhof

Seestrasse 83

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft in Jahresstellung, freund-
liche und tiichtige

Restaurationstochter oder Kellner

Schreiben oder telephonieren Sie an
Hotel-Restaurant Erlibacherhof, W. Hodel, 8703 Ziirich-Erlenbach,
Tel. (051) 90 55 22
6871

Sind Sie gern mit jungen Menschen zusammen?

sche isedi (SSR) ist eine den Studenten
gehorende Genossenschaf( mlt dem Zweck, den Studierenden und

in A ichst giinstige und originelle Ferien-
und Reiseprogramme zu vermitteln.

Zu unseren vielseitigen Aktivitaiten auf dem Gebiete des Tourismus
gehort auch die Betreuung diverser Hotels und Ferienlager in eigener
Regie. Gegenwartig suchen wir fiir unseren Sommer- und Winterhotel-
betrieb in Klosters ein initiatives

Geranten-Ehepaar

Als Betr sind Sie tlich fir Bel. die
sich bei der Leitung eines mittelgrossen Hotelbetriebes (mit Vollpension)

il
HOTEL

RHO! IA
VERBIER

Hotel Rhodania, 1936 Verbier

Salson d’hiver
Entrée début décembre

secrétaire-téléphoniste
(anglais, frangais, allemagne)
portier de nuit
(concierge débutant)

(frangais, anglais, allemagne)

loge

saucier

chef de partie
chef tournant

chef de garde
commis de cuisine

cuisine

service chef des vins — étages

(frangais, anglais, allemagne)

chef de rang

(frangais, anglais, allemagne)
demi-chef
commis

2éme barmaid
(frangais, anglais, allemagne)

chefde rang

dancing

étages portier

femmes de chambre
gouvernante

(étage et lingerie)

1ére lingére

fille de lingerie

lingerie

tournante

garcons ou filles
d’office

garcons de cuisine
garcon de maison

arriéres

femme de chambre du personnel

Faire offre avec copie de certificat et photo.

Hotel-Restaurants Gurten-Kulm
Bern

Auf September dieses Jahres haben wir den Posten
der

Gouvernante-Hausbeamtin
neu zu besetzen.

Wir wiinschen uns eine jingere Mitarbeiterin, welche
gerne bereit ist, in einer seit mehreren Jahren ein-

Der Posten
wird auch seiner Badeulung entsprechend honoriert.

Ihre Offerte mit Beilage der dblichen Bewerbungs-
unterlagen oder Ihren telephonischen Anruf zur Ver-
einer erwarten

wir gerne.

Direktion der Hotel-Restaurants Gurten-Kulm
3084 Wabern /BE, Tel. (031) 53 21 41.

6896

L'Hotel Eden a Genéve

engage en septembre

VERENAHOF HOTELS, 5401 BADE
Erstklasshaus mit 150 Betten sucht

Telefonistin mit Eintritt anfangs oder Mitte September

Zimmermadchen Eintritt Ende September

Portier Eintritt Ende September

Gouvernante/Tournante
fir Etage und Economat, abwechslungs- und lehrreiche Stelle

Demi-chef

Offerten mit Unterlagen an
Hotel Verenahof Baden

00000000000

Hotel-Restaurant Waldheim, Risch am Zugersee

sucht auf etwa 1. fiir sein

tuchtigen, zuverldssigen

Kiichenchef

(evtl. versierten Chef de partie)
zu kleiner 4-Mann-Brigade

Wir sind: Ein gut orgamsterler und welseltlger Hotel-Restaurz
ieb mi p

Wir wiinschen: Gutes O i mit g

wusstsein
in K und
Erfahrung im Restauratlons- und Bankettservica
Fiahrung der K igade

Mindestalter 30 Jahre

Wir bieten: Grosse a und nach ahrung be-

triebsinterne Mitbestimmung
Modernst eingerichtete Kiiche
Langjahriges Engagement, gerechten Leistungslonn

Wir freuen uns: Auf lhre Anmeldung und bitten Sie, diese mnt den

Unterlagen
Familie B. Schriber, Hotel-Restaurant Waldheim, 6343 Risch

HOTEL ENGADINERHOF
7550 Bad Scuol
Erstklassfamilienhotel; 130 Betten, Tel. (084) 9 14 41

Fir die de Wi it ab Mitte D suchen wir folgendd

Mitarbeiter

Réception: 2. Sekretérin
¢ (NCR 42)

Nachtportier
(deutschsprachig)

Conducteur

Loge:

Saal: Saalkellner und Téchter

Kiche: Chef saucier

Chef entremetier

Chef patissier

Chef de partie/Tournant

Commis

Etage: Portier

Halle: Barmaid

(auch Anfangerin)

Bar-Dancing: Serviertochter

Office: Bursche, Midchen und allgemeines

Hilfspersonal

Fir gut qualifizierte Bewerber garantieren wir 0berdurchschpinlilclh:y“‘
gereg

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind an die Direktion zu richtety
1.

eventuell telefonisch (084) 914 4

ergeben. Unser Haus ist grosszigig und zweckmassig eingerichtet und . ]
umfasst nebst einem Barbetrieb mit Diskothek auch eine bequeme | demi-chef de rang
Gerantenwohnung.
nourri-logé poste a I'année.
Wenn Sie bereits eine gewisse Erfahrung im Hotelfach besitzen, wenn 4 1a direction Hotel Eck Kurhaus und Medizinische Privatklinik Sonn-Matt,
Sie Freude haben am Umgang mit Jungen und unkomplizierten Gésten, ?2’1':":; ave 21’9“"9"“ a direction Hotel Eden, 6000 Luzern
dann bietet Ihnen diese Stelle A encve "
Selbstverstandlich bieten wir eine zellgemasse und den Anforderungen 6804 sucht in Jahresstelle mit Eintritt per 1. Oktober 1970, evtl. spater
entsprechende Entléhnung.
Fréulein oder Dame
an " T
Wi rouen uns gaaut. Sio remencutment Futen S uns an ocer || Smpsemmemsnmee N tlichtige Sekretdrin
richten Sie lhre schriftliche Bewerbung an den vertraut,
sind Sle sprachkundig und lieben Sie den Umgang :
mit Gasten aus der ganzen Welt, fiir Journal, Kasse, Kor . und F & enniniss?
SCHWEIZERISCHEN STUDENTENREISEDIENST (SSR) kopnei Sie, it/ Tekt Parscnal, flbren; Und; begelstern, erwinscht), Mithilie beim Telefon. Geregelte Arbeitszaiten, keit %
Verwaltung ‘wollen Sie in bekanntem Sommer- und Winterkurort dienst. Interessantes Gehalt.
Limmatquai 138 des Kantons Graubiinden leben und wirken,
8001 Ziirich dann laden wir Sie gerne zu einer unverbindlichen
Tel. (051) 323493 Besprechung ein.
Senden Sie uns Ihre Offerte-an Chiffre SA 65290 Z, Offerte erbeten an die Direktion Kurhaus Sonn-Matt, 6000 Luzern
Schweizer Annoncen AG, ASSA, 8024 Zirich.
6611 ——
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sallengesuche Demandes d'emploi

g

ER: Kichenchef, Fahigkeitsausweis A

SIE: Hotelsekretérin
suchen Interessanten Wirkungskreis als
Gerantenehepaar

auf Herbst oder Friihling. Graubiinden bevor-
2ugt.

Offerten unter Chiffre 6014 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

9, Kiichenchef
alter Schule
sucht Stelle.

Geboten wird: Hervorragende Menugestal-
tung, grosses Repertoire in- und ausléndischer
Spezialititen, versiert im a-la-carte- und Ban-
kettservice, guter Kalkulator. Gewesener Koch-
fachlehrer. Stadt Zirich oder Umgebung.

Offerten unter Chiffre 6013 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Jeune secrétaire, intéressant en

qualité de

secrétaire de réception

en Suisse romande.
(Lausanne est préféré)
date d'entrée: 1er septembre 1870.

parlant allemand,

Faire offres sous chiffre 6032 a I'Hotel-Revue, 3011
Berne.

Couple d’hételiers cherche
gérance ou direction
d'un hétel-restaurant.

Faire oﬂre sous chiffre 6036 a Hoétel-Revue,
3011 Bert

Absolut selbsténdige
kaufimdnnische Angestelite

als in, sucht’ auf
15. Oktober 1970 Stelle in Hotel in der wel-
schen Schweiz oder im Tessin. Deutsch und
Englisch perfekt, etwas franzosisch und .ita-
lienisch sprechend.

Offerten erbeten unter Chiffre 6034 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Erfahrener dipl. Bademeister

fir Schwil und sucht
Posten.  Bevorzugt wirde Hotelbad,

Gesucht In Hotel von 50 Betten fiir Sommersaison
(Aprii/Mal bis Anfang Oktober)

Chef de partie

Commis de cuisine oder Kéchin
Saalpraktikantin

Buffettochter

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto an

Familie Michel, Hotel Seeburg
3852 Ringgenberg bei Interlaken

3050

Wir suchen fiir méglichst sofort einen tiich-
tigen

KOCH (evtl. Kéchin)

fiir unsere Spitalkiiche.

Wir bieten Arb
Fiinftagewoche und sehr guten Lohn sowie
Altersvorsorge.

Wir erwarten guten Einsatz und Sinn fiir Zu-
sammenarbeit.

Interessenten wenden sich an den
Personalchef des Krankenhauses
BETHESDA, Basel, Postfach 20
Tel. (061) 42 42 42, intern 2232

P 03-2104

HOTEL ALMAGELLERHOF, 3905 Saas Almagell
Gesucht fir Sommersaison oder Jahresstelle ab so-
rt

tiichtiger Koch oder Kéchin
hauptséchlich zum Meniikochen; sowie
nette Serviertochter
Gute Verdienstméglichkeiten.
Offerten sind zu richten an
Florinus Zurbriggen, Tel. (028) 4 87 61
6508

Hotel Roter Turm, 4500 Solothurn

Tel. (065) 2 96 21

sucht fiir seinen neuen Dachgrill-room,

" Eréfinung 1. August

einen Grillkoch
Sehr gute Bezahlung.

Kiichenbursche oder -midchen
Praktikant/Praktikantin

Offerten sind erbeten an die Direktion.

65!

]

Hallenfreibad oder Thermalbad. Evtl. kime auch Bad
in elgener Regie in Frage.

Bevorzugt Jahresstelle. Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 6958 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Restaurateur-hotelier cherche pour saisons
poste de

gérant, directeur ou administrateur

30 ans d'expérience.

Offre sous chiffre 6953 & I'Hétel-Revue, 3011
Berne.

Schweizer (27), sucht auf 1. Oktober 1870
leitende Stellung

in der Administration eines Hotels oder Restaurants.
Koch- und Konditorlehre, Hotelfachschule, Handels-
schule, Fahlgksnsauswms A, England- und Welsch-
Iandsu!emhall

gmnen bitte unter Chiffre 6991 an Hotel-Revue, 3011

Mtaliener, HJahr[g, mit
sofort Stelle als.

Barman

:‘sWach\g, beste Referenzen vorhanden.
urin Erstklasshotel.

Niederlassung, sucht per

Offerten i
Rovue, S0, nd slbatan unter Chiffre 6001 an Hotel-

P

ﬁhwelzar 30, meh;

s

|Ing|e§r;|ne versiert in allen’ Spansn der Hotellerie,
19 Erfahrungen, sucht Stelle als

Chef de réception

Nach Ziirich oder Um,
a ebi
Eintritt nach Uebarelr?ku:f;‘g

Offert
11 B 1 Unter Chiffre 6015 an Hotel-Revue,

Hotel St. Gotthard| '™

Bahnhofstr.87 | Hotel Bahnhof
2 e Volkshaus
8001 Ziirich Biberist
sueht: findet eine
Commis Serviertochter
de cuisine qute Jahresstellung,

Eintritt sobald als
méglich.

Offerten und Anfragen an:
Melden Sie sich bitte
bei Familie Luginbihl,
Tel. (065) 4 72 48.

Herrn P. Wagner,
Tel. (051) 23 17 80.

6025

Stellengesuche Demandes d'emploi

Junger, versierter Chef de service sucht Stelle als

P 37-248

Gerant

im Raume Zirich oder St. Gallen.

" Gesucht far Sommer-
saison

Serviertochter
(auch Anfangerin)

In Café-Restaurant.

SPORT-HOTEL
7431 Splligen (GR)
Tel. (081) 621244

5766

Im
Hotel Bahnhof
Volkshaus
Biberist

findet
Kochin oder Koch

geregelte Jahresstellung.
Eintritt ab sofort.

Melden Sie sich bitte bei
Familie Luginbihl
Tel. (065) 472 48

P 37-248
Hotel mit 60 Betten,
Restaurant und Bar
am Thunersee sucht fiir

sofort oder nach
Uebereinkunft

tiichtigen Koch

Offerten an:

Hotel-Restaurant Kreuz,
3653 Oberhofen.

6950

Hotel St. Gotthard, Zirich

sucht

Restaurations-
tochter

fiir Café-Brasserie

- Interessante Arbeitszeit
- hoher Verdienst
(Umsatzbeteiligung)

Offerten und Anfragen
bitte an:

Herrn P. Wagner,
Hotel St. Gotthard,
Bahnhofstrasse 87,
8001 Zirich,

Tel. (051).23 17 80.

6951

Gesucht per 1. 8. nach
Bern in Tea-room

Buffettochter

oder
Buffetbursche

Kann Anfanger(in) sein.

Guter Lohn, nettes
Arbeitsklima, geregelte
Freizeit.

Offerten an:

Frl. Schneiter, Muristr. 51,
Tel. (031) 44 35 60 oder
privat 54 04 80.

6006

Hotel Marinella
Diano Marina
Blumenriviera

Wir suchen ab sofort
eine

Serviertochter
fiir Sommersaison.
6012

Par suite d'accident, on
cherche de suite, méme

A vorhanden.

Offerten bitte unter Chiffre 6843 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Jeune homme, avec domicile, ayant travaillé plu-
sieurs années dans la branche gastronomique, trés
bonnes références, connaissant cinq langues, possé-
dant certificat de capacité 1, 4 ans de pratique en
qualité de directeur de restaurant, cherche occupa-
tion dés le 1er septembre 1970 comme

directeur-restaurant
gérant

maitre-d’hotel

Ecrire sous chiffre K 307149, Publicitas S.A., 6901 Lu-
gano.

en
CUISINIER(ERE) et
SERVEUR(EUSE)

Possibilité de reprendre
gérance.

S'adresser a:
Hostellerle 13 Etolles,
St-Léonard (VS),
161. (027) 9 67 67.
ASSA 89009545

Stellenangebote Offres d’emploi

Das Regierungshotel ASHOKA in NEW DELHI (INDIA)

das mit seinen 500 Zimmern und mehreren Restaurants das grosste
Hotel in Indien ist, sucht fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Chefs de partie

(CHEF PATISSIER, CHEF GARDE-MANGER, CHEF SAUCIER,
CHEF TOURNANT)

einen Bankett- und
Convention-Manager

Wir bieten Ihnen neben einer iiberdurchschnittlichen, steuerfreien Be-
zahlung, freie Kost und Logis und einen Zwei- bis Dreijahresvertrag.
Eintritt sofort oder nach Uebereinkuntft.

Es wollen sich

ordentlich guten praktischen F
Erfahrung haben.

bitte nur solche Herren bewerben, die neben ausser-
i auch in der g

Englischkenntnisse sind von Vorteil.

lhre Bewerbung richten Sie bitte mit den iblichen Unterlagen und Foto

an:

The General Manager (Schweizer), Ashoka Hotel, NEW DELHI, INDIA.

6011
Gesucht fiir lange Wintersaison ab Ende November, in Erstklass-
hotel mit 150 Betten im grossten Wintersportort des Berner
Oberlandes
x
R Loge: Chasseur w
E Allgemein: junger Mann E
als Stiitze des Patrons fiir Dancing
G Kiiche: Garde-manger N
Entremetier
1 Patissier G
N Bar: Barmaid E
Bar-Volontérin
A Barcommis oder -praktikantin N
Restaurint- Chef de rang
Saal: Demi-chef
Commis de rang

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an

Jack Meyer,

Hotel Regina, 3823 Wengen, B.O.
6019

Zunfthaus am Neumarkt
Zurich

Infolge Verénderung des bisherigen Geranten
suchen wir fiir unseren gepflegten Restau-
rations- und Bankettbetrieb auf den 1. Januar
1971, evtl. auch frither

Geranten- oder
Pachter-Ehepaar

Individuelles Restaurant mit 80 Plétzen, 3
Zunftstuben fiir Anldsse und Sitzungen, ro-
mantischer Altstadtgarten, 120 Plétze, Per-
sonalhaus und Wohnung.

Bewerber mit grosser beruflicher Erfahrung
in feiner exklusiver Kiiche und Service,
Sprachkenntnissen, richten ausfihrliche Of-
ferte mit Referenzen an:

Heinrich Wipf, Prasident der Genossenschaft
Zunfthaus Hottingen,

8605 Gutenswil, Tel. (051)86 5501.

Diskretion zugesichert.

Mosse 9938898

Téchterhandelsschule «Waldheim»
ob 8887 Mels (St. Galler Oberland)

m 1 Jahr-

zur Biiro- und Hotel-

sekretarin, Hostess, Biirogehilfin m Pensionat m Prospekte durch

die Direktion, Tel.

(085) 220 77/212 56.
P 13-3192
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29)ahriger Itallener sucht Stelle als

1. oder 2. Concierge

Bevurzugt Jahmsstella.

Gesucht wird von Bindner Ehepaar, zurzeit

Zu verkaufen oder zu vermieten ip aufstrg.
in leitender Stellung im Unterland,

Zuvermieten bendem Fremdenort am Neuenburgerse

In Olten per sofort oder auf 1. November ein

Direktion oder Gérance gutgehendes, neu eingerichtetes

evtl. Iange ‘Sommersaison.
Hotels

Hotel-Restaurant

ersten Rangss, Frel ab Ende Oktobar.
in gutgehendes Hotel, Motel oder Hotel garni. Restaurant
Offerten unter Chiffre 6978 an Hotel-Revue, 3011 Bern. Graubunden bevorzugt. Bar-Dancing-Kegelbahn,

Grosser Parkplatz.
Tel. (037) 7711 08

mit fiinfjdhrigem Mietvertrag. In Frage kom-
men nur Metzger- oder Kochehepaar.

Offerten unter Chiffre 6954 an Hotel-Revue,

Che- sucht Fil 3011 Bern. Nétiges Kapital Fr. 50000~ bis 60000~ fiir
Kleininventar.
als Einkaufslelter oder Projekt-Manager eininven OFA 5441504
e,
h in 1 Zu verkaufen mod
inkd. Planung, Neuer3finungen, Organisation der Ad- Fille d’hotelier Offerten an Restaurant Landhaus, Burgdorf, u verkaufen modernes

ministration und der Betriebstechnik. G. Lorenz, Tel. (034) 229 92.

Wohn- und Geschiftshaus mit

Hotel-Restaurant
(20 Betten)

avec dipléme de commerce (parlant italien, allemand,
frangais et notions d'anglais) cherche place dans
un bureau-réception d'un hétel 2 Genéve.

P 09-1020

Zuschriften unter Chiffre X 25-301852 an Publicitas
AG, 6002 Luzern.

A vendre

Silvia Rudolf, Albergo Alessandra, 6300 Lugano, Lage: Industrie- und Fremdenstadt am Bodensey

Tel. (091) 5418 81

en plein centre de Morgins au bord de la route

Suisse rentrant de I'étranger, 50 ans, 25 ans expé- internationale Umsatz Hotelbetrieb Fr. 30m.
rience hoteliere et branches annexes, parlant fran- P 24-307156 Mietzinseinnahmen Fr. Som.
cais, allemand, anglais, italien, notions espagnol, Kaufpreis Fr.1300m.
portugais, hébreu, cherche . Anzahlung Fr. 30000.
ituation inté t Junges local pouvant servir de
siuation interessante
nack-bar ou restaurant 2Zu verkaufen oder zu vermieten altershalber
Gerantenehepaar S! seit Generationen in selbem Besitz o

dans hotellerie (évent. agence de voyage) pour fin
1970.

Offres détaillées sous chiffre 44-301679 a

sucht neuen Wirkungskreis nach Ueberein-
kunft.

und gute Referenzen sind

S.A., 8021 Zurich.

Junger, qualifizierter, sprachenkundiger

Hoteldirektor

sucht auf Herbst/Winter 1970 oder Friihjahr 1971
interessante Tatigkeit im Tessin, Italien oder bei einer
internationalen Organisation.

Erfahrung in leitender Stellung in Erstklasshausern.
Vertraut mit neuzeitlichen Fihrungs- und Organisa-

vorhanden.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 6957 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Oberkellner

Schweizer, 21jéhrig, 6sprachig, gute Referen-

Surface 120 m? & Fr. 1500.- dans ce prix les locaux
de stockage (cave et rangement) sont compris.
Fr. 180 000.-

Eventuellement appartement de 4 piéces tout confort
120 m* & Fr. 1200.-
Fr. 144 000.-

avec
75 000.-

3 pour
sanitaire Fr.

S'adresser &: Agence immobiliére GABRIEL MONAY,
1875 Morgins.

Morgins, tél. (025) 8 31 43

Monthey, tél. (025) 4 22 89.

Kurhaus Hotel
40 Betten, grosser Umschwung
Sommer- und Wintersaison, Gondelbahn in nichety
Néhe.

Lage: Briniggebiet B.O.

Gute Existenz fiir tichtiges Kochehepaar. Ve
Kapital nétig.

tionsmethoden.

Fahigkeitsausweis Typ 1 vorhanden.

Freundliche Kontaktnahme unter Chiffre 6931 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

zen, sucht Stelle fiir Wintersaison.

Offerten erbeten unter Chiffre 6947 an Hotel-

Revue, 3011 Bern.

Erfahrener

Chef de réception

, sucht neuen Wirkungskreis ab

gut
Herbst 1970 Fren ab etwa Anfang Oklober oder nacl&Ueberemkunﬂ

Offerten un‘ler Chiffre 6898 an Hotel-Revue, 3011 Bern. A

Qualifizierter, seriéser Hotelfachmann, anfangs 40, evtl.

mit Gattin,

sucht baldméglichst in der deutschen Schweiz (evtl. Tessin)

Hotel garni

ab 70 Betten

Jahres- oder Zwei-Saison-Betrieb, in Pacht oder Miete zu ibernehmen.
Fahigkeitsausweis A, langjéhrige Praxis. Viersprachig und beste Refe-
renzen vorhanden.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 6042 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Barmaid

25 Jahre, Oesterreicherin,
mit sehr guten Zeugnissen,
sucht Stelle fiir Winter-
saison in gutgehender Bar.

Offerten unter Chiffre
6035 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Kellner

27jahrig, sucht auf

15. September Stelle in
Bern. ltalienisch, Englisch,
Franzdsisch.

Offerten sind erbeten
unter Chiffre 6956 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junge, sprachenkundige
Schweizerin sucht Stelle
als
Anfangs-Receptionlistin
(Absolventin der Wirte-
fachschule) auf 1. Nov

Koch-Konditor
26 Jahre, Fahigkeitsaus-
weis A, z. Zt. als
Bécker-Konditor tétig,
wiinscht Stelle als Koch
in Spezialitatenkiiche,
neben ti Chef.

oder nach
Westschweiz bevorzugt.

Offerten sind erbeten
unter Chiffre OFA 8464 S
an Orell Fiissli-Annoncen
AG, Postfach,

4500 Solothurn.

Junge Schweizerin, mit
Fachausbildung, sucht
Stelle als.

Aide-patron
auf 1. Nov. oder nach
Uebereinkuntt. West-
schweiz bevorzugt.

Offerten sind erbeten
unter Chiffre OFA 8463 S
an Orell Fissli-Annoncen
AG, Postfach,

Barplanlst

Offerten sind erbeten
unter Chiffre 6980 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Zwei
Sekretdrinnen

suchen fiir die kommende
Wintersaison Stelle in

ein Hotel.

Beherrschen die englische
Sprache in Wort und
Schrift und verfigen tiber
einige Franzdsisch-
kenntnisse.

Offerten unter Chiffre
OFA 2174 Zx an Orell
Fissli-Annoncen AG,

Schweizer sucht ab sofort
Stelle als

Barman oder
Chef de service

Saison- oder Jahresstelle.
Beste

6023

Hotel-Ehepaar mit

Herbst 1970 in Pacht

Hotel garni

Bergsommerbetrieb sucht

Berghotel, Bergrestaurant oder Skihaus.

auf

Offerten unter Chiffre 6037 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Zu verkaufen:

Hotel-Restaurant

in Fremdengebiet im Waldenburgertal Baselland.
2 Séli, 20 Betten, 4-Zimmer-Wohnung, Parkplatz,

Kaufprels Fr. 430 000.—.
Anzahlung Fr. 80 00 bis 100 000.—

Obige und sehr viele andere Objekte in der gan
zen Schweiz durch Ihren Fachmann

Hans Holenstein
Gaststattenvermittiung
Schneebelistrasse 7, 8048 Ziirich

handen.
Garantielohn erwiinscht.

Offerten erbeten an
Chiffre 44-301692,.
Publicitas AG,

8021 Zrich.

Schweizer, 45jahrig, vier-
sprachig, mit langjahriger
Praxis und besten
Referenzen sucht Stelle
als

Concierge

fur kommende Winter-
saison.

Offerten sind erbeten
unter Chiffre 6955 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Soloth
- ) 500 Postlach, 8022 Zarich. <er
Erstklassig versierter
Junge Sekretiris .
unge Seretfrin Jeune ltalienne, suffisante | [nternationalen
Oesterreicher, sucht mit h und du frangais,
Stelle fur die kommende guten Franzsisch- und des connaissances Barfachschule
Saison. nglischkenntnissen .,
. sucnt danglais etallemand, | KAL TENBACH
und gute Referenzen Tétigkeit in Hotelbetrieb. cherche place comme
vorhanden. Zilrich oder L :
Frel ab 15. Jull 1870. bevorzugt. “':" X i on de Vaud
lans le canton de Vaud. -
Kursbeginn
Offerten sind erbeten Offerten erbeten unter
unter Chiffre 6983 an Chiffre 7601 an Mosse- Ecrire & Mile Fiorella 3. August
Hotel-Revue, 3011 Bern. Annoncen AG, Bonvissuto,
8023 Zilrich. 70050 S. Spirito/BA,
Italla.
Etagenportier 6017 Deutsch, anzuslsch,
sucht Stelle fir die Hotelschreiner ngf. I'Acr:'d AAubs?:rfggrrse.
i i aucl
kommende Wintersaison. Buffetdame Neuzeitiiche, fachmén-

20jahrig, Fihrerschein,

z. Zt. als Verwalter eines
Gutsbetriebes beschaftigt.
Arosa bevorzugt.

Offerten an:
Johann Kameritsch
Sausal 68,

A-8443 a

Schweizer, 36jahrig, mit
praktischer Erfahrung in
Hotel, sucht Stelle auf
anfangs August.
Sprachen: Deutsch und
Franzdsisch.

Offerten sind erbeten
unter Chiffre 6885 an
Hotel-R

6982

, 3011 Bern,

sucht Stelle fiir sofort.
Friihdienst, gute
Zeugnisse.

Offerten unter Chiffre
6016 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

nische Ausbildung. Aus-
kunft und Anmeldung:

Biiro Kaltenbach, Leon-
hardstrasse 5, 8000 Zdrich
(3 Minuten vom Haupt-
bahnhof), Tel. (051) 47 47 91

Aelteste Fachschule der
Schw

111

L 2

gezmlt
inserieren

gezielten Werbung in der Hotel-Revue, der offiziellen
Fachzeitung des Schweizer Hotelier-Vereins
Die Technische Beilage der Hotel-Revue behandelt
das weitgespannte Gebiet der Hoteltechnik, deren Entwicklung
im vollen Gange ist. Werben Sie deshalb nicht irgendwo fiir Ihre
Produkte, sondern dort, wo lhr Inserat von Fachleuten gesehen
und gelesen wird, in der Hotel-Revue, dem Fachblatt fiir den Fachmann.

Inseratenverwaltung der Hotel-Revue 2
Monbijoustrasse 31, 3011 Bern, Telephon 0312572

Inserieren
heisst informieren!
Erweitern Sie Ihren Kundenkreis in

Hotellerie und Gastgewerbe mit einef

e
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In Bezirkshauptort im St. Galler Rheintal an bester Lage

Hotel mit Restaurant

umsténdehalber giinstig zu verkaufen evtl. zu verpachten.

Li ieb und nahere A

Ostschweizerische Biirgschafts-
und Treuhandgenossenschaft,
900 St. Gallen, Rorschacherstr. 63, Tel. (071) 2491 24

(Herr Gmiir, intern.93)

durch:

Liegenschaftsmarkt Vente et achat d'immeubles

641

Zu verkaufen modern eingerichtetes

HOTEL

in guter Lage von Vaduz

Frau mit im k
sucht In Kurort (Wintersportplatz oder Badeort) ein

kleines Garnihotel

oder ein
mobliertes Haus

welches zu dlesem Zweck geeignet wire. Miete, evt.
mit Vorkaufsrecht.

Offerten unter Angabe des genauen Standortes und
samtlicher Mietbedingungen an Chiffre 44-301699,
Publicitas AG, 8021 Zirich.

Zu verkaufen

Bad Scuol-Tarasp-Vulpera
Zu verkaufen, evtl. zu verpachten

Hotel Tarasp

Schéner Familienbetrieb in sehr gutem Zustand. Herrliche, unverbaubare
Lage mit viel Umschwung, beim Schloss und See. Sommer- und Winter-
saison. Mindestanzahlung bei Kauf Fr. 150 000.-. Kapitalbedarf fiir Pacht
Fr. 50 000.:-.

Weitere Auskiinfte durch den Besitzer: August Koller sen., 7553 Tarasp.
6935

in zentraler Lage von Locarno, &lteres, jedoch gut
erhaltenes

Hotel Garni

mit 40 Betten. Sehr gute Ausbaumdglichkeiten und
Bewilligung zur Einrichtung einer Bar sind vorhan-
den.

Notwendiges Eigenkapital Fr. 800 000.-.

Offerten unter Chiffre OFA 2040 B an Orell Fiissli-
Annoncen AG, 3001 Bern.

Firstentum Liechtenstein, mit Aussichtster-
Grosse Restaurationsraumlichkeiten
mit Dancing; bekannt fiir gute Kiiche; grosser
Parkplatz. Solvente Interessenten erhalten de-
taillierte Auskiinfte durch die Confida Treu-
hand- und Revisions-AG, Vaduz, Kirchstr. 749.

rasse.

In Lugano

modernes Hotel

neu zu verpachten besteingefiihrtes,

140 Betten

uberdurchschnitliche Besetzung.
Grosseres Barkapital erforderlich.

Offerten unter Chiffre 6875 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

A louer ou avendre

au centre de Chatel-St-Denis

immeuble commercial

comprenant:

- 1 hotel-restaurant, avec carnotzet, 1 jeu de quilles,
16 chambres (2, 3, et 4 lits), dortoir pour 180 per-
sonnes.

- Bureaux commerciaux.

Conviendrait également pour colonie de vacances,
maison de retraite ou locaux d'exposition.

S'adresser & la Gérance Delafontaine et Destraz, rue
de Lausanne, 17, 1800 Vevey, tél. (021) 51 82 31.

P 8266-42 V

P 33-31604

LAUSANNE, Avenue d’Ouchy 47

A louer immédiatement dans immeuble neuf

café-restaurant
avec autorisation de patente pour 183 places.

S'adresser 4: SOGIM SA, rue du Maupas 2, tél. (021) 22 56 02.

Zuverpachten

An der Blumenriviera gut renommiertes Hotel, 250 Betten, zweite Kate-
gorie, neue Konstruktion direkt am Meer mit Privatstrand. Beste Kund-
schaft und héchste Belegung.

Schriftliche Anfragen an
Hotel Teresa ~ 18013 Diano Marina

6867

OFA 60791027

Gesellschaft sucht gutgehendes, grosseres
Hotel

zu kaufen, mit Schweizer Direktion.
Saison- oder Jahresbetrieb.
Preislage: Fr. 5000 000.- bis Fr. 9 000 000.-.

Konkursamtliche Steigerung

Im Konkurs der Ruscada SA, Immobili, Via al Forte 2, Lugano, gelangen
Samstag, 25. Juli 1970, 10 Uhr, in der Turnhalle in Menziken, an eine
einmalige &ffentliche Steigerung:

Hotel Sternen, Menziken

Grundbuch Menziken, Nr. 956, Plan 6, Parz. 1510, 20,46 Aren Gebdude-
platz und Garten, Unterdorf, Gasthaus Sternen mit Anbau Nr. 10, Zu-
gehor: Hotel- und Wir i tar laut Vi ichni:

Grundbuch Menziken Nr. 2324, Plan 6, Parz. Nr. 2176, 11,61 Aren Bau-
land.

Eigentiimerin: Ruscada SA, Lugano.
Konkursamtliche Schatzung inkl. Zugehér: Fr. 900 000.-.
Besichtigung der Liegenschaft: 20. Juli 1970, 15-17.30 Uhr.

Auflage der Steigerungsbedingungen: vom 10. Juli an beim unterzeich-

neten Konkursamt.

Konkursamt Kulm
Stellvertreter:
Bezirksgebaude Unterkulm
Tel. (064) 46 12 02

OFA 51901503

Offerten unter Chiffre 44-24026 an Publicitas,
Postfach, 8021 Zirich.

Zu verkaufen mitten in Ferien- und Sportort des
Berner Oberlandes
HOTEL-RESTAURANT
mit 30 bis 35 Betten. Warm- und Kaltwasser in jedem
Zimmer. Oelzentralheizung, heimelige, diverse Wirt-
aumli i usw. Ansehn-
licher Umsatz. Preis mit Inventar und Mobiliar
Fr. 570000.-, Anzahlung Fr. 180000.- oder zu be-
sprechen.

Autf schriftliche Anfragen erteilen wir gerne weitere
Auskunft unter Nr. 2557 durch G. Frutig, Hotel-Immo-
bilien, Amthausgasse 20, 3000 Bern.

115

Zu verkaufen an zentraler Lage von BERN sehr gepflegter, gutfrequen=~
tierter und bestrenommierter

Tea-room

(Praktisch oder Kiichenanteil.) Es besteht ein langjéhriger, sehr giin-
stiger Mietvertrag.

Es méchten sich bitte nur Fachleute melden, die eine Mindestanzahlung
von Fr. 300 000.- Ieisten kénnen. Diskretion wird zugesichert.

Anfragen im Auftrage von Drittpersonen werden nicht beantwortet.

Chiffre M 901042 an Publicitas, 3001 Bern.

Zwel

Uebernahme und Finanzierung eines 1971 zu erstellenden

Hotel-Restaurants

mit Selbstbedienung, Grill-room, zirka 10 Hoteldoppelzimmer.

Lage: im Bau befindliches Feriendorf der Berner Voralpen mit
Skiliftanlagen.
Angebot: - Bauland unentgeltlich

- Erstellen eines Feriendorf-Schwimmbassins im Bereich

des Restaurants
— weitere Erleichterungen.

Eili\'e reelle Gelegenheit fiir Wirteehepaar, das sich eine Zukunft aufbauen

ggressenten melden sich unter Chiffre S 901036 an Publicitas AG, 3001
n.

——

Gesuﬁht kapitalkréftige Interessenten mit gastwirtschaftlichen Kenntnissen
cks

Verbier

Cherchons a remettre

Zu verkaufen
In pl

Lage und an
See

neu renoviertes Hotel

hétel-restaurant
(30 lits)

pour la prochaine saison d’hiver.

Ecrire_avec références sous chiffre 6033 a
Hoétel-Revue, 3011 Berne.

mit 45 Betten, alle Zimmer mit fl. Wasser, teilweise
mit Bad, Lift.

Restaurant mit Grill fir zirka 70 Personen, Bar,
Speisesaal fir 180 Personen, Terrasse.

Eigene Ruderboote und direkte Zufahrt zum Hotel.
6 Garagen, Parkplatz fiir zirka 50 Wagen, grosser
Garten, zirka 5000 m2.

Ernsthafte Interessenten wollen sich bitte melden an
Chiffre OFA 2183 ZG, Orell Fissli-Annoncen, Post-
fach, 8022 Zirich.

Mit bester Empfehlung

TABOR

Birmensdorferstrasse 379 8055 Ziirich
Telefon 051/356777/78

20 Jahre Erfahrung

Inserate in der Hotel-Revue haben Erfolg

—_—

TREUHAND- UND VERWALTUNGS AG.

Mitglied des Schweiz. Treuhénder-Verbandes

Treuhandstelle
Generalunternehmung
Entwilirfe und Planung
Innenausbauten flir:
Restaurant - Hotel - Tea-
Room - Bar - Kantine
Biro, Laden

sowle spez, Innenein-,
richtungen
Finanzierungen

Gutachten/Exp.
Wohnhéuser
Biiroh&user

} Servicestationen
Immobilien
Vermietungen
Verwaltungen
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Wegen Anschaffung einer grosseren Anlage

zu verkaufen

1 vollautomatisch gesteuerte

Wasser-Enthértungsanlage
Culligan/Oertli

Einwandfreier Zustand. Kann in Betrieh
werden.

Café FLORIDA, E. Wegmiiller-Stettler,
2555 Studen bei Biel, Tel. (032) 749 44,

Pfeiffers
Tufiflor-
Bettiiberwiirfe

elegant und doch praktisch, da normal in ger
Maschine waschbar und biigelfrei,

Erhéltlich ab Fr. 69.- in mehr als
20 Unifarben.

beskm:n

ASSA 800
—0

Bitte Prospekt und-Muster verlangen,
&

d
PEEIFFER
iasy
Waschefabrik, 8753 Mollis ‘

Tel. (058) 4 41 64

Hotelschule Lotscher, 6353 Weggis

Wir fGhren im Winter 1970/71 folgende Fachkum
durch:

5 Wochen: 10. November bis 11. Dezember 1970

Heute gents

Jeichter—

Y RS

fiir das Gastgewerbe

ist ausserordentlich leistungs-
fahig und robust, handlich,

Eintauchtiefe = 45 cm (!). Der
Kisag Rihtstab wirkt in jedem
% . 4

mit den praktisch unbeschrénkten
Maglichkeiten. Der Kisag Rihrstab

praktisch und bequem. Maximale

Servierkurs
§ Wochen: 10. November bis 11. Dezember 1570

und
10 Wochen: 12. Januar bis 18. Marz 1971

Verlangen Sie unsern ausfahrlichen Schulprospett. ‘
Telefon (041) 831553
15

Hotel-Revue-Inserate
werden in der ganzen Schweiz
gelesen!

Reklame-Verkauf!
Suppentassen,
Chromnickelstahl 188 mit
Henkel

direkt. Er
zerhackt und verbessert auf
mihelose und:einfachste Art.

Kisag AG, 4512 Bellach (SO)
Telefon (065) 2 45 44

220V, luftgekihlt und SEV gepriift.

Preis per Stick Fr.28
ab 10 Stiick per Stick
Fr.i2—

Bestellen Sie bitte heute noch!  Telephon (041) 258

el geis i

Abegglen-Pfistar AG Luzern

Neu
Nouveau
Nuovo
New

Theo Blattler's

OFA 62145014

SERVICE-AUSBILDUNG

Neuzeitlich - p -
Erste Ganztagskurse fiir Damen und Herren

Servicekurse fiir Anfanger, max. 22 Teilnehmer vom 7. September
bis 3. Oktober

max. 14 Tei

und T
Oktober bis 10. Oktober

, vom 5.

Bar-Mix-Spezialkurs mit Wein- und Getréankekunde, max. 18 Teil-
nehmer vom 12. Oktober bis 24. Oktober

Service-Spezialkurs fiir héchste Anspriiche max. 18 Teilnehmer
vom 5. Oktober bis 24. Oktober

Kaufménnische Bar-Betriebsfilhrung (reserviert - fiir -Patrons und
leitende Angestellte) max. 18 Teilnehmer
1. Kurs: vom 26. Oktober bis 28. Oktober
2. Kurs: vom 28. Oktober bis 30. Oktober

Verlangen Sie unverbindlich Prospekte, auch fiir Abendkurse

Spezialfach fiir das Hotel- und Gastgewerbe
6000 Luzern, Murbacherstrasse 16, Telefon (041) 44 69 55

16 mm Stangen
Doppelminzprifer [ /f
3x10 Rp. = 1 Spiel /

1x50 Rp. = 2 Spiele

Paul Haas

Auf Wunsch bequeme Teilzahlung. Verlangen Sie eine
absolut unverbindliche Probeaufstellung fiir 4-6 Wochen

4000 Basel, Neubadstrasse 75, Telephon 061 393661

DAS ECHTE
GEBRAUT
IN PILSEN

MUNCHEN

Generalvertretung fur die Schweiz

Bier-Import AG
Manessestrasse 75 8045 Ziirich
Tel. 051 338415




	

